
                                          
R

e
n

a
u

lt
 o

p
e

n
R

 li
n

k

openR link

rokasgrāmata lietotājam



 



précautions d’utilisation..............................
(page courante)
système de navigation................................
(page courante)

0.1

LVI_UD80764_2
Précautions d’utilisation (XNX - A-IVI 2 - Renault) 

Précautions d’utilisation

PIESARDZĪBAS PASĀKUMI IZMANTOŠANAS LAIKĀ (1/3)

Pirms sistēmas lietošanas obligāti jāapstiprina Vispārējie pārdošanas nosacījumi.
Šajā rokasgrāmatā modeļi raksturoti saskaņā ar rakstīšanas brīdī zināmajām tehniskajām specifikācijām. Atkarībā no tālruņa veida un modeļa  
dažas funkcijas var būt daļēji vai pilnīgi nesaderīgas ar automašīnas multivides sistēmu.
Lai iegūtu papildu informāciju, vērsieties pie automašīnas ražotāja pārstāvja.

Uz sistēmas darbību attiecināmie piesardzības pasākumi
–	�Rīkojieties ar vadības taustiņiem un lasiet informāciju ekrānā tikai tad, kad satiksmes apstākļi tam ir piemēroti.
–	Noregulējiet mērenu skaņas stiprumu, lai spētu saklausīt apkārtējās skaņas.
Uz navigācijas sistēmas darbību attiecināmie piesardzības pasākumi

–	 Navigācijas sistēma nekādā gadījumā neatbrīvo no atbildības − autovadītājam braukšanas laikā jābūt vērīgam!
–	 Atkarībā no ģeogrāfiskās atrašanās vietas navigācijas sistēmas kartē var nebūt visjaunākās informācijas par maršrutu. Esiet modrs!  

Jebkurā situācijā ceļu satiksmes noteikumiem un brīdinājuma ceļa zīmēm vienmēr ir prioritāra nozīme salīdzinājumā ar navigācijas  
sistēmas norādēm.

Uz ierīču darbību attiecināmie piesardzības pasākumi
–	 Lai nepieļautu aprīkojuma bojājumu vai izvairītos no iespējamās aizdegšanās, neizjauciet un nepārveidojiet sistēmu.
–	 Ja sistēma nedarbojas vai tā ir jādemontē, sazinieties ar ražotāja pārstāvi.
–	 Nekad neievietojiet lasītājā nepiederošus objektus vai bojātas vai netīras ārējās datu glabāšanas ierīces (USB zibatmiņas, SD kartes u. c.).
–	 Izmantojiet ar sistēmu saderīgu ārējo datu glabāšanas ierīci (USB zibatmiņu, Jack, ligzdu u. c.).
–	 Vienmēr notīriet ekrānu ar mikrošķiedras lupatiņu.
–	 Neizmantojiet produktus, kuru sastāvā ir alkohols un/vai izsmidzināmus šķidrumus

Sistēmas lietošanas laikā noteikti ņemiet vērā tālāk minētos piesardzības pasākumus drošības vai ierīču bojājumu riska dēļ. Noteikti ievērojiet  
valstī spēkā esošo likumdošanu.



données personnelles sauvegarder
protection des données personnelles...
(jusqu’à la fin de l’UD)
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PIESARDZĪBAS PASĀKUMI IZMANTOŠANAS LAIKĀ (2/3)

Personas datu aizsardzība
Datus, kas saņemti no jūsu automašīnas, apstrādā ražotājs, Google®, ražotāja apstiprinātie izplatītāji un citas ražotāja grupas struk- 
tūrvienības. Informācija par ražotāju ir pieejama ražotāja tīmekļa vietnē un transportlīdzekļa lietotāja rokasgrāmatas pēdējā lappusē.
Jūsu personīgos datus var apstrādāt, lai:

–	 ļautu jums izmantot sava transportlīdzekļa pakalpojumu un lietojumprogrammu sniegtās priekšrocības;
–	 nodrošinātu transportlīdzekļa lietošanu un uzturēšanu;
–	 uzlabotu vadītāja pieredzi un palīdzētu ražotāja grupas produktu un pakalpojumu izstrādē;
–	 ražotāja grupa varētu izpildīt savas juridiskās saistības.
Atbilstīgi noteikumiem, kas attiecas uz jums, īpaši, ja atrodaties Eiropā, varat pieprasīt:
–	 iegūt un pārbaudīt ražotāja rīcībā esošos datus par jums;
–	 labot jebkuru neprecīzu informāciju;
–	 noņemt datus, kas attiecas uz jums;
–	 iegūt savu datu kopiju, lai tos izmantotu citur;
–	 jebkurā brīdī iebilst pret savu datu izmantošanu;
–	 apturēt savu datu izmantošanu.
Automašīnas multivides ekrānā var veikt tālāk norādītās darbības:
–	 atteikties dot piekrišanu kopīgot savus personas datus (tostarp atrašanās vietu);
–	 jebkurā brīdī atsaukt savu piekrišanu.
Ja nolemjat pārtraukt savu personas datu kopīgošanu, dažas transportlīdzekļa funkcijas un/vai pakalpojumi, ko nodrošina ražotājs, tiks aptu- 
rētas, jo tām nepieciešama jūsu piekrišana.
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Rokasgrāmatā aprakstītas visas apskatīto modeļu pieejamās funkcijas. To pieejamība atkarīga no modeļa aprīkojuma, izvēlētajām  
iespējām un iegādes valsts. Rokasgrāmatā ir arī informācija par iekārtām, kuras ieviesīs vēlāk - nākamā gada laikā. Rokasgrāmatā  
parādītie displeji nav saistoši līgumam.

Personas datu aizsardzība
Neatkarīgi no tā, vai izlemjat pārtraukt kopīgošanu, transportlīdzekļa lietošanas dati tiks nosūtīti ražotājam un attiecīgajiem partne- 
riem/meitasuzņēmumiem šeit norādītajiem mērķiem:

–	 nodrošinātu transportlīdzekļa lietošanu un uzturēšanu;
– 	 lai uzlabotu jūsu transportlīdzekļa dzīves ciklu.
Šo datu izmantošanas mērķis nav tirdzniecības veicināšana, bet gan nepārtraukta transportlīdzekļu uzlabošana un tādu problēmu novēršana,  
kas var kavēt to ikdienas darbību.
Papildinformācija par datu aizsardzības politiku ir pieejama ražotāja vietnē; adresi skatiet transportlīdzekļa lietotāja rokasgrāmatā.

PIESARDZĪBAS PASĀKUMI IZMANTOŠANAS LAIKĀ (3/3)
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Vispārējā kārtība
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Ieslēgšana, Izslēgšana . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                                    	 1.19
Logrīku pievienošana un pārvaldīšana. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                        	 1.21
Balss atpazīšanas izmantošana . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                             	 1.23
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Description générale

18		�� Salona gaisa plūsmas sadales indika-
tors.

19		�� Pasažiera puses apsildes temperatū-
ras rādītājs.

20		� “Sinhronizācijas” indikators SYNC ak-
tivizēts.

21		� Vējstikla apsildes slēdzis.

C

A

D

A

D

98 10

11 12 13 14 15 16 17 18 19

21

11B
41 2 3 5 6 7

20

Ekrāns 
A	 Piekļuves un statusa josla.
B	 Piekļuve dažādām Pasaulēm.
C	 Atlasītās Pasaules attēlojuma apgabals.
D	 Apsildes līmeņa josla.
1	 Savienojuma statuss un datu kopīgo- 

šana.
2	 Tālruņa akumulatora uzlādes līmenis.
3	 Tālruņa uztveršanas statuss.
4	� Aktivizētās mult ivides sistēmas 

Bluetooth®.
5	� Multivides sistēmas WIFI statuss.
6	 Aktivizēts piekļuves punkts.
7	 Bezvadu lādētāja statuss.

Plašāku informāciju par apsildes līmeni  
skatiet automašīnas lietotāja rokasgrā- 
matā.

VISPĀRĪGS APRAKSTS (1/4)

  8	�	 Piekļuve paziņojumu centram.
  9�		 Āra gaisa temperatūra.
10�		 Pulkstenis.
11	 	� Vadītāja puses apsildes temperatūras 

rādītājs.
12		�� Ventilācijas ātruma rādītājs.
13		� Sinhronizācijas slēdzis SYNC.
14		� Vadītāja sēdekļa apsildes slēdzis.
15		� Gaisa kondicionēšana.
16		� Pasažiera sēdekļa apsildes slēdzis.
17		� Stūres rata apsildes slēdzis.

Konfigurēt

Elektrisks 360° Kamera Automatizētais par-
košanās asistents

Sēdekļi

Gaisa kvalitāte Driving Eco Vadīšanas palīgs Novietošanas stāv- 
vietā palīgs

Transportlīdzeklis Iestatījumi
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VISPĀRĪGS APRAKSTS (2/4)

Pasauļu ekrāni
Sistēmai ir vairākas “Pasaules” B:
–	 “Sākumlapa”;
–	 “Navigācija”;
–	 “Audio”;
–	 “Tālrunis”;
–	 “Lietojumprogrammas”;
–	 “Transportlīdzeklis”.
Piezīme: atkarībā no Pasaules dažas izvēl- 
nes var nebūt pieejamas.
Dažādajām Pasaulēm var piekļūt jebkurā  
laikā Pasauļu joslā  B, kas vienmēr ir re- 
dzama un pieejama aktīvajā ekrānā.

Pasaule “Sākumlapa”
(atkarībā no aprīkojuma)
Pasaulē “Sākumlapa”, kurai var piekļūt, iz- 
mantojot pogu 22, ir redzami četri pielāgo- 
jami logrīki.

Režīms “Navigācija”
(atkarībā no aprīkojuma)
“Pasaule Navigācija”, kurai var piekļūt, iz- 
mantojot pogu 23, nodrošina piekļuvi navi- 
gācijai. Iespējams atvērt divus pielāgojamus  
logrīkus.
Piezīme: pasaules ikona “Navigācija” var 
mainīties atkarībā no tā, kāda lietojumprog-
ramma tiek izmantota navigācijai.

22 23

B

B

Eco režīms Riepu spiediens

Lietotāja profils

Eco Spiediens OK

Riepu spiediens

Spiediens OK

Hey ! - Stephen Walking

de Parisuz ielu
No
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Režīms “Lietojumprogrammas”
Pasaule “Lietojumprogrammas”, kurai var  
piekļūt, izmantojot pogu 26, nodrošina pie- 
kļuvi multivides sistēmas lietojumprogram- 
mām, kā arī lietojumprogrammām, kas pie- 
ejamas veikalā “Play Store™”.

VISPĀRĪGS APRAKSTS (3/4)

Režīms “Tālrunis”
“Pasaule Tālrunis”, kurai var piekļūt, izman- 
tojot pogu 25, nodrošina piekļuvi zvaniem,  
kontaktpersonām un citām ar multivides sis- 
tēmu savienotā tālruņa funkcijām.
Piezīme:  pasaules ikona “Tālrunis” var mai-
nīties replicēšanas laikā.

Režīms “Audio”
“Pasaule Audio”, kurai var piekļūt, izmanto- 
jot pogu 24, nodrošina piekļuvi radio un mū- 
zikai.

24 25 26
Lietojumprogrammas

Android Auto Ierīču  
Pārvaldnieks

Play Store

Kalendārs Google Asistents Google News Maps

Tālrunis Podcasts Iestatījumi

Saraksts Izlase

Tālrunis

Šodien

My Dzīvesvieta

Mobilais, pirms 5 stundām

Mobilais, pirms 12 
stundām

Mobilais, pirms 20 
stundām

Mājas, aizvakar

Mobilais, aizvakar

Mobilais, pirms 3 dienām

Mobilais, pirms 3 dienām

Pēdējie zvani Kontaktpersonas Izlase

Enorah

Kerlyne

Thierry

Grégory

Chris

Océane

Marvin

Vakar

Senāk

Grégory
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Režīms “Transportlīdzeklis”
Pasaule “Transportlīdzeklis”, kurai var pie-
kļūt, izmantojot pogu  27, nodrošina pie-
kļuvi dažu automašīnas sistēmu, piemēram, 
MULTI-SENSE, braukšanas palīgsistēmu, 
360° kameras un režīma Driving Eco, pār-
valdībai, kā arī ļauj pielāgot dažādus multi-
vides sistēmas iestatījumus, piemēram, dis-
pleju, valodu u. c.

VISPĀRĪGS APRAKSTS (4/4)
Piezīme:
–	 atkarībā no aprīkojuma līmeņa sākuma  

ekrānā ir redzamas tikai pieejamās funk- 
cijas, kuras iespējams atlasīt;

–	 dažādajiem režīmiem varat arī piekļūt,  
vairākas reizes nospiežot automašīnas  
opciju “MULTI-SENSE". Plašākai infor- 
mācijai skatiet automašīnas lietotāja ro- 
kasgrāmatu.

27

Paziņojumu centrs 8
Paziņojumu centrs ļauj jebkurā laikā piekļūt  
paziņojumiem un noteiktām funkcijām.

Konfigurēt

Elektrisks 360° Kamera Automatizētais parko-
šanās asistents

Sēdekļi

Gaisa kvalitāte Ekonomiska 
braukšana

Vadīšanas palīgs Novietošanas stāv- 
vietā palīgs

Transportlīdzeklis Iestatījumi

Dzēst visu

Enorah
00 65 48 85 65

Snow Fire
AllttA - Facing Giants

777 rue Paris - 78520 Limay - 
Netraucēta satiksmes plūsma

Pārbaudiet spiedienu riepās
Spiediens riepās ir mazāks par ieteicamo spiedienu
līmenis Eco

Vēlāk Skatīt ieteikumus
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Présentation des commandes

SLĒDŽU APRAKSTS (1/3)

Ekrāna slēdži

3
2

41
1

Funkcija

1 Multivides ekrāns.

2 Skaņas stipruma palielināšana.

3
Turiet nospiestu (aptuveni 5 sekundes): multivides sistēmas piespiedu izslēgšana.
Īsi nospiediet “Drošais režīms” (atkarībā no aprīkojuma), “Radio - mūzika IZSLĒGTA” / “Radio - mūzika IESLĒGTA”, “Displejs  
gaidstāves režīmā”, “Tīrīšanas ekrāns”, “Gaidstāve”.

4 Skaņas stipruma samazināšana.

2

3

4



commandes
commande sous le volant.....................
(page courante)
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Funkcija

5 Audio avota izvēle.

6 Pārlūkot radiostacijas vai audio ierakstus un direktorijus (atkarībā no aprīkojuma).

7

Īss pieskāriens
–	 palielina pašreiz atskaņotā skaņas avota skaņas stiprumu.
Nospiediet un turiet nospiestu (aptuveni 10 sekundes):
–	 deaktivizē audio piespiedu skaņas izslēgšanu.

7 + 8

Īss pieskāriens
–	 izslēdz/ieslēdz radio audio;
–	 pauzē vai atskaņo audio ierakstu;
–	 pārtrauc balss atpazīšanas balss sintezatoru.
Nospiediet un turiet nospiestu (aptuveni 10 sekundes):
–	 deaktivizē audio piespiedu skaņas izslēgšanu.

8

Īss pieskāriens
–	 samazina pašreiz atskaņoto skaļumu.
Nospiediet un turiet nospiestu (aptuveni 5 sekundes):
–	 aktivizē audio piespiedu skaņas izslēgšanu.

9 Mainīt radiostacijas atskaņošanas režīmu (“Saraksts”, “Izlase”,

SLĒDŽU APRAKSTS (2/3)

5 5

7

8

9

6

Zemstūres vadības panelis

5 5 6

9

7

8
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SLĒDŽU APRAKSTS (3/3)

Funkcija

10 Zvana pieņemšana/pārtraukšana.

11

Ātri nospiediet (ja automašīna aprīkota ar navigācijas sistēmu):
–	 aktivizēt/deaktivizēt balss atpazīšanu multivides sistēmā.
Ilgs pieskāriens
–	 aktivizēt/deaktivizēt tālruņa balss atpazīšanas funkciju (pieejams tika, ja tālru- 

nis ir savienots ar multivides sistēmu, izmantojot tālruņa replicēšanu).

12

Īss pieskāriens
–	 atlasīt režīmu MULTI-SENSE.
Ilgs pieskāriens
–	 piekļūst izmantotā režīma MULTI-SENSE konfigurācijai.
Plašāku informāciju skatiet sadaļā “MULTI-SENSE”.

13

Īss pieskāriens
–	 izmantojiet funkciju “Izlase”.
Ilgs pieskāriens
–	 piekļuve funkcijas “Izlase” atlasīšanas konfigurācijai.
Plašāku informāciju skatiet sadaļā “Lietotāja iestatījumi”.

Zemstūres vadības panelis

10 11

12

13
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Activation des services

PAKALPOJUMU AKTIVIZĒŠANA (1/5)

Konfigurēšanas palīgs
Sarakstā, kas pieejams  1, atlasiet valodu,  
ko vēlaties izmantot, un tad apstipriniet, no- 
spiežot 2.
Multivides sistēma ļauj nosūtīt aktivizācijas  
pieprasījumu serverim, nospiežot “Aktivizēt”.
Piezīme: tā kā pakalpojumus nepieciešams  
aktivizēt tikai vienreiz, vadības elements  
“Savienojums” nav pieejams pakalpojumu  
aktivizēšanas laikā.

1

2Sākt

Valoda Latviešu valoda

Laipni lūdzam jūsu Renault

Konfigurējiet savu automašīnu un savus Renault un Google savienotos pakalpojumus,
veicot dažas darbības

Pakalpojumu aktivizēšana
Ievads
Lai automašīnas pievienotie pakalpojumi  
darbotos (reāllaika satiksmes informācija,  
POI meklēšana tiešsaistē, automašīnas tāl- 
vadība no viedtālruņa utt.), tie ir vispirms jā- 
aktivizē.
Pakalpojumu aktivizēšana padara iespē- 
jamu arī sistēmas automātisko atjauninā- 
šanu. Skatiet sadaļu “Atjaunināšana”.
Kad pakalpojumi ir aktivizēti, tie ierobežotu  
laika periodu pēc automašīnas iegādes ir  
pieejami izmantošanai bez maksas.
Multivides sistēma piedāvā konfigurēt jūsu  
profilu, veicot dažas darbības.
Piezīme:
–	 konfigurācijas vednis piedāvā palīdzību  

katru reizi, kad tiek izveidots profils;
–	 konfigurācijas vedni var izmantot tikai  

tad, ja transportlīdzeklis stāv.

1

4

3
5

Apstiprināt

JŪSU PERSONAS DATU AIZSARDZĪBA IR RENAULT  
ĒTIKAS SIRDĪ

Les données issues de l’utilisation de ce véhicule sont traitées par Renault s.a.s,  
en tant que responsable de traitement, pour permettre le fonctionnement et la  
maintenance de votre véhicule, vous faire bénéficier de tous les services qui y sont  
proposés, améliorer votre expérience condt                           velopper des produits  
et services Renault de même que (su                                         s pseudonymisées)  
ceux de sociétés tierces, et respecter les                                      quelles Renault  
s.a.s est tenue. Pour les besoins de ces                                          données sont  
transmises aux sociétés du Groupe Re                                            de son réseau.

Conformément à la réglementation qui                                             ent si vous  
êtes situé(e) en Europe, vous disposez                                           fication, de  
suppression et, le cas échéant, de porta                                        sonnelles. Vous  
pouvez également vous opposer au traite                                   et, le cas échéant,  
en demander la limitation. À tout moment, vo                           votre consentement  
lorsque celui-ci a été recueilli.

Vous avez ainsi la possibilité de suspendre le partage des données issues de  
l’utilisation de votre véhicule (comprenant sa localisation) en refusant de.

Ar Renault kopīgotie dati un atrašanās vieta

Atteikties no kopīgošanas

Kopīgojiet tikai datus

Kopīgojiet datus un pozīciju

Multivides sistēma informē jūs par personas  
datu aizsardzību.
Pēc tam, kad esat izlasījis šo informā- 
ciju, izvēlieties, vai kopīgot vai nekopīgot  
datus  5, un pēc tam pieņemiet šā piepra- 
sījuma informācijas prasības, pieskaroties  
“Apstiprināt” 4.
Lai skatītu plašāku informāciju par dažādu  
datu kopīgošanas iespējām, pieskarieties “i”  
ikonai 3.
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PAKALPOJUMU AKTIVIZĒŠANA (2/5)

Varat pielāgot profilu, konfigurējot tālāk no- 
rādītās funkcijas.
–	 “MY Renault konts” 6;
–	 “Aktivizēt datu plānu” 7;
–	 konfigurējiet “Google Asistents” un lietot- 

nes 8;
–	 bloķējiet profilu 9.
Piezīme: varat apturēt konfigurāciju, no- 
spiežot 10, pēc tam vēlāk atsāciet to no pa- 
ziņojumu centra vai profila. Plašāku informā- 
ciju par profila konfigurēšanu skatiet sadaļā  
“Lietotāja iestatījumi”.

Ja nevēlaties kopīgot savu datus, pakal- 
pojumi var nedarboties (izņemot standarta  
funkcijas, kas saistītas ar automātisko ārkār- 
tas palīdzības dienestu izsaukumu avārijas  
gadījumā).
Multivides sistēma izmanto Google® prog- 
rammatūru un pakalpojumus, kas nodrošina  
datu apmaiņu ar multivides sistēmu. Jūs  
tiekat informēts par Google® pakalpojumu  
juridiskajiem nosacījumiem.
Jūs varat atļaut vai neatļaut:
–	 lietotņu izmantotā jūsu atrašanās vieta;
–	 lietojuma/diagnostikas datu sūtīšanu.
Piezīme:  ja nevēlaties, lai lietojumprog- 
rammas izmanto jūsu automašīnas atraša- 
nās vietas informāciju, jums nebūs pieejama  
Google Maps™ navigācija.

MY Renault konts

Aktivizēt datu plānu

Konfigurējiet Google Asistents un lietojumprog- 
rammas

Bloķējiet profilu

Pabeigts

My Renault Atvieglojiet savu ikdienas dzīvi ar savu Renault

Izmantojiet saistītās lietojumrogrammas, kas pieejamas Play Store

Izmantojiet savu balsi Google lietojumprogrammu un pakal- 
pojumu vadībai

Aizsargājiet personisko informāciju, kas saistīta ar jūsu automašīnu

pagaidām

Varat konfigurēt šīs funkcijas tagad vai vēlāk savā profilā.
Pielāgojiet savu profilu

6
7
8
9

10
“MY Renault konts” 6
Multivides sistēma ļauj jums pieslēgties  
savam “My Renault” kontam, lai jūs varētu  
pārvaldīt noteiktas automašīnas funkcijas  
un piekļūt šai informācijai, izmantojot vied- 
tālruni.
Piezīme:  ja transportlīdzeklis ir sapārots ar  
“My Renault” kontu, ir jāizveido PIN kods, lai  
aktivizētu tālvadības pulti, izmantojot vied- 
tālrunī pieejamo lietotni “My Renault”.
Plašāku informāciju par “My Renault” skatiet  
sadaļā “My Renault”.

“Aktivizēt datu plānu” 7
Lai izmantotu saistītās lietojumprogrammas,  
kas pieejamas “Play Store™”, jums jāpiesa- 
kās datu nodrošinātājā.
To var izdarīt šādi:
–	 savā “My Renault” kontā pēc pieteikša- 

nās savā “My Renault” kontā, atrodoties  
automašīnā;

Ražotājs veic visus nepieciešamos dro- 
šības pasākumus, lai jūsu personīgo  
datu apstrāde notiktu pilnīgā drošībā.
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PAKALPOJUMU AKTIVIZĒŠANA (3/5)
vai,
–	 izmantojot interneta pakalpojumu snie- 

dzēja saiti, kas pieejama dokumentā, ko  
jums nosūtījis ražotāja pilnvarotais pār- 
stāvis (pēc automašīnas iegādes).

Konfigurējiet “Google Asistents” un  
lietotnes 8
Multivides sistēma piedāvā dažādus veidus,  
kā izveidot savienojumu ar Google® kontu:
–	 izmantojot Google® konta ID (e-pasta  

adresi vai tālruņa numuru un tad paroli);
–	 atkarībā no tālruņa, nosūtot kodu, kas  

jums jāvalidē savā tālrunī vai ar QR Code  
palīdzību, kas jānoskenē multivides sis- 
tēmas ekrānā.

Izpildiet multivides sistēmas ekrānā redza- 
mos norādījumus.

Lai labāk aizsargātu savus personas  
datus, mēs iesakām jums bloķēt savu  
profilu.

Profila 9 bloķēšana
Lai aizsargātu jūsu personas datus, multivi- 
des sistēma ļauj jums bloķēt piekļuvi savam  
profilam, izmantojot šādas metodes:
–	 “Modelis”;
–	 “PIN kods”;
–	 “Parole”;
–	 “Neizmantot profila bloķēšanu”.
Izpildiet multivides sistēmas ekrānā parādī- 
tos norādījumus, lai pabeigtu konfigurēšanu.

Datu vākšana
Kad pakalpojumu aktivizēšanas pieprasī- 
jums būs apstiprināts, ieslēdzot multivides  
sistēmu, jūs vēl aizvien varēsiet aktivizēt vai  
deaktivizēt datu vākšanu vai mainīt datu ko- 
pīgošanas līmeni, nospiežot 11.
Lai skatītu plašāku informāciju par dažādu  
datu kopīgošanas iespējām, pieskarieties  
ikonai “i” 12.

11

Sveiki, Grégory!

Ok (5)

Grégory Anthony Fabien

Ar Renault kopīgotie dati un atrašanās vieta

Dati joprojām tiek kopīgoti ar Renault vai tā partneriem, pamatojoties uz tiesiska- 
jām interesēm, līgumu vai tiesiskajām saistībām. Noklikšķiniet uz (i).

Stéphane
Administrators

12
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PAKALPOJUMU AKTIVIZĒŠANA (4/5)

Datu aizsardzība
Datus, kas saņemti no jūsu automašīnas,  
apstrādā ražotājs, Google®, ražotāja ap- 
stiprinātie izplatītāji un citas ražotāja grupas  
struktūrvienības. Informācija par ražotāju ir  
pieejama ražotāja tīmekļa vietnē un trans- 
portlīdzekļa lietotāja rokasgrāmatas pēdējā  
lappusē.
Jūsu personīgos datus var apstrādāt, lai:
–	 ļautu jums izmantot sava transportlī- 

dzekļa pakalpojumu un lietojumprog- 
rammu sniegtās priekšrocības;

–	 nodrošinātu transportlīdzekļa lietošanu  
un uzturēšanu;

–	 uzlabotu vadītāja pieredzi un palīdzētu  
ražotāja grupas produktu un pakalpo- 
jumu izstrādē;

–	 ražotāja grupa varētu izpildīt savas juri- 
diskās saistības.

Datu vākšanas pagaidu  
apturēšana
Automašīnas datu vākšanu var uz laiku pār- 
traukt.
Šim nolūkam, iedarbinot transportlīdzekli,  
sākuma ekrānā nospiediet 10, pēc tam atla- 
siet “Atteikties no kopīgošanas”, lai deaktivi- 
zētu datu vākšanu.
Jebkurā laikā varat pauzēt vai mainītu datu  
vākšanas līmeni šeit: “Profils”, kas pieejams  
paziņojumu centrā: nospiediet “Kopīgojiet  
tikai datus”.
Ja atsakāties kopīgot datus, pakalpojumi var  
vairs nedarboties (izņemot standarta funk- 
cijas, kas saistītas ar automātisko ārkārtas  
palīdzības dienestu izsaukumu avārijas ga- 
dījumā).

Ražotājs veic visus nepieciešamos dro- 
šības pasākumus, lai jūsu personīgo  
datu apstrāde notiktu pilnīgā drošībā.

Ja nevēlaties kopīgot savu datus, pakalpo- 
jumi var vairs nedarboties (izņemot stan- 
darta funkcijas, kas saistītas ar automātisko  
ārkārtas palīdzības dienestu izsaukumu  
avārijas gadījumā).
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PAKALPOJUMU AKTIVIZĒŠANA (5/5)

Ražotājs veic visus nepieciešamos dro- 
šības pasākumus, lai jūsu personīgo  
datu apstrāde notiktu pilnīgā drošībā.

Šie dati netiek izmantoti komerciāliem pa- 
kalpojumiem, bet gan nepārtrauktai ražotāja  
automašīnu uzlabošanai un tādu problēmu  
novēršanai, kas var kavēt to ikdienas lieto- 
šanu.
Papildinformācija par datu aizsardzības po- 
litiku ir pieejama ražotāja vietnē; adresi ska- 
tiet transportlīdzekļa lietotāja rokasgrāmatā.

Pakalpojumu izbeigšanās
Pakalpojumi ir aktivizēti uz noteiktu laiku.  
Kad tas ir pagājis, pakalpojumi pārstāj dar- 
boties. Lai atkārtoti aktivizētu pakalpojumus,  
skatiet informāciju sadaļā “Tiešsaistes pa- 
kalpojumi”.

Automašīnas multivides ekrānā var veikt  
tālāk norādītās darbības:
–	 atteikties dot piekrišanu kopīgot savus  

personas datus (tostarp atrašanās vietu);
–	 jebkurā brīdī atsaukt savu piekrišanu.
Ja nolemjat pārtraukt savu personas datu  
kopīgošanu, dažas transportlīdzekļa funk- 
cijas un/vai pakalpojumi, ko nodrošina ra- 
žotājs, tiks apturētas, jo tām nepieciešama  
jūsu piekrišana.
Neatkarīgi no tā, vai izlemjat pārtraukt kopī- 
gošanu, transportlīdzekļa lietošanas dati tiks  
nosūtīti ražotājam un attiecīgajiem partne- 
riem/meitasuzņēmumiem šeit norādītajiem  
mērķiem:
–	 nodrošinātu transportlīdzekļa lietošanu  

un uzturēšanu;
– 	 lai uzlabotu jūsu transportlīdzekļa dzīves  

ciklu.

Atbilstīgi noteikumiem, kas attiecas uz jums,  
īpaši, ja atrodaties Eiropā, varat pieprasīt:
–	 iegūt un pārbaudīt ražotāja rīcībā esošos  

datus par jums;
–	 labot jebkuru neprecīzu informāciju;
–	 noņemt datus, kas attiecas uz jums;
–	 iegūt savu datu kopiju, lai tos izmantotu  

citur;
–	 jebkurā brīdī iebilst pret savu datu izman- 

tošanu;
–	 apturēt savu datu izmantošanu.
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Pirkstu kustības
–	 Pieskāriens: pieskarieties kādai vietai  

ekrānā ar pirkstu un pēc tam noņemiet  
pirkstu no ekrāna.

–	 Nospiešana un turēšana: pieskarieties  
ekrāna daļai vismaz 1,5 sekundes.

–	 Tuvināšana/Tālināšaa: uz ekrāna satuvi- 
niet divus pirkstus vai attāliniet tos.

Principes d’utilisation

Multivides ekrāns
Pārvietošanās pa izvēlni
Multivides ekrānu var izmantot, lai piekļūtu  
sistēmas funkcijām. Pieskarieties multivides  
ekrānam, lai atlasītu vienu no izvēlnēm.

LIETOŠANAS PRINCIPI (1/4)

–	 Pavilkšana: ātri velciet ar pirkstu pa  
ekrānu:

	 –	� horizontāli, no kreisās puses uz labo  
vai no labās puses uz kreiso;

	 vai,
	 –	� vertikāli, no apakšas uz augšu vai no  

augšas uz apakšu.

No No

38 mn
30 km – 10

de Parisuz ieluParislīdz

No

38 mn
30 km – 10:46

riepu

Stephen Walking
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LIETOŠANAS PRINCIPI (2/4)

Iepazīšanās ar “Pasauļu” lapām
Sistēmai ir vairākas “Pasaules”. Tieši pārvie- 
tojieties no vienas Pasaules uz otru, spiežot  
Pasauļu pogas 1.
“Sākumlapa” vai pasaule “Navigācija” ietver  
logrīkus, kas ļauj piekļūt funkcijām, piemē- 
ram, riepu spiediena kontrolei, radio u. c.

Šie logrīki jums ļauj tiešā veidā no galvenā  
ekrāna rādījuma piekļūt funkcijai vai dažos  
gadījumos tos pārvaldīt tiešā veidā, izman- 
tojot galvenos ekrāna rādījumus (piemēram,  
mainīt radiostaciju).
Sākumlapa ir aprakstīta plašāk nodaļā  
«Vispārīgs apraksts».
Piezīme: sākumlapu konfigurāciju iespē- 
jams mainīt. Šī iespēja ir plašāk aprakstīta  
nodaļā “Logrīku pievienošana un pārvaldī- 
šana”.

11

Iepazīšanās ar “Pasauļu” joslu
Lai piekļūtu kādai Pasaulei, pieskarieties  
vienai no piecām pogām  1, kas atrodas  
Pasauļu joslā A.
Sistēma sastāv no piecām Pasaulēm, un tās  
visas ir pieejamas jebkurā laikā multivides  
ekrānā:
–	 “Sākumlapa” (atkarībā no aprīkojuma):  

ļauj piekļūt četriem pielāgojamiem logrī- 
kiem;

A

1

Riepu spiediens

Spiediens OK

Hey ! - Stephen Walking

de Parisuz ielu
No

Riepu spiediens

Spiediens OK

Hey ! - Stephen Walking

de Parisuz ielu
No
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LIETOŠANAS PRINCIPI (3/4)
–	 Funkcija “Navigācija” (atkarībā no aprī- 

kojuma): ietver visas satelītu navigācijas  
funkcijas, ceļu kartes un satiksmes infor- 
māciju;

–	 “Audio”: izmanto, lai piekļūtu radio un  
audio atskaņošanai;

–	 “Tālrunis”/”Replikācija”:
	 –	� var izmantot, lai savienotu pārī ar sis- 

tēmu vienu vai vairākus tālruņus vai  
piekļūtu zvaniem, tālruņu katalogam  
un citām ar multivides sistēmu savie- 
notā tālruņa funkcijām;

	 –	� var izmantot, lai iespējotu viedtālruņa  
replicēšanu.

–	 “Lietojumprogrammas”: izmanto, lai pie- 
kļūtu lietojumprogrammām;

–	 “Transportlīdzeklis”: izmanto, lai pārval- 
dītu dažas automašīnas sistēmas, pie- 
mēram: MULTI-SENSE, braukšanas  
palīgsistēmas, 360° kameru, režīmu  
Driving Eco, un pielāgotu dažādus multi- 
vides sistēmas iestatījumus, tādus kā at- 
tēlojumu, valodu utt.)

Piezīme: atkarībā no “Pasaules” dažas iz- 
vēlnes var nebūt pieejamas.

Paziņojumu centrs
Var piekļūt, izmantojot pogu  2 vai ātri pa- 
velkot multivides ekrānu no apgabala B uz  
ekrāna vidu. Paziņojumu centrā ir iespējams  
piekļūt paziņojumu vēsturei, piemēram:
–	 SMS;
–	 “Riepu spiediens”;
–	 atjaunināšana;
–	 ...

Lai piekļūtu kādam paziņojumam, atlasiet to.
Lai dzēstu paziņojumu, veiciet ātru pavilkša- 
nas žestu ekrānā.
Lai dzēstu visus paziņojumus, nospiediet  
pogu 3.
Varat arī izveidot un konfigurēt savu lietotāja  
profilu. Plašāku informāciju skatiet sadaļā  
“Lietotāja iestatījumi”.
Plašāku informāciju par paziņojumiem ska- 
tiet sadaļā “Paziņojumi”.

B

3

2

Dzēst visu

Enorah
00 65 48 85 65

Snow Fire
AllttA - Facing Giants

777 rue Paris - 78520 Limay - Netraucēta satik-
smes plūsma

Pārbaudiet spiedienu riepās
Spiediens riepās ir mazāks par ieteicamo spiedienu
līmenis Eco

Vēlāk Skatīt ieteikumus

Konfigurēt

Elektrisks 360° Kamera Automatizētais par-
košanās asistents

Sēdekļi

Gaisa kvalitāte Driving Eco Vadīšanas palīgs Novietošanas stāv- 
vietā palīgs

Transportlīdzeklis Iestatījumi
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LIETOŠANAS PRINCIPI (4/4)

Drošības dēļ jebkādas darbī- 
bas veiciet tikai tad, kad auto- 
mašīna ir apturēta.

Dažu iestatījumu saglabāšanai multi- 
vides sistēmā nepieciešams tos mo- 
dificēt, dzinējam darbojoties.

Pieejamās funkcijas
Braukšanas laikā tādas funkcijas kā, piemē- 
ram, piekļuve pamācībai un dažiem iestatī- 
jumiem, var nebūt pieejamas saskaņā ar at- 
tiecīgās valsts likumiem.
Lai piekļūtu funkcijām, kas nav pieejamas,  
apstādiniet transportlīdzekli.
Piezīme: dažās valstīs, lai piekļūtu lietojum- 
programmām, saskaņā ar spēkā esošajiem  
noteikumiem jābūt ieslēgtai stāvbremzei. Lai  
iegūtu plašāku informāciju, sazinieties ar ra- 
žotāja pilnvarotu pārstāvi.
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Nettoyage

TĪRĪŠANA

Ievērojiet šādus tīrīšanas ieteikumus:
A: �neizmantojiet spirta bāzes šķidrumus, ne-

uzklājiet vai neizsmidziniet šķidrumus;
B: �netīriet ar mikrošķiedru drānu, kas samit-

rināta ziepjūdenī;
C: �noslaukiet ar sausu mikrošķiedru drānu 

(sausa tīrīšana).

Tīrīšanas ieteikumi
Skārienekrāna tīrīšanai izmantojiet tikai  
tīru un mīkstu bezplūksnu mikrošķiedru  
drānu, jo šādi netiek bojāti pretatspīduma  
materiāli.
Nespiediet multivides ekrānu pārāk spēcīgi  
un neizmantojiet tīrīšanas aprīkojumu, kas  
var saskrāpēt ekrānu (piem., suku, rupju  
drānu u. c.).

Nelejiet vai nesmidziniet tīrīša- 
nas produktus uz ekrāna.
Neizmantojiet ķīmiskus tīrīša- 
nas līdzekļus vai mājsaimniecī- 

bas līdzekļus. Ierīce nedrīkst saskarties  
ar jebkādiem šķidrumiem un nedrīkst  
būt pakļauta mitruma iedarbībai. Ja tā  
notiek, var tikt bojātas virsmas vai elek- 
triskie komponenti vai pasliktināta to  
kvalitāte.

Neizmantojiet produktus, kuru  
sastāvā ir alkohols un/vai iz- 
smidzināmus šķidrumus.

A B

C

Režīms “Tīrīšanas ekrāns”
Lai tīrītu multivides sistēmas ekrānu ar mik- 
rošķiedru audumu, kad tā ir ieslēgta, īsi no- 
spiediet slēdzi 1 multivides panelī un tad no- 
spiediet “Tīrīšanas ekrāns” 2, lai pārslēgtu  
ekrānu neaktīvajā režīmā.
Lai izietu no režīma “Tīrīšanas ekrāns”, div- 
reiz nospiediet uz multivides ekrāna.

1

2

Radio - mūzika IZSLĒGTA

Displejs gaidstāves režīmā

Tīrīšanas ekrāns

Gaidstāve

Aizvērt



mise en route..............................................
(jusqu’à la fin de l’UD)
écran

veille......................................................
(jusqu’à la fin de l’UD)

arrêt............................................................
(jusqu’à la fin de l’UD)
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Marche, Arrêt

IESLĒGŠANA, IZSLĒGŠANA (1/2)

Ieslēgšana
Multivides sistēma sāk darboties:
–	 kad durvis ir atvērtas;
–	 pieskaroties multivides paneļa vadības  

elementam 1.

Izslēgšana
Multivides sistēma tiek izslēgta:
–	 nospiežot un atlaižot vadības elementu 1  

multivides ekrānā un tad nospiežot  
“Gaidstāve”;

–	 aizslēdzot visas automašīnas vērtnes.

1
Radio - mūzika IZSLĒGTA

Displejs gaidstāves režīmā

Tīrīšanas ekrāns

Gaidstāve

Aizvērt

Sveiki, Grégory!

Ok

Grégory Anthony Fabien

Vadītāja dati tiek kopīgoti ar Renault

Automašīnas pakalpojumu pārvaldības nolūkos jūsu  
datus var apstrādāt citi pakalpojumu sniedzēji vai ope- 
ratori. Lai skatītu plašāku informāciju, noklikšķiniet uz  
informācijas pogas.

Stéphane Viesis
Administrators

Minimālais attēlojums
Izmantojot šo funkciju, ekrānā ir iespējams  
parādīt tikai ārējo temperatūru, pulksteni un  
apsildes līmeņa joslu.
Lai atlasītu šo displeja režīmu, īsi nospiediet  
vadības elementu 1 multivides panelī un at- 
lasiet funkciju “Displejs gaidstāves režīmā”.
Citas funkcijas darbosies, kad īsi nospiedī- 
siet vadības elementu 1, piemēram:
–	 “Radio - mūzika IZSLĒGTA”/”Radio -  

mūzika IESLĒGTA”;
–	 “Tīrīšanas ekrāns”.

1
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“Drošais režīms”
Šis režīms atspējo veikalā “Play Store™”  
lejupielādētu lietojumprogrammu atvēršanu  
vai lietošanu gadījumā, ja multivides sistēma  
nereaģē. To var izmantot arī, lai bloķētu pie- 
kļuvi internetam.
Lai atgrieztos režīmā “Drošais režīms”, no- 
spiediet un turiet vadības elementu 1 multivi- 
des ekrānā vienlaikus ar apakšējo skaļuma  
regulēšanas pogu 3 uz stūres statnī iebū- 
vētā vadības elementa.

IESLĒGŠANA, IZSLĒGŠANA (2/2)
Lai izietu no režīma “Drošais režīms”, veiciet  
tālāk aprakstīto multivides sistēmas restar- 
tēšanas procedūru.

Restartēšana
Multivides sistēmu var restartēt, nospiežot  
un turot nospiestu (nospiediet un turiet, līdz  
sistēma ir restartēta):
–	 slēdzi 1 multivides panelī;
vai,
–	 Mode pogu 4 vai Source kreiso pogu 2 uz  

stūres statnī iebūvētā vadības elementa.

3

2

4



personnalisation des réglages....................
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Ajouter et gérer des widgets

LOGRĪKU PIEVIENOŠANA UN PĀRVALDĪŠANA (1/2)

Ievads
Sistēmai ir pielāgojama “Sākumlapa” vai  
“Navigācija”. Tās veido vairāki logrīki apga- 
balā A, kas ļauj piekļūt informācijai un funk- 
cijām, piemēram, Driving Eco, radio, riepu  
spiedienam u. c.
Pieskarieties kāda logrīka vadības elemen- 
tam, lai tieši vadītu funkciju, izmantojot gal- 
veno ekrānu (pārslēgtu radiostaciju, piekļūtu  
tālrunim u. c.).

Drošības apsvērumu dēļ vei- 
ciet visus pielāgojumus, kamēr  
transportlīdzeklis stāv uz  
vietas.

Logrīka konfigurācija ir saistīta ar profilu.  
Ja tiek mainīts profils, mainās arī logrīka  
attēlojums.

A

Logrīka izmērs
Lai nodrošinātu labāku navigācijas kartes  
redzamību, logrīku apgabalu var samazināt.
Nospiediet pogu 1 vai pavelciet multivides  
ekrānu no logrīku apgabala A ekrāna malas  
virzienā.

Lai palielinātu logrīku ekrānu, pieskarieties  
logrīkam vai pavelciet multivides ekrānu no  
logrīku apgabala B ekrāna centra virzienā.

BA

1

Riepu spiediens

Spiediens OK

Hey ! - Stephen Walking

de Parisuz ielu
No

Riepu spiediens

Hey ! - Stephen Walking

de Parisuz ielu

No

de Parisuz ielu

No

1
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Logrīku personalizēšana
Logrīkus var pielāgot,  Pasaulē 
“Transportlīdzeklis” pieskaroties izvēl-
nei “Transportlīdzeklis”, “Kabīne” un tad 
“Rediģēt logrīkus”.

LOGRĪKU PIEVIENOŠANA UN PĀRVALDĪŠANA (2/2)

A B

Drošības apsvērumu dēļ vei- 
ciet visus pielāgojumus, kamēr  
transportlīdzeklis stāv uz  
vietas.

Logrīka konfigurācija ir saistīta ar profilu.  
Ja tiek mainīts profils, mainās arī logrīka  
attēlojums.

Atlasiet vēlamo vietu apgabalā B, vienkārši  
pieskaroties ekrānam, un tad atlasiet sa- 
rakstā C logrīku, ko vēlaties skatīt.

A

Logrīku pielāgošanas iestatījumiem var pie- 
kļūt arī Pasaulē “Sākumlapa” vai Pasaulē  
“Navigācija”:
–	 pieskaroties un turot logrīku, ko vēlaties  

pielāgot;
–	 pavelkot no apgabala  A ekrāna centra  

virzienā.

C
Spiediens

Spiediens OK

walking

de Parisuz ielu

No

Hey ! - Stephen Walking

Rediģēt logrīkus

LaikapstākļiSpiediens Riepās

Audio

Braukšanas lejupceļā kontrole

Tālrunis Nesen izmantotās  
lietojumprog- 

rammas

Spotify

No

38 mn
30 km – 10

riepu

Stephen Walking

38 mn
30 km – 10



commande vocale......................................
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Utiliser la reconnaissance vocale

BALSS ATPAZĪŠANAS FUNKCIJAS IZMANTOŠANA (1/9)

Apraksts
Multivides sistēmai ir balss atpazīšanas sis- 
tēma, kas ļauj vadīt dažas multivides sis- 
tēmas un viedtālruņa funkcijas, izmantojot  
balss komandas. Varat izmantot multivides  
sistēmu vai viedtālruni, turot rokas uz stūres  
rata.
Izmantojiet balss komandu, uzrunājot multi- 
vides sistēmu tā, it kā jūsu sarunātos ar cil- 
vēku, — dabīgā balsī.
Piezīme. Balss atpazīšanas pogas novie- 
tojums var atšķirties. Plašākai informācijai  
skatiet automašīnas lietotāja rokasgrāmatu.
Jūs varat izmantot balss atpazīšanas sistē- 
mas:
–	 multivides sistēmās;
–	 viedtālrunī (pieejama, izmantojot viedtāl- 

ruņa replicēšanu).
Plašāku informāciju par viedtālruņa repli- 
cēšanu skatiet sadaļā “Android Auto™,  
CarPlay™”.

Pieslēdzoties Google®  kontam, var papil- 
dus pielāgot palīgu, kad automašīnai ir sa- 
vienojums ar internetu. Piemēram, ir iespē- 
jams zvanīt saglabātajām kontaktpersonām  
vai skatīt Google® kalendāra saturu.
Piezīme:
–	 “Google Asistents” vēl nav pieejams  

visās valodās. Lai iegūtu plašāku infor- 
māciju par pieejamību vai izmēģinātu citu  
valodu (ja tā ir pieejama), skatiet support. 
google.com;

–	 programmatūras atjaunojumi uzlabo  
balss komandas;

–	 tālāk minētās instrukcijas ir vispārēji ap- 
raksti un ietver trešās puses piegādātā- 
jus. Pieejamība, versija un funkcionalitāte  
var atšķirties vai tikt mainīta.

Multivides sistēmas balss  
atpazīšanas sistēmas lietošana
Galvenās funkcijas, ko vada, izmantojot  
multivides sistēmas balss komandas
Dažas balss komandas var izmantot, lai pie- 
kļūtu šādām automašīnas funkcijām:
–	 Navigācija;
–	 Mūzika;
–	 Radio;
–	 tālrunis;
–	 automašīnas funkcijas (gaisa kondicionē- 

šana, MULTI-SENSE);
–	 savienotie pakalpojumi (laika prognoze,  

ziņas u. c);
–	 ...
Piezīme: ja vēlaties izmantot tālruņa balss  
atpazīšanas funkciju, pārliecinieties, ka atro- 
daties vietā, kur ir pieejams tīkla pārklājums.  
Sliktas uztveramības gadījumā dažas funk- 
cijas nav pieejamas.
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BALSS ATPAZĪŠANAS FUNKCIJAS IZMANTOŠANA (2/9)

Balss vadība
(atkarībā no aprīkojuma)
Varat izmantot balss vadības sistēmu, lai  
veiktu zvanu kontaktpersonai no savas  
adrešu grāmatiņas, ievadītu galamērķi un  
mainītu radio staciju, nepieskaroties ekrā- 
nam. Pieskarieties pogai 1: atskan skaņa un  
ekrānā parādās grafika.
Piezīme: šī funkcija ir pieejama tikai auto- 
mašīnām, kas aprīkotas ar navigācijas sis- 
tēmu.

1

Aktivizēšana
Balss atpazīšanas sistēmu var aktivizēt da- 
žādos veidos:
–	 izrunājiet balss komandu “Ok Google”  

vai “Hey Google” un pēc tam, kad atskan  
skaņas signāls un ekrānā 3 parādās gra- 
fika, izrunājiet komandu (piem., “Aizved  
mani mājās”).

vai,
–	 pieskaroties automašīnas balss atpazī- 

šanas pogai 1;

vai,
–	 nospiežot logrīku “Google Asistents” 2;
vai,
–	 pieskaroties ikonai  4, kas pieejama  

Pasaulē “Navigācija”.

Ok Google

Google Asistents Audio

2

3
Riepu spiediens

Spiediens OK

Hey ! - Stephen Walking

de Parisuz ielu
No

4



Google Maps™..........................................
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BALSS ATPAZĪŠANAS FUNKCIJAS IZMANTOŠANA (3/9)

Balss atpazīšanas izvēlne
Pasaulē “Transportlīdzeklis“ atlasot“ 
Iestatījumi“, “Google®” un tad “Google 
Asistents” var:
–	 palīgā atlasiet “Valodas”;
–	 aktivizēt/deaktivizēt balss komandu “Saki  

Ok Google”;
–	 atļaut pielāgotos rezultātus;
–	 proaktīvi parādiet pielāgotos rezultātus;
–	 saņemt paziņojumus no “Google  

Asistents”.

“Navigācija” vadība ar balss  
atpazīšanu
Lai, izmantojot multivides sistēmā iestrādāto  
balss atpazīšanas funkciju, varētu ievadīt  
galamērķi, iespējamas vairākas metodes.
Piezīme:  lai varētu izmantot visu funkciju  
priekšrocības, jābūt aktivizētam Google®  
kontam un saglabātām adresēm. Plašāku  
informāciju skatiet sadaļā “Lietotāja iestatī- 
jumi”.
Lai sāktu ar navigāciju saistītu balss ko- 
mandu, aktivizējiet balss komandas un tad  
pēc skaņas signāla izrunājiet komandu at- 
bilstoši šādām tēmām:
–	 “Interesējoša vieta”
–	 “Mērķis”;
–	 “Mājas”;
–	 “Darbs”;
–	 “Maršruta informācija”;
–	 “Norādes”;
–	 ...

“Interesējoša vieta”
Lai meklētu kādu POI (interesējošu punktu),  
izmantojot balss komandu.
Piemēri:
–	 “Braukt uz konditorejas veikalu”;
–	 “Aizved mani uz Paris staciju”;
–	 “Aizved mani uz Eifeļa torni”;
–	 ...

“Mērķis”
Lai ievadītu pilnu adresi, izmantojot balss  
komandu.
Piemēri:
–	 “Braukt uz 7 rue de la Joie, Paris”;
–	 “Aizved mani uz Paris”;
–	 “Braukt uz Montmartre, Paris”;
–	 ...
Piezīme: piemērus var pielāgot atbilstoši  
valstij un valodai.



Google Maps™..........................................
(page courante)

1.26

LVI_UD80339_4
Utiliser la reconnaissance vocale (XNX - A-IVI 2 - Renault) 

BALSS ATPAZĪŠANAS FUNKCIJAS IZMANTOŠANA (4/9)
“Maršruta informācija”
Lai saņemtu informāciju par aktīvo maršrutu,  
izmantojot balss komandu.
Piemēri:
–	 “Kāds ir mans maršruts?”;
–	 “Kāds ir ierašanās laiks?”;
–	 “Kāds ir atlikušais attālums?”;
–	 ...

“Mājas” un “Darbs”
Lai dotos mājās vai uz darbu, izmantojot  
balss komandu.
Piemēri:
–	 “Doties uz mājām”;
–	 “Aizved mani mājās”;
–	 “Aizved mani uz darbu”;
–	 ...
Piezīme: lai varētu izmantot balss funkciju  
“Doties uz mājām” vai “Doties uz darbu”, vis- 
pirms jāieiet Google® kontā un jāsaglabā  
adrese.

“Norādes”
Lai veiktu darbības saistībā ar balss norā- 
dēm pašreizējam maršrutam, izmantojot  
balss komandas.
Piemēri:
–	 “Aktivizēt/deaktivizēt balss norādes”;
–	 “Izvairīties no maksas ceļiem”;
–	 “Atcelt maršrutu”;
–	 ...
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BALSS ATPAZĪŠANAS FUNKCIJAS IZMANTOŠANA (5/9)
–	 “Klausīties <dziesmas nosaukums>, iz- 

mantojot <vēlamās lietojumprogrammas  
nosaukums>”;

–	 “Klausīties <albuma nosaukums>, iz- 
mantojot <vēlamās lietojumprogrammas  
nosaukums>”;

–	 “Atskaņot <izpildītāja nosaukums>, iz- 
mantojot <vēlamās lietojumprogrammas  
nosaukums>”;

–	 ...
Piezīme:  lai izmantotu dažas mūzikas  
straumēšanas lietojumprogrammas, ir ne- 
pieciešams ar tām saistīts konts.

“Atskaņošanas komandas”
Varat dot komandas atskaņošanas saraks- 
tam.
Piemērs:
–	 “Atskaņot”;
–	 “Pauze”;
–	 “Nākamais”;
–	 “Iepriekšējais”.
Piezīme:  komandas var atšķirties atka- 
rībā no izmantotās lietojumprogrammas, un  
dažas komandas var nebūt pieejamas.

“Audio avots”
Varat pārslēgties starp audio avotiem.
Piemērs:
–	 “Atskaņot radio”;
–	 “Palaist mūzikas straumēšanas lietojum- 

programmu”;
–	 ...

“Radio”
Varat izvēlieties radiostaciju.
Piemērs:
–	 “Atskaņot Jazz radio”;
–	 “Atskaņot 91.8”;
–	 ...

“Mūzika”
Varat ieslēgt mūziku (audio ierakstu, atska- 
ņošanas sarakstu u. c.) tikai mūzikas strau- 
mēšanai.
Piemērs:
–	 “Klausīties <izpildītāja nosaukums>, iz- 

mantojot <vēlamās lietojumprogrammas  
nosaukums>”;

Audio vadība ar balss  
atpazīšanu
Varat aktivizēt mūziku vai radio, izmantojot  
multivides sistēmā integrētās balss koman- 
das.
Lai sāktu ar Pasauli “Audio” saistītu balss  
komandu, aktivizējiet balss komandas un  
tad pēc skaņas signāla izrunājiet komandu  
atbilstoši šādām tēmām:
–	 “Audio avots”;
–	 “Radio”;
–	 “Mūzika”;
–	 “Atskaņošanas komandas”;
–	 ...
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BALSS ATPAZĪŠANAS FUNKCIJAS IZMANTOŠANA (6/9)
“SMS”
Varat diktēt un nosūtīt SMS īsziņu vai likt no- 
lasīt SMS īsziņu.
Piemērs:
–	 “Sūtīt adresātam Fabien”: “Satiksimies  

vēlāk, lai...”;
–	 “Lasīt SMS”;
–	 “Atbildēt uz SMS”;
–	 ...
Piezīme:
–	 lai multivides sistēma varētu nolasīt SMS  

īsziņas, jābūt aktivizētai datu kopīgoša- 
nai; plašāku informāciju skatiet sadaļā  
“Pakalpojumu aktivizēšana”;

–	 Google® iestatījumos jāaktivizē pielāgoto  
rezultātu atļaušana; plašāku informāciju  
skatiet sadaļā “Sistēmas iestatījumi”;

–	 multivides sistēma lasa tikai SMS īszi- 
ņas, kas saņemtas braukšanas laikā.

“Zvanīt” un “Sastādīt numuru”
Varat zvanīt kādai kontaktpersonai no sava  
tālruņu kataloga vai sastādīt tālruņa numuru.
Piemēri:
–	 “Zvanīt Grégory”;
–	 “Zvanīt Grégory uz mājām”;
–	 “Zvanīt uz balss pastkastīti”;
–	 “Sastādīt numuru 06 77 07...”;
–	 “Zvanīt 06 77 07...”;
–	 ...

“Veikto zvanu saraksts”
Varat skatīt tālruņa zvanu vēsturi.
Piemērs:
–	 “Zvanu žurnāls”;
–	 “Rādīt zvanus”;
–	 “Pēdējie zvani”;
–	 ...

Tālrunis vadība ar balss  
atpazīšanu
Ar jūsu multivides sistēmā integrēto balss  
vadību ir iespējams zvanīt uz tālruņa numuru  
vai kontaktpersonai.
Lai sāktu ar Pasauli “Tālrunis” saistītu balss  
komandu, aktivizējiet balss komandas un  
tad pēc skaņas signāla izrunājiet komandu  
atbilstoši šādām tēmām:
–	 “Zvanīt”;
–	 “Sastādīt numuru”;
–	 “Zvanu žurnāls”;
–	 “SMS”;
–	 ...
Piezīme:
–	 tālrunī jāaktivizē datu kopīgošana;  

plašāku informāciju skatiet sadaļā  
“Pakalpojumu aktivizēšana”;

–	 Google® iestatījumos jāaktivizē pielāgoto  
rezultātu atļaušana; plašāku informāciju  
skatiet sadaļā “Sistēmas iestatījumi”.
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BALSS ATPAZĪŠANAS FUNKCIJAS IZMANTOŠANA (7/9)

Savienoto pakalpojumu vadība,  
izmantojot balss atpazīšanas  
funkciju
Izmantojot multivides sistēmā integrēto  
balss komandu funkciju, var uzdot noteiktus  
jautājumus savienotajiem pakalpojumiem.
Lai sāktu ar savienotajiem pakalpojumiem  
saistītu balss komandu, aktivizējiet balss ko- 
mandas un tad pēc skaņas signāla izrunājiet  
komandu atbilstoši šādām tēmām:
–	 “Laika prognoze”;
–	 “Ziņas”;
–	 “Sports”;
–	 “Notikumi”;
–	 ...
Piemērs:
–	 “Kādi ir laikapstākļi Paris?”;
–	 “Kādas ir šodienas ziņas?”;
–	 “Kāds ir rezultāts mačā Paris – 

Marseille?”;
–	 ...

“Apsildes līmenis”
Varat aktivizēt atsevišķas funkcijas, kas  
saistītas ar apsildes līmeni.
Piemērs:
–	 “Aktivizēt ventilāciju uz kājām”;
–	 “Aktivizēt stūres rata apsildi”;
–	 “Palielināt pasažiera sēdekļa apsildes  

temperatūru”;
–	 “Sinhronizēt temperatūru”;
–	 “Samazināt temperatūru”;
–	 “Iestatīt 21 grāda temperatūru”;
–	 ...

“MULTI-SENSE"
Varat aktivizēt dažādus MULTI-SENSE re- 
žīmus.
Piemērs:
–	 “Aktivizēt režīmu ECO”;
–	 “Pārslēgties uz režīmu Sports”;
–	 “Aktivizēt režīmu Comfort”;
–	 ...

Automašīnas funkciju vadība,  
izmantojot balss atpazīšanas  
funkciju
Izmantojot multivides sistēmā integrēto  
balss komandu funkciju, var aktivizēt dažas  
automašīnas funkcijas.
Lai sāktu ar Pasauli “Transportlīdzeklis”  
saistītu balss komandu, aktivizējiet balss ko- 
mandas un tad pēc skaņas signāla izrunājiet  
komandu atbilstoši šādām tēmām:
–	 “Akumulatora uzlādes līmenis”;
–	 “Apsildes līmenis”;
–	 “MULTI-SENSE”;
–	 ...

“Akumulatora uzlādes līmenis”
(atkarībā no aprīkojuma)
Varat iegūt noteiktu informāciju par automa- 
šīnas akumulatora uzlādes līmeni.
Piemērs:
–	 “Vai es varēšu aizbraukt līdz Dunkerque”;
–	 “Kāds ir ar akumulatoru nobraucamais at- 

tālums”
–	 ...
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BALSS ATPAZĪŠANAS FUNKCIJAS IZMANTOŠANA (8/9)

1Balss atpazīšanas funkcijas  
izmantošana viedtālruņa  
replicēšanā
Galvenās funkcijas, ko vada, izmantojot  
viedtālruņa balss komandas
Kad viedtālrunis ir savienots ar multivides  
sistēmu, izmantojot tālruņa replicēšanu, var  
izmantot dažas balss komandas, lai piekļūtu  
funkcijām un lietojumprogrammām, kas pie- 
ejamas tālrunī.
Plašāku informāciju par viedtālruņa repli- 
cēšanu skatiet sadaļā “Android Auto™,  
CarPlay™”.
Dažas balss komandas var izmantot, lai pie- 
kļūtu šādām viedtālruņa funkcijām:
–	 Navigācija;
–	 Mūzika;
–	 Tālrunis.
Piezīme: ja vēlaties izmantot viedtālruņa  
balss atpazīšanas funkciju multivides sis- 
tēmā, pārliecinieties, ka atrodaties teritorijā,  
kur ir pieejams tīkla pārklājums.

Izmantojot balss atpazīšanas sistēmu  
apvienojumā ar viedtālruņa replicēšanu,  
tiek izmantots tālruņa interneta savieno- 
jums (var tikt piemērota maksa un iero- 
bežojumi, ko nosaka jūsu mobilo sakaru  
operators).

Viedtālruņa replicēšanas  
komandas, izmantojot balss  
atpazīšanas funkciju
Lai izmantotu viedtālruņa balss atpazīšanas  
sistēmu ar multivides sistēmu:
–	 pārliecinieties, ka viedtālrunim ir balss at- 

pazīšanas funkcija, kas saderīga ar mul- 
tivides sistēmu;

–	 savienojiet viedtālruni ar multivides sis- 
tēmu, izmantojot tālruņa replicēšanu.

Plašāku informāciju skatiet sadaļās “Tālruņa  
pievienošana un atvienošana” un “Android  
Auto™, CarPlay™”.

Balss vadība
(atkarībā no aprīkojuma)
Viedtālruņa replicēšanas balss komandas  
var izmantot, nelietojot ekrānu, nospiežot un  
turot nospiestu pogu 1: atskan skaņas sig- 
nāls un ekrānā parādās grafika.
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BALSS ATPAZĪŠANAS FUNKCIJAS IZMANTOŠANA (9/9)
Lai sāktu ar lietojumprogrammām, kas sade- 
rīgas ar balss atpazīšanu, saistītu balss ko- 
mandu, aktivizējiet balss komandas un tad  
pēc skaņas signāla izrunājiet komandu:
Tālruņa lietojumprogrammas izmantošana,  
izmantojot tālruņa replicēšanu un balss ko- 
mandas.
Piemērs:
–	 “Zvanīt José”;
–	 “Zvanīt uz biroju”;
–	 ...
Navigācijas lietojumprogrammas izmanto- 
šana tālruņa replicēšanai, izmantojot balss  
komandas.
Piemērs:
–	 “Doties uz Champs-Elysées Paris”;
–	 “Doties uz mājām”;
–	 ...
Piezīme:  balss atpazīšanai izmantotās ko- 
mandas ir atkarīgas no replicētā viedtālruņa  
lietojumprogrammas.

Aktivizēšana
Lai aktivizētu balss atpazīšanas sistēmu,  
veiciet šādas darbības:
–	 nospiediet un turiet nospiestu automašī- 

nas balss atpazīšanas pogu 1;
–	 pasaulē “Replikācija” pieskarieties balss  

komandai, kas saistīta ar izmantoto lieto- 
jumprogrammu.

Piezīme: balss atpazīšanas lietošanas laikā  
pirms runāšanas vienmēr nogaidiet, līdz  
atskan skaņas signāls.
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Carte

KARTE (1/5)

Drošības apsvērumu dēļ vei-
ciet visus pielāgojumus, kamēr 
transportlīdzeklis stāv uz 
vietas.

Ekrāns “Karte” bez aktīva maršruta
1	 Pasaule “Navigācija”
2	 Balss norāžu iestatījumi.
3	 Skats, lai parādītu 2D/ziemeļi, 2,5D vai  

pārskata režīms.
4	 Tuviniet/tāliniet karti, spiežot pogu “+”/“-”.
Piezīme: varat arī tuvināt vai tālināt, ekrānā  
paplašinot vai sašaurinot spraugu starp  
diviem pirkstiem.

6

1

 5	 Ielas, uz kuras atrodaties, nosaukums.  
Nospiediet, lai piekļūtu pie papildu funk- 
cijām.

 6	 Navigācijas iestatījumi.
 7	 Jūsu pašreizējā atrašanās vieta.
 8	 Karte.
 9	 Galamērķu meklēšanas josla.
10	�Atkārtoti centrējiet karti pēc tās apskatī- 

šanas.

Karte
Kartes rādījums
Pieskarieties Pasaulei “Navigācija” 1, lai pie- 
kļūtu kartei.
Kartei var piekļūt arī  Pasaulē  
“Lietojumprogrammas”, pēc tam “Maps”.
Kartē tiek rādīta jūsu pašreizējā atrašanās  
vieta un dažāda jūsu konfigurēta informācija  
(POI  attēlojums, interesējošie punkti, satik- 
smes informācija u. c.).
Lai pārvietotos navigācijas kartē, pieskarie- 
ties ekrānam un virziet to vēlamajā virzienā.
Lai atgrieztos pašreizējā pozīcijā, nospie- 
diet 3.
Piezīme:
–	 “Maps” ir noklusējuma navigācijas lie- 

totne. Citas lietotnes var būt iespējams le- 
jupielādēt no “Play Store”, kurām var pie- 
kļūt no Pasaules “Lietojumprogrammas”;

–	 karte tiek atjaunināta automātiski, jums  
nav nepieciešams veikt nekādas darbī- 
bas.

5

7

9

3
2

4

Meklēt

Dzīvesvieta

La Table Braisée
50 min. - 43 km

12 min. - 5,6 km

94.9 MHz Google Asistents

10

Meklēt

94.9 MHz Google Asistents

Atkārtota centrēšana

8
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KARTE (2/5)

Ekrāns “Karte” ar aktīvu maršrutu
2	 Balss norāžu iestatījumi.
3	 Skats, lai parādītu 2D/ziemeļi, 2,5D vai  

pārskata režīms.
4	 Tuviniet/tāliniet karti, spiežot pogu “+”/“-”.
6	 Navigācijas iestatījumi.
7	 Jūsu pašreizējā atrašanās vieta.

Drošības apsvērumu dēļ vei-
ciet visus pielāgojumus, kamēr 
transportlīdzeklis stāv uz 
vietas.

6

12

 8Karte ar tajā redzamu maršrutu.
10	Atkārtoti centrējiet karti pēc tās apskatī- 

šanas.
11	�Braukšanas josla un virziens, kurā jādo- 

das, lai turpinātu ceļu pa aprēķināto mar- 
šrutu.

12 �Informācija par braucienu, piemēram,  
ierašanās laiks, satiksmes informācija  
un atlikušais attālums līdz nākamajam  
posmam vai galamērķim (atkarībā no  
konfigurācijas) u. c.

13 “Izvēlēties citu maršrutu”.
14”Meklēt pa ceļam”.
15 “Maršruta pārskats”.

Navigācijas attēlojums vadības panelī
Atkarībā no skata, kas atlasīts, izmanto- 
jot stūres ratā iebūvēto vadības elementu  
“VIEW” 16, ir pieejami divi navigācijas attē- 
lojuma veidi vadības panelī:
–	 samazinātais navigācijas ekrāns citos  

ekrānos A;
–	 navigācija pilnekrāna režīmā šim nolū- 

kam speciāli paredzētā ekrānā B.

11

15
3
2

4

8

de Parisuz ielu

No

07:37

Par 4 minūtēm ilgāk

34 minūtes – 47 km 

14

(H24) Meak Google Asistents

13

10de Parisuz ielu
07:37
34 minūtes – 47 km 

16

10
Atkārtota centrēšana

07:37
34 minūtes – 47 km 

7
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Balss norāžu iestatījumi
Lai iestatītu balss norādes, nospiediet 2, lai  
atlasītu vienu no tālāk minētajām opcijām:
–	 “Deaktivizēta” 17;
–	 “Tikai brīdinājumi” 18;
–	 “Atkārtoti aktivizēta” 19.
Piezīme: ja atlasāt funkciju “Deaktivizēta”,  
ierakstītā balss nesniegs norādes no multi- 
vides sistēmas.

KARTE (3/5)

Piezīme: navigācijas attēlojums vadības  
paneļa ekrānā ir pieejams tikai ar “Google  
Maps™” multivides sistēmas navigāciju.
Plašāku informāciju par attēlojumu vadības  
panelī skatiet automašīnas lietotāja rokas- 
grāmatā.

Navigācijas informācija var tikt rādīta vadī- 
bas panelī divos režīmos:
–	 klasiskais skats A. Informācija tiek rādīta  

vadības paneļa ekrāna 17 augšējā zonā;
–	 pilnekrāna skats B.

A B

17
Paris-centrs

Comfort Comfort

Attālums

700m Paris-centrs

de Paris

(H24) Meak

uz ielu

No

07:37

Google Asistents

34 minūtes – 35 km 

2

17

18

19
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KARTE (4/5)

Attēlošanas režīms
Varat mainīt kartes skatu, nospiežot pogu 3.

Skats “Ziemeļi augšā” (2D/ziemeļi) 20
Kartē attēlota pašreizējā atrašanās vieta;  
karte vērsta uz ziemeļiem.

“Lietotāja skats” (2,5D) 21
Kartē attēlota pašreizējā atrašanās vieta uz  
3D kartes virsmas.
Karte automātiski tiek orientēta braukšanas  
virzienā.
Lai mainītu reljefa kartes slīpumu, velciet ar  
diviem pirkstiem pa ekrānu no apakšdaļas  
uz augšdaļu vai no augšdaļas uz apakšdaļu.

“Pārskats” 22
Kartē ir redzama pašreizējā uz ziemeļiem  
vērstā pozīcija, kā arī veiktā maršruta pār- 
skats.
Piezīme: šis skatījums ir pieejams, ja tiek  
veikts maršruts.

3

de Paris

No

07:37
34 minūtes – 35 km 

07:37
34 minūtes – 35 km 

de Paris

No

Par 4 minūtēm ilgāk

Google Asistents94.9 MHz Google Asistents94.9 MHz Google Asistents94.9 MHz

de Parisuz ielu

No

uz ieluuz ielu

20

21

22

07:37
34 minūtes – 35 km 
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KARTE (5/5)

Norāžu sniegšana
Kad maršruts ir aprēķināts, tiek aktivizētas  
norādes. Multivides sistēma sniedz norādī- 
jumus visa maršruta garumā, katrā virziena  
maiņas punktā sniedzot informāciju par  
nākamo manevru.
1. stadija: Sagatavošanās
Multivides sistēma (navigācijas balss norā- 
des) brīdina, ka drīz būs nepieciešams veikt  
manevru.
2. stadija: Brīdinājums
Multivides sistēma paziņo veicamo ma- 
nevru.
Piemēram, “Pēc 400  metriem nobraukt  
nost”.

3. stadija: Manevrs
Multivides sistēma norāda, kuru manevru iz- 
pildīt.
Piemēram, “Nākamajā krustojumā nogrie- 
zieties pa labi”.
Piezīme: ja nesekojat braukšanas norādēm  
vai novirzāties no aprēķinātā maršruta, mul- 
tivides sistēma automātiski aprēķina jaunu  
maršrutu.

“Maršruta pārskats”
Šī funkcija ļauj apskatīt aktīvā maršruta de- 
talizētu informāciju.
Izmantojot ikonu “Maršruta pārskats” 15, var  
skatīt:
–	 Pašreizējo maršrutu detalizēti;
–	 Sākuma punktu un galamērķi, kā arī da- 

žādus ieteiktos maršrutus;
–	 Dažādos posmus un katra posma  

garumu un ilgumu;
–	 ...

Av. des Prés uz ielu George Stephenson

Google Asistents94.9 MHz

de ParisIela
78520 Limay

45 minūtes – 53 km 
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Entrer une destination

GALAMĒRĶA IEVADĪŠANA (1/8)

Piesardzības pasākumi, kas  
attiecas uz navigāciju
Navigācijas sistēma nekādā  
gadījumā neatbrīvo no atbildī- 

bas − autovadītājam braukšanas laikā  
jābūt vērīgam!

Galamērķa ievadīšana
Pasaulē “Navigācija”  1 pieskarieties gala- 
mērķu meklēšanas joslai 2.

Balss atpazīšanas izmantošana, lai  
ievadītu adresi
Aktivizējiet balss komandas un tad nosau- 
ciet pilsētas nosaukumu, ielas nosaukumu  
un/vai mājas numuru, galamērķi.
Papildu informāciju skatiet sadaļā “Balss at- 
pazīšanas izmantošana”.
Piezīme:  lai varētu izmantot visas navigāci- 
jas funkcijas, pieslēdzieties savam Google®  
kontam.

1
2

Galamērķi “Mājas” un “Darbs”
Meklēšanas joslā var sākt navigāciju uz ga- 
lamērķi “Mājas” vai “Darbs”.
Atlasot “Mājas” vai “Darbs” pirmo reizi, sis- 
tēma aicina reģistrēt adresi.
Piezīme: multivides sistēmā var saglabāt  
tikai vienu “Mājas” adresi un vienu “Darbs”  
adresi.

Dažas funkcijas ir pieejamas, tikai auto- 
mašīnai atrodoties nekustīgā stāvoklī.

Galamērķu meklēšanas josla 2 ļauj piekļūt:
–	 nesenajiem galamērķiem;
–	 kategorijām (POI: interesējošie punkti);
–	 saglabātajām adresēm (mājas, darbs,  

izlase u. c.).
Piezīme: lai izmantotu galamērķu tiešsaistes  
meklēšanu, nepieciešama atrašanās vietas  
un datu kopīgošanas aktivizēšana. Lūdzu,  
skatiet informāciju sadaļā “Pakalpojumu ak- 
tivizēšana”.

Nesenās Darbavieta

Gare de Limay

3 Avenue des Près

1 Avenue du Golf, 78280 Guyancourt

Rue de la gare

Montigny Le Bretonneux

Kategorijas

Saglabātās

Meklēšana –

Rue de Paris
35 minūtes – 47 km 

42 minūtes – 51 km 
La table Braisée

Google Asistents94.9 MHz Google Asistents94.9 MHz
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GALAMĒRĶA IEVADĪŠANA (2/8)

Adrešu meklēšana
Meklēšanas joslā  2 varat ievadīt pilnu vai  
daļēju adresi (valsti, pilsētu, pasta indeksu,  
ielu, mājas numuru, krustojumu u. c.).
Sākot ievadīt burtus, sistēma piedāvās līdzī- 
gus ielu nosaukumus. Jūs varat:
–	 apstiprināt izvēli, nospiežot ekrānā re- 

dzamo ielas nosaukumu;
–	 pārlūkojiet ieteicamo ielu sarakstu A, lai  

piekļūtu pilnam sarakstam, kas atbilst  
jūsu meklēšanai.

A

Nesenie galamērķi 3
Meklēšanas joslā atlasiet cilni “Nesenie”, lai  
piekļūtu nesen izmantoto galamērķu sarak- 
stam. Tie tiek automātiski saglabāti no mul- 
tivides sistēmas un no jūsu ierīcēm, kas sa- 
vienotas ar jūsu “Google®” kontu.
Izvēlieties galamērķi, lai sāktu sniegt norā- 
des.

3

Galamērķa meklēšana
Galamērķu meklēšanas joslā 2 varat piekļūt  
tālāk noradītajām galamērķu veidu cilnēm.
–	 “Nesenie” 3;
–	 “Kategorijas” 4;
–	 “Saglabāt” 5.

4

5

3

Drošības apsvērumu dēļ vei-
ciet visus pielāgojumus, kamēr 
transportlīdzeklis stāv uz 
vietas.

Nesenās Darbavieta

Gare de Limay

3 Avenue des Près

1 Avenue du Golf, 78280 Guyancourt

Rue de la gare

Montigny Le Bretonneux

Kategorijas

Saglabātās

Nesenās Uzlādes termināļi

Restorāni

Diennakts veikali

Kafejnīcas

Kategorijas

Saglabātās

Rue de Rivoli

Rue de Rivoli

Rue de Rivoli

Rue de Rivoli

Rue de Rivoli

Rue de Rivoli

Rue de Rivoli

Paris, France

Villepreux, France

Epinay-sur-Orge, France

Gambais, France

Lille, France

Le Havre, France

Angers, France

Balss atpazīšana rivoli Rivoli

Google Asistents94.9 MHz Google Asistents94.9 MHz
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GALAMĒRĶA IEVADĪŠANA (3/8)

Kad atlasīts POI, multivides sistēma parāda  
šādu informāciju (ja tā ir pieejama):
–	 adrese, darba laiks, atsauksmes u. c.;
–	 tālruņa numurs;
–	 ierašanās laiks, attālums;
–	 maršruta pārskats;
–	 ...

Kad atlasīta kategorija, multivides sistēma  
piedāvā POI sarakstu B un kartē. Jūs varat:
–	 pieskarieties POI, kas redzams B, lai ap- 

stiprinātu savu izvēli;
–	 ritiniet redzamo POI sarakstu B, lai pie- 

kļūtu pilnam sarakstam, kas atbilst jūsu  
meklēšanai.

Piezīme:  “Google Maps™” atjaunina POI  
sarakstu reāllaikā.

Galamērķi pēc kategorijas 4
Meklēšanas joslā atlasiet cilni “Kategorijas”,  
lai piekļūtu POI (interesējošo punktu) kate- 
goriju sarakstam:
–	 “Degvielas uzpildes stacijas/uzlādes ter- 

mināļi”;
–	 “Restorāni”;
–	 “Diennakts veikali”;
–	 “Kafejnīcas”.
POI (interesējošais punkts) ir pakalpojums,  
iestāde vai tūrisma apskates objekts, kas at- 
rodas tuvu kādai vietai (sākuma punktam,  
galamērķa pilsētai, ir pa ceļam u. c.).

4

B

Nesenās Uzlādes termināļi

Restorāni

Diennakts veikali

Kafejnīcas

Kategorijas

Saglabātās

Restorāni

La Table de Bre...
8 minūtes

6 minūtes

4 minūtes

8 minūtes

4 minūtes

aizvērta

4,1 (111) - €

4,4 (177) - €

aizvērta

4,1 (934) - €

Le Relay d’Arcy

Le Saule en Sel

Rest’O Cocorico

Le SO

La Table Braisée

8 Rue d’Alsace
Atvērts līdz 23:00

4,5
Restorāns 

78200 Mantes-la-Jolie

01 75 74 43 84

8 minūtes – 3,1 km

Par 2 minūtēm ilgāk

Tas pats ilgums

Start

Google Asistents94.9 MHz

Google AsistentsRIRE ET CHANSONS Google AsistentsRIRE ET CHANSONS



point d’intérêt..............................................
(page courante)
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GALAMĒRĶA IEVADĪŠANA (4/8)
Lai pievienotu apstāšanos POI pašreizējā  
maršrutā, nospiediet 6.

“Saglabāt” 5
Varat piekļūt saglabātajām vietām: 
–	 “Ar tekstu”;
–	 “Izlase”;
–	 “Saglabātās”;
–	 “Apmeklēt”;
–	 “Kontaktpersonas”.
Piezīme:  saglabātās vietas tiek sinhronizē- 
tas ar jūsu Google® kontu pat, ja tās tiek iz- 
mantotas citās ar jūsu kontu savienotās ie- 
rīcēs.

POI var meklēt arī laikā, kad maršruts ir  
aktīvs.
Piezīme: meklējot POI, pieprasījuma gadī- 
jumā tiek izmantota jūsu pozīcija. Ja mek- 
lēšana ir citam ģeogrāfiskajam apgabalam,  
ievadiet nepieciešamo atrašanās vietu.
Kad atrasts un atlasīts POI, multivides sis- 
tēma parāda informāciju par to (ja tā ir pie- 
ejama) un tā atrašanās vietu aktīvajā mar- 
šrutā:
Lai skatītu aktīvo maršrutu, nospiediet 7.

6
7

“Pārlūkot karti”
Lai pārlūkotu karti, virziet karti, turot pirkstu  
nospiestu uz ekrāna vienlaikus to velkot.
Lai kartē tuvinātu/tālinātu, nospiediet  
pogas 9 vai ekrānā paplašiniet/sašauriniet  
spraugu starp diviem pirkstiem.
Lai centrētu karti, nospiediet uz pogas  
“Centrēt” 8.

9

Drošības apsvērumu dēļ vei-
ciet visus pielāgojumus, kamēr 
transportlīdzeklis stāv uz 
vietas.

Atkārtota centrēšana

Piekļuve —  
TotalEnergies

Rte de Chartres N10
Atvērts līdz 23:00

78190 Trappes

1,81 €/E10

01 30 16 01 20

8 minūtes – 3,1 km

Par 3 minūtēm ilgāk

Pievienot

Av. des près uz ielu George Stephenson

Google Asistents94.9 MHz Google Asistents94.9 MHz

8

Meklēt
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GALAMĒRĶA IEVADĪŠANA (5/8)

“Meklēt pa ceļam” 10
Šī funkcija ļauj meklēt un/vai pievienot ak- 
tīvajam maršrutam vienu vai vairākus  
posmus. Iespējams pievienot:
–	 meklēšanu, izmantojot balss atpazīšanas  

funkciju;
–	 “Degvielas uzpildes stacijas”;
–	 “Restorāni”;
–	 “Diennakts veikali”;
–	 “Kafejnīcas”.

Galamērķa ievade aktīva  
maršruta laikā
Aktīva maršruta laikā var piekļūt šādām  
funkcijām:
–	 “Izvēlēties citu maršrutu” 12;
–	 “Meklēt pa ceļam” 10;
–	 “Navigācijas iestatījumi” 13;
–	 “Deaktivizēt norādes” 14;
–	 “Maršruta pārskats” 11;
–	 ...

“Izvēlēties citu maršrutu” 12
Lai skatītu arī citus multivides sistēmas ie- 
teiktos maršrutus, nospiediet 12.

13

14
07:37
1 stunda 4 minūtes 35 km

de ParisIela

No

Meklēt pa ceļam...

Uzlādes termināļi

Balss meklēšana

Ziemeļaustrumu virziens

Restorāni

Diennakts veikali

Kafejnīcas

10 11

Google Asistents94.9 MHz

12
Google Asistents94.9 MHz

Par 4 minūtēm ilgāk
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“Maršruta pārskats” 11
Maršruta priekšskatījumā 11 var skatīt aktīvo  
maršrutu, kā arī citus alternatīvos maršru-
tus.
Pieskaroties kādam maršrutam, var skatīt tā  
attālumu un ilgumu.

GALAMĒRĶA IEVADĪŠANA (6/8)

“Iestatījumi” 13
Izmantojiet šo izvēlni, lai piekļūtu šādiem na- 
vigācijas iestatījumiem:
–	 “Satiksme”;
–	 “Balss norāžu skaņa”;
–	 “Maršruta opcijas”;
–	 “Mainīt mājas vai darbavietas adresi” (ja  

tā jau ir saglabāta);
–	 “Bezsaistes kartes”;

–	 “Konfidencialitātes centrs”;
–	 “Par/palīdzība” 
Plašāku informāciju par iestatījumiem ska- 
tiet sadaļā “Navigācijas iestatījumi”.

“Deaktivizēt norādes” 14
Izmantojiet funkciju, lai atceltu šo maršrutu.  
Nospiediet 14, lai apturētu norādes.

Drošības apsvērumu dēļ vei-
ciet visus pielāgojumus, kamēr 
transportlīdzeklis stāv uz 
vietas.

14
07:37
1 stunda 4 minūtes 35 km

de ParisIela

No

Iestatījumi

Satiksme

Balss norāžu skaņa

Maršruta opcijas

Bezsaistes karte

Konfidencialitātes centrs

Par/palīdzība

Ziemeļaustrumu virziens Ziemeļaustrumu virziens

Maršruta opcijas

1 stunda 4 minūtes – 35 km

Tas pats ilgums — 37 km 

Par 2 minūtēm ilgāk — 36 km 

izmantojot A13

izmantojot N118

izmantojot D146

Alternatīvie maršruti

Google Asistents94.9 MHzGoogle Asistents94.9 MHz Google Asistents94.9 MHz
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GALAMĒRĶA IEVADĪŠANA (7/8)

Pasaule “Navigācija”  
elektriskajām un hibrīda  
automašīnām
Multivides sistēmas konfigurācija ir atkarīga  
no automašīnas dzinēja:
–	 “Tehniskās apkopes stacija” automašī- 

nām ar iekšdedzes dzinēju un hibrīda au- 
tomašīnām (bez uzlādes pieslēgvietas);

–	 “Uzlādes stacija” elektriskajām automašī- 
nām;

–	 “Tehniskās apkopes stacija” un “Uzlādes  
stacija” hibrīda automašīnām (ar uzlādes  
pieslēgvietu).

Tiek parādītas papildu izvēlnes un atšķirīgi  
iestatījumi.
Piezīme:
–	 lai parādītu pieejamās uzlādes stacijas,  

pakalpojumiem jābūt aktivizētiem. Lūdzu,  
skatiet informāciju sadaļā “Pakalpojumu  
aktivizēšana”;

–	 lai izmantotu visas navigācijas funk- 
ciju priekšrocības, ievadiet informāciju  
par savu automašīnu (piemēram, uz- 
lādes pieslēgvietas veidu), pievienojot  
Google®  kontu.

Ja galamērķa sasniegšanai ir nepieciešama  
vairāk nekā viena uzlāde, multivides sistēma  
automātiski aprēķina optimizētu uzlādes sta- 
ciju kombināciju, lai kopējais maršruts būtu  
pēc iespējas ātrāks.
Varat skatīt publisko uzlādes staciju nosau- 
kumus sarakstā C, kā arī skatīt maršrutu un  
dažādās vietas, kur uzlādes stacijas atro- 
das, kartē.
Piezīme:  “Google Maps™” atjaunina uzlā- 
des staciju sarakstu reāllaikā.

Galamērķa ievadīšana
Kad ievadīts galamērķis, multivides sis- 
tēma informē jūs, vai galamērķi ir iespējams  
sasniegt ar automašīnas atlikušo uzlādes  
līmeni.
Ja galamērķis ir sasniedzams, paredzamais  
automašīnas uzlādes līmenis, ierodoties ga- 
lamērķī, tiek rādīts 15.
Ja pa ceļam nepieciešama tikai viena  
uzlāde, varat izvēlēties uzlādes staciju.

15

Uzlādes stacijas

Vélizy-Villacoubl...
+ 7 minūtes apkārtceļš
Kopā vidēji: 2

Kopā vidēji: 2

Kopā vidēji: 2

Kopā lēni: 2

Kopā lēni: 2

Kopā lēni: 2

+ 5 minūtes apkārtceļš

+ 9 minūtes apkārtceļš
LME pakalpojums

Elektriskā automaš...

Mega uzlādes pak...

Ļoti re... Kopā: 16

Route de Venables

No

1 h 42 min
17 : 14

176 km

C

Route de Paris

Google Asistents94.9 MHz Google Asistents94.9 MHz
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GALAMĒRĶA IEVADĪŠANA (8/8)

Tādā gadījumā varat:
–	 sākt norādes uz staciju
–	 zvanīt stacijai;
–	 ...

Pieskarieties kādai no uzlādes stacijām, kas  
redzamas C, lai skatītu šādu detalizētu in- 
formāciju:
–	 nosaukums, klasifikācija, darba laiks un  

adrese;
–	 pieejamo uzlādes kontaktligzdu veidi un  

skaits;
–	 laiks, attālums un paredzamais atlikušais  

uzlādes līmenis ierašanās laikā;
–	 maksāšanas metode;
–	 ...
Piezīme:  ekrānā redzamā informācija par  
uzlādes kontaktligzdu pieejamību var mainī- 
ties navigācijas laikā.

Drošības apsvērumu dēļ vei-
ciet visus pielāgojumus, kamēr 
transportlīdzeklis stāv uz 
vietas.

Maršruta pārskats

ātrais;

ātrais;

Vidējs

CHAdeMO

CCS

2. tips

Kopā: 1

Kopā: 1

Kopā: 1

50 kW

50 kW

43,5 kW

+32 800 78 192

Atvērts 24 stundas

No kopējā

5564 Houyet
E411 AS 24

Allego uzlādes stacija Jūsu atrašanās vieta

Notiek uzlāde...

Elektriskā automaš...

Notiek uzlāde...

Notiek uzlāde...

Notiek uzlāde...

1 stunda 56 minūtes

18:39 C...

15 minūšu uzlāde

40 minūšu uzlāde

45 minūšu uzlāde

45 minūšu uzlāde

22:24 C...

19:55 C...

01:20 C...

izmantojot A6
183 km

Start

Pievienot apstāšanos

22.10.2021 Driving Eco 22.10.2021 Driving Eco
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navigation
réglages de navigation..........................
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Réglages de navigation

NAVIGĀCIJAS IESTATĪJUMI (1/4)

Drošības apsvērumu dēļ vei-
ciet visus pielāgojumus, kamēr 
transportlīdzeklis stāv uz 
vietas.

Izvēlne “Iestatījumi”
Pasaulē “Navigācija” pieskarieties ikonai  
“Iestatījumi” 1, lai piekļūtu navigācijas iesta- 
tījumiem.

1

Izmantojiet ikonu “Iestatījumi” 1, lai piekļūtu  
šādiem iestatījumiem:
–	 “Satiksme” 2;
–	 “Balss norāžu skaņa”3;
–	 “Maršruta opcijas” 4;
–	 “Bezsaistes kartes” 5;
–	 “Konfidencialitātes centrs” 6;
–	 “Par/palīdzība” 7.

2
3
4

“Satiksme” 2
Šī funkcija ļauj saņemt reāllaika satiksmes  
informāciju, piemēram:
–	 informāciju par satiksmi un satiksmes  

traucējumiem jūsu atrašanās vietas ap- 
kārtnē;

–	 informāciju par avārijām, ceļa remonta  
darbiem vai slēgtiem ceļiem jūsu atraša- 
nās vietas tuvumā;

–	 ...
Lai aktivizētu funkciju “Satiksme”, pieskarie- 
ties 8.

5

7
6

8
Iestatījumi

Satiksme

Balss norāžu skaņa

Maršruta opcijas

Bezsaistes karte

Konfidencialitātes centrs

Par/palīdzība

Ziemeļaustrumu virziensMeklēšana –

Rue de Paris
35 minūtes – 47 km 

Google Asistents94.9 MHz

42 minūtes – 51 km 
La table Braisée
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NAVIGĀCIJAS IESTATĪJUMI (2/4)

“Balss norāžu skaņa” 3
Šajā iestatījumā ir iespējams:
–	 izslēgt “Navigācija” 9 skaņu;
–	 izslēgt “Navigācija” skaņu, bet atstāt ie- 

slēgtu tikai “satiksmes” brīdinājumu  
skaņu 10;

–	 no jauna aktivizēt balss norāžu skaņu 11;
–	 pārbaudīt “Navigācija” skaņu, lai noregu- 

lētu balss norāžu skaļumu 12.

“Maršruta opcijas” 4
Šajā iestatījumā var aktivizēt/deaktivizēt  
šādas maršruta opcijas:
–	 “Izvairīties no galvenajiem ceļiem”;
–	 “Izvairīties no maksas ceļiem”;
–	 “Izvairīties no prāmjiem”.

9

11

12

10

“Bezsaistes kartes” 5
Bezsaistes kartes ļauj jums lejupielādēt un  
saglabāt kartes multivides sistēmā, lai tās  
varētu izmantot, atrodoties vietā, kur inter- 
neta savienojums ir lēns vai nav pieejams,  
vai gadījumos, kad nevēlaties izmantot inter- 
neta savienojumu.
Bezsaistes karšu saraksts ir pieejams A.
Lai pievienotu bezsaistes karti sadaļai  
“Pielāgojama izvēle”, nospiediet 13.

13

Maršruta opcijas Bezsaistes kartes

Bez bezsaistes kartēm

Pielāgojama izvēle

Balss norāžu skaņa

Skaņas izslēgšana

Tikai brīdinājumi

No jauna aktivizēt skaņu

Pārbaudīt skaņu
Noregulēt balss norāžu  
skaļumu

Izvairīties no galvena-
jiem ceļiem

Izvairīties no maksas ceļiem

Izvairīties no prāmjiem

22.10.2021 Driving Eco 22.10.2021 Driving Eco

A
300 m/Versailles/Bois-d’Arcy

Google Asistents94.9 MHz
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NAVIGĀCIJAS IESTATĪJUMI (3/4)

Drošības apsvērumu dēļ vei- 
ciet visus pielāgojumus, kamēr  
transportlīdzeklis stāv uz  
vietas.

Pielāgojama izvēle
Šo funkciju var izmantot, lai izvēlētos kādu  
kartes apgabalu un tā informāciju, lai to le- 
jupielādētu.
Pārvietojiet un tuviniet karti, lai pielāgotu le- 
jupielādējamo apgabalu.

“Konfidencialitātes centrs” 6
Šajā izvēlnē var konfigurēt šādus kopīgoja- 
mos privātuma datus:
–	 “Kopīgot braukšanas datus ar Google®”;
–	 “Bezsaistes kartes”.
Lai tieši piekļūtu automašīnas atrašanās  
vietas iestatījumiem, nospiediet “piekļūt at- 
rašanās vietas iestatījumiem” 14.

“Kopīgot braukšanas datus ar Google®“
Jūsu braukšanas dati un atrašanās vietas  
dati var tikt kopīgoti ar Google®. Tie var  
tikt izmantoti, lai uzlabotu informāciju, ko  
Google® sniedz jums un citiem lietotājiem,  
piemēram, navigācijas informāciju, infor- 
māciju par reāllaika satiksmes apstākļiem,  
“Bezsaistes karšu” pieejamību u. c.
Kopīgošana var būt:
–	 “Deaktivizēta”;
–	 aktivizēta tikai “Detalizētas navigācijas  

laikā”;
–	 “Vienmēr aktivizēta”.

14

Pielāgojama izvēle Konfidencialitātes centrs 

22.10.2021 22.10.2021Driving Eco Driving Eco

Atlasiet kopīgojamos automašīnas datus Kopīgot braukšanas datus ar Google

Deaktivizēts 

Detalizētas navigācijas laikā

Vienmēr aktivizēts

Atrašanās vietas dati
Navigācijas informācija (detalizēta navigācija u. tml.)
Bezsaistes karšu pārklājuma dati
Interneta savienojums

Navigācija
Reāllaika satiksmes stāvoklis (satiksmes ātrums un slēgtie ceļi)
Bezsaistes karšu pieejamība

Braukšanas laikā lietojumprogramma Kartes, cita starpā, izmanto šādus datus:

Kopīgotie dati tiek glabāti Google serveros. Šie dati var tikt izmantoti, lai uzlabotu informā- 
ciju, ko Google sniedz jums un citiem lietotājiem. Piemērs:

Atlasiet opcijas bezsaistes kartēm

Kopīgot braukšanas datus ar Google

Bezsaistes kartes

Pārlūkojot detalizēti

Manuāla bezsaistes karšu lejupielāde

Lai rādītu jūsu atrašanās vietu kartē, lietojumprogramma Kartes sūta informā- 
ciju par jūsu atrašanās vietu Google, pat ja visi šie iestatījumi ir deaktivizēti.  
Lietojumprogramma Kartes pārsūta šos datus (tostarp jūsu maršrutu) automašī- 
nas sistēmai, lai jūs varētu izmantot drošības funkcijas. Lai deaktivizētu atrašanās  
vietu, atveriet atrašanās vietas iestatījumus.

Lejupielādēt

Pārvietojiet un tuviniet/tāliniet, lai pielāgotu 
Šī lejupielāde izmantos līdz 50 MB no atlikušās krātuves vietas

Nav savienojuma. Izveidojot savienojumu, lejupielādētās kartes tiks dzēstas
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NAVIGĀCIJAS IESTATĪJUMI (4/4)

Drošības apsvērumu dēļ vei- 
ciet visus pielāgojumus, kamēr  
transportlīdzeklis stāv uz  
vietas.

“Par/palīdzība” 7
Šajā izvēlnē var piekļūt informācijai par šādu  
elementu lietošanu:
–	 “Bezsaistes karšu palīdzība”;
–	 “Open Source licence”;
–	 “Palīdzības centrs”;
–	 “Tīmekļa vēsture”;
–	 “Google Maps™”;
–	 “Versija”;
–	 ...

“Bezsaistes karšu” opcijas
Jūs varat izvēlēties, vai lejupielādēt bezsais- 
tes karšu atjauninājumus:
–	 automātiski;
vai,
–	 manuāli.
Piezīme: plašākai informācijai skatiet deta- 
lizētās informācijas sadaļu un norādījumus,  
kas tiek rādīti multivides ekrānā.

Bezsaistes kartes

Par/palīdzība

Palīdzība, lietojot bezsais- 
tes kartes

22.10.2021 Driving Eco

Palīdzības centrs
g.co/mapsincar

g.co/myactivity

©2021 Google LLC

11.13.123.E

Tīmekļa vēsture

Google Maps

Versija

Open Source licencesAutomātiski lejupielādēt bezsaistes kartes

Manuāla bezsaistes karšu lejupielāde

savienojums*

Ja atlasāt “Lejupielādēt bezsaistes kartes manuāli”

Kartes tiks lejupielādētas automātiski...

Jūs atlasāt bezsaistes kartes

Dažas jūsu automašīnas drošības funkcijas...

Jūsu automašīna varēs sazināties ar...
Vēl aizvien varat atlasīt...

Ja deaktivizēsiet šo funkciju...

Lai dzēstu bezsaistes kartes...
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Sources audio

AUDIO AVOTI (1/2)

Ekrāns “Audio avoti”
	 3	� “CarPlay™” avots.
	 4	 “Bluetooth® audio” avots.
	 5	� Aizveriet ekrānu “Audio avoti”.
	 6	� Avots “Lietotne”.
	 7	� “USB” avots (USB pieslēgvieta).
	 8	� “Radio” avots.
	 9	� “Podcasts” avots.
	 10	� “Google News” avots.
	 11	� “Android Auto™” avots.

6

7

11

10

“Audio avoti”
Ievads
“Audio”  1 pasaulē varat atlasīt klausāmo  
audio avotu, nospiežot 2.
Piezīme. 2 ikona mainās atbilstoši lietotajam  
audio avotam.
Audio avoti var atšķirties atkarībā no aprīko- 
juma līmeņa.
Multivides ekrānā A tiek parādīti un ir atla- 
sāmi tikai audio avoti, kas pieejami un lejup- 
ielādējami lietotnē “Play Store™”.

5
“CarPlay™”
Ar viedtālruņa replikāciju izmantojiet šo  
avotu, lai klausītos mūziku no viedtālruņa,  
ja ir pieejams pakalpojums “CarPlay™”.  
Papildinformāciju skatiet sadaļā “Android  
Auto™, CarPlay™”.

“Bluetooth audio”
Šo avotu var izmantot, lai klausītos mūziku  
viedtālrunī, izmantojot Bluetooth® savieno- 
jumu. Plašāku informāciju skatiet sadaļās  
“Mūzika” un “Tālruņa pievienošana un atvie- 
nošana”.

“Lietotne”
Izmantojiet šo avotu, lai klausītos mūziku,  
izmantojot mūzikas straumēšanas lietotnes  
un piekļūtu audio lietotnēm, kas lejupielādē- 
tas no lietotnes “Play Store™”. Plašākai infor- 
mācijai skatiet sadaļas “Mūzika” un “Lietotņu  
pārvaldība”.

1
2Saraksts Izlase

2 stundas ilgas ziņas: Francija un...

3 4

Android Auto

Radio

Apple CarPlay SpotifyAudio Bluetooth

USBGoogle News Podcasts

Avoti

9 8A
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AUDIO AVOTI (2/2)
“USB” (USB pieslēgvieta)
Izmantojiet šo avotu, lai atskaņotu mūziku  
no USB diskdziņa. Papildinformāciju skatiet  
sadaļā “Mūzika”.
Īpatnība:
–	 dažus formātus sistēma nespēj atpazīt;
–	 izmantotajai USB zibatmiņai jābūt FAT32  

vai NTFS formātā ar minimāli 8 GB un  
maksimāli 64 GB ietilpību.

“Radio”
Šo avotu var izmantot, lai klausītos radio.  
Papildu informāciju skatiet nodaļā “Radio”.

“Podcasts”
Izmantojiet šo avotu, lai klausītos “Podcasts”.

“Google News”
Izmantojiet šo avotu, lai klausītos “Google  
News”.

“Android Auto™”
Ar viedtālruņa replikāciju izmantojiet šo  
avotu, lai klausītos mūziku no viedtālruņa,  
ja ir pieejama lietotne “Android Auto™”.  
Papildinformāciju skatiet sadaļās “Android  
Auto™, CarPlay™” un “Mūzika”.
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Écouter la radio

RADIO ATSKAŅOŠANA (1/5)

Varat atlasīt saglabātu staciju un pār- 
lūkot radiostacijas pēc saraksta atka- 
rībā no režīma, kas atlasīts, izmantojot  
pogu uz stūres statņa vadības elementa.  
Plašāku informāciju par stūres statnī ie- 
būvētajiem vadības elementiem skatiet  
sadaļā “Iepazīšanās ar vadības elemen- 
tiem”.

“Radio” ekrāns
	 A	� Cilnes “Saraksts” režīms.
	 B	� Cilnes “Izlase” režīms.
	 C	� Pieejamo staciju saraksts.
	 D	� Atskaņošanas apgabals tobrīd atska- 

ņojamajai radiostacijai un piekļuve pil- 
nekrāna attēlojumam. Pieskarieties  
šim apgabalam, lai skatītu tobrīd at- 
skaņoto ierakstu pilnekrāna režīmā.

	 1	� Piekļuve Pasaulei “Audio”.
	 2	� P i e k ļ u v e  P a s a u l e i 

“Lietojumprogrammas“.

7

9

21“Radio”
Ievads
Pasaulē “Audio” 1 nospiediet pogu 3, lai at- 
lasītu avotu “Radio”. 12

11

13
4
3

5

10

8

C

D

B

	 3	� Piekļuve audio avotiem.
	 4	� Piekļuve “Radio iestatījumi”.
	 5	� Pašreiz atskaņotā radiostacija.
	 6	� Piekļuve “Audio iestatījumi”.
	 7	� Saglabāt radiostaciju “Izlase”.
	 8	� Apturiet pašreizējās stacijas radio/at- 

skaņošanu.
	 9	� Pārejiet pie nākamās stacijas.
	 10	� Pārejiet pie pēdējās stacijas.
	 11	� Pašreiz atskaņotās radiostacijas no- 

saukums un frekvence. Teksta infor- 
mācija (radio logotips, dziesma u. c.).

	 12	� Piekļuve frekvenču diapazoniem (FM,  
AM, DAB).

	 13	� Pašreiz atskaņotā avota “Audio” infor- 
mācija.

Piezīme:  pieejamā informācija ir atkarīga  
no atlasītās stacijas vai radioviļņu diapa- 
zona.

Saraksts Izlase

2 stundas ilgas ziņas: Francija un...

A

6
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RADIO ATSKAŅOŠANA (2/5)

Pilnekrāna E displejs
Nospiediet šo apgabalu, lai pilnekrāna at- 
skaņošanas režīma apgabalā D skatītu paš- 
reiz atskaņoto radiostaciju.
Lai samazinātu pilnekrāna displeju  E, no- 
spiediet 14.

Atlasīt radioviļņu diapazonu
Nospiediet pogu 12 un tad sarakstā 17 atla- 
siet viļņu diapazonu “FM”, “AM” (atkarībā no  
aprīkojuma) vai “DAB” (zemes ciparu radio).

Stacijas meklēšana
Varat meklēt radiostacijas atlasītajā frek- 
venču diapazonā:
–	 pēc frekvences (pieejams tikai “FM” viļņa  

garumam): manuāli ievadiet nepiecie- 
šamo frekvenci, izmantojot 15;

–	 alfabētiskā secībā sarakstā: pārejiet uz  
nākamo vai iepriekšējo staciju, spiežot  
pogas 16.

Drošības apsvērumu dēļ sē- 
dekļu stāvokli mainiet tikai tad,  
kad automašīna stāv.

E

1115

17

2 stundas ilgas ziņas: Francija un pasaule

15

16

14

E

Radiostacijas pievienošana  
izvēlnei “Izlase” vai noņemšana  
no tās
Pilnekrāna režīmā vai režīmā “Saraksts” no- 
spiediet pogu 7, lai pievienotu pašreiz atska- 
ņoto staciju izvēlnei “Izlase” vai noņemtu no  
tās.

7



3.6

LVI_UD80380_4
Écouter la radio (XNX - A-IVI 2 - Renault) 

RADIO ATSKAŅOŠANA (3/5)

14

C

Režīms “Saraksts” A
Šis režīms ļauj meklēt un skatīt multivides  
sistēmas uztvertās stacijas, kas kārtotas al- 
fabētiskā secībā “FM”, “DAB” un frekvences  
“AM” (atkarībā no aprīkojuma).
Pārvelciet pār sarakstu C, lai pārlūkotu visas  
radiostacijas.
Atlasiet sarakstā radiostaciju, lai to klausī- 
tos.

A

Pašreiz atskaņotā radiostacija ir redzama  
mini atskaņotājā D. Pieskarieties šim apga- 
balam, lai skatītu pašreiz atskaņoto radio- 
staciju pilnekrāna režīmā.
Ja “FM” radiostacijas neizmanto RDS sis- 
tēmu vai automašīna atrodas vietā, kur ir  
slikta radio uztveršana, ekrānā netiek rādīts  
stacijas nosaukums un logotips, bet tikai  
frekvence.
Piezīme:  pieejamā informācija ir atkarīga  
no atlasītās stacijas vai radioviļņu diapa- 
zona.

Saraksts Izlase

2 stundas ilgas ziņas: Francija un...

Režīms “Izlase” B
Šis režīms ļauj piekļūt iepriekš saglabātajām  
radio stacijām.
Atlasiet sarakstā radiostaciju, lai to klausī- 
tos.
Pašreiz atskaņotā radiostacija ir redzama  
mini atskaņotājā D.

B

D

Saraksts Izlase

2 stundas ilgas ziņas: Francija un...
D
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Izvēlne “Radio iestatījumi” 4
Izvēlnē “Radio iestatījumi”  4 varat piekļūt  
šādiem radio funkcijas iestatījumiem:
–	 “FM”;
–	 “DAB” (atkarībā no aprīkojuma);
–	 “Paziņojumi” (atkarībā no aprīkojuma).

RADIO ATSKAŅOŠANA (4/5)

Drošības apsvērumu dēļ vei-
ciet visus pielāgojumus, kamēr 
transportlīdzeklis stāv uz 
vietas.

4
Saraksts

Programme playlist - All About The...

Izlase

“FM”
Šajos iestatījumos varat aktivizēt vai deakti- 
vizēt šādus elementus:
–	 “AF”;
–	 “AM” (atkarībā no aprīkojuma);
–	 “Reģions”;
–	 “TA/I-Traffic”.

“AF”
“FM” radiostacijas frekvence var mainīties  
atkarībā no automašīnas atrašanās vietas.
Aktivizējiet funkciju AF, lai turpinātu klausī- 
ties to pašu radiostaciju, iebraucot citā ģeo- 
grāfiskajā apgabalā.
Audiosistēma automātiski sekos frekvences  
izmaiņām bez pārtraukumiem.
Piezīme: ne visas radio stacijas piedāvā šo  
iespēju. 
Sliktas uztveršanas apstākļos dažkārt ne- 
vietā var rasties nevēlamas frekvences iz- 
maiņas. Šādā gadījumā deaktivizējiet auto- 
mātisko pielāgošanos frekvences izmaiņām.

“AM” (atkarībā no aprīkojuma)
Varat aktivizēt/deaktivizēt viļņu diapazona  
attēlojumu AM.
“Reģions”
Ja aktivizēts režīms “Reģions”, samazino- 
ties signāla līmenim, radio pārslēdzas uz  
citu frekvenci, kas darbojas kā retranslators  
radiostacijai, kuru klausījāties.
Īpatnība:
–	 vienā apgabalā pārraidītās radiostacijas  

dažreiz pārraida dažādas programmas  
vai izmanto dažādus radio staciju nosau- 
kumus;

–	 daži radio pārraida reģionālajās frekven- 
cēs. Šajā gadījumā:

	 – �ja aktivizēts “Reģions”: sistēma nepār- 
slēgsies uz jaunā reģiona pārraidītāju,  
bet pārslēgsies starp sākotnējā reģiona  
raidītājiem;

	 – �ja “Reģions” ir atspējots: sistēma pār- 
slēgsies uz jaunā reģiona raidītāju, pat  
ja pārraidītā programma ir atšķirīga.

6
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RADIO ATSKAŅOŠANA (5/5)
“TA/I-Traffic” (satiksmes informācija)
Atkarībā no valsts, ja šī funkcija ir aktivizēta,  
audiosistēma var saņemt ziņojumus par sa- 
tiksmi, ja tos pārraida noteiktas FM radiosta- 
cijas.
Tad jāatlasa tās radiostacijas frekvenci, kas  
pārraida satiksmes informāciju. Ja klausā- 
ties citu audio avotu (USB, Bluetooth®), tas  
tiks automātiski pārtraukts, kad tiek saņemta  
satiksmes informācija.

“DAB”
(atkarībā no aprīkojuma)
Iestatījumos varat aktivizēt/deaktivizēt  
“Vienlaicīga /nodošana (DAB -> FM)”.
Ja aktivizēta šī funkcija, pasliktinoties DAB  
stacijas uztveramībai, radio sistēma auto- 
mātiski pārslēdzas uz līdzvērtīgu FM staciju  
(ja tāda ir pieejama).
Audiosistēma automātiski pārslēdzas atpa- 
kaļ uz digitālo DAB staciju, tiklīdz tā atkal ir  
uztverama.

Piezīme: šī funkcija ir pieejama tikai staci- 
jām, kam ir FM un DAB versijas.

“Paziņojumi”
(atkarībā no aprīkojuma)
Kad aktivizēta šī funkcija, ir iespējams auto- 
mātiski klausīties ziņas, tiklīdz tās pārraida  
noteiktas “DAB” radiostacijas.
Ja pēc tam atlasāt citu atskaņošanas avotu,  
informatīvie ziņojumi pārtrauks tā darbību.
Iestatījumos varat aktivizēt/deaktivizēt šādu  
kategoriju paziņojumus:
–	 “Ārkārtas situācija”;
–	 “Satiksmes negadījums”;
–	 “Satiksmes informācija”;
–	 “Laika prognoze”;
–	 “Ziņas”;
–	 “Notikums”;
–	 “Sports”;
–	 “Dažādi”.

“Audio iestatījumi” 6
Izmantojot ikonu 6, var pielāgot audio iesta- 
tījumus.
Papildu informāciju par pieejamiem iestatīju- 
miem skatiet nodaļā “Audio iestatījumi”.

Drošības apsvērumu dēļ vei-
ciet visus pielāgojumus, kamēr 
transportlīdzeklis stāv uz 
vietas.
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Musique

MŪZIKA (1/3)

“Mūzika”
Ievads
Režīmā “Audio” 1 nospiediet 2, lai atlasītu  
mūzikas avotu, ko klausīties.
Mūzikas avoti var atšķirties atkarībā no aprī- 
kojuma līmeņa. Multivides ekrānā tiek parā- 
dīti un ir atlasāmi tikai pieejamie avoti.
Īpatnība:
–	 atkarībā no audio straumēšanai izman- 

totās lietotnes attēlojums un vadīklas var  
mainīties;

–	 dažus formātus sistēma nespēj atpazīt;
–	 izmantotajai USB zibatmiņai jābūt FAT32  

vai NTFS formātā ar minimāli 8 GB un  
maksimāli 64 GB ietilpību.

Varat pārslēgt mūziku, izmantojot pogu  
stūres statņa vadības sistēmā.

Izvēlne “Avoti”
Izvēlnē “Avoti” 2 var atlasīt mūziku no vairā- 
kiem pieejamajiem avotiem.
Atlasiet ar multivides sistēmu savienotu ie- 
vades avotu šajā sarakstā:
–	 “Radio”;
–	 “USB" (USB pieslēgvieta);
–	 “Bluetooth® audio";
–	 “Podcasts";
–	 “CarPlay™”;
–	 “Android Auto™”;
–	 audio straumēšanas lietojumprogramma;
–	 ...

Mūzikas avoti var atšķirties atkarībā no aprī- 
kojuma līmeņa.
Piezīme: citus multivides avotus var insta- 
lēt, izmantojot “Play Store™”, un tie būs  
redzami pieejamo avotu sarakstā. Plašāku  
informāciju par lietojumprogrammu insta- 
lēšanu skatiet sadaļā “Lietojumprogrammu  
pārvaldība”.

1
2

Dziesmas Albumi Mākslinieki Playlists

Bluetooth

Palace Of The  
Innocents

Presence

Blah Blah

Monstercat

Shedding Skin

Snow Fire
AllttA . Facing Giants

Moonsoonsiren

Raf Riley

ng Giants

Pop Star Never

The Now Now

Android Auto

Radio

Apple CarPlay

Spotify

Audio Bluetooth USB

Avoti
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MŪZIKA (2/3)

“Bluetooth® audio”, “USB” audio  
straumēšanas lietojumprogramma
Izvēlnē “Bluetooth®”, audio avotā “USB” vai  
mūzikas straumēšanas lietojumprogrammā  
var piekļūt atskaņošanas sarakstiem pēc ka- 
tegorijas:
–	 “Dziesmas” 13;
–	 “Albumi” 14;
–	 “Mākslinieki” 15;
–	 “Playlists” 16.
Pašreiz atskaņotais ieraksts ir redzams mini  
atskaņotājā 17. Pieskarieties šim apgaba- 
lam, lai skatītu tobrīd atskaņoto ierakstu at- 
skaņošanas režīmā.

14 15 16

16

Atskaņošanas režīms
	 A	� Informācija par pašreiz atskaņoto  

audio ierakstu (dziesmas nosaukums,  
izpildītājs, albuma nosaukums un  
vāka attēls, ja šī informācija ir pārsū- 
tīta no avota).

	 1	� Piekļuve režīmam “Audio”.
	 3	� Piekļūt pašlaik atskaņotajam saraks- 

tam.
	 4	�� Pašlaik atskaņotā audio ieraksta  

garums.
	 5	� Aktivizēt/deaktivizēt celiņa atkārto- 

šanu vai atskaņošanas sarakstu.

A

9 5678

	 6	 Atskaņot nākamo audio ierakstu.
	 7	� Ieslēgt audio ieraksta pauzi/atsāk- 

šanu.
	 8	� Īss pieskāriens: atgriezties uz pašreiz  

atskaņotā audio ieraksta sākumu.
		   �Otrs īss pieskāriens (ne vēlāk, kā 3 se- 

kundes pēc pirmā): atskaņot iepriek- 
šējo audio ierakstu.

	 9	� Aktivizēt/deaktivizēt audio ierakstu at- 
skaņošanu jauktā secībā.

	 10	� Pašreiz atskaņotā audio ieraksta at- 
skaņošanas laiks.

	 11	� Pašreiz atskaņotā audio ieraksta nori- 
ses josla.

	 12	� Atgriezties saraksta režīmā ar mini at- 
skaņotāju.

Piezīme:
–	 varat izvēlēties, vai attēlot mūzikas atska- 

ņošanu pilnekrāna režīmā A vai mini at- 
skaņotājā 17;

–	 atkarībā no tālruņa un mūzikas straumē- 
šanas lietojumprogrammas atsevišķas  
funkcijas var nebūt pieejamas.

10

3

4

12 Dziesmas Albumi Mākslinieki Playlists

Bluetooth

Evolve

Palace Of The  
Innocents

Presence

Blah Blah Blah

Monstercat

Shedding Skin

Snow Fire
AllttA . Facing Giants

Bohemian Rap

Moonsoonsiren

Raf Riley

Facing Giants

Pop Star Never

The Now Now

Snow Fire
AllttA . Facing Giants

Bluetooth
1 13

11

17
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“Audio iestatījumi”
Izmantojot ikonu 18, var pielāgot audio ies- 
tatījumus.
Papildu informāciju par pieejamiem iestatīju- 
miem skatiet nodaļā “Audio iestatījumi”.

MŪZIKA (3/3)

“Meklēšana”
Pieskaroties ikonai “Meklēt”  19, kas pie- 
ejama katrā “Avoti” ekrānā, režīmā “Audio”,  
var meklēt:
–	 ieraksta nosaukumu;
–	 albumu;
–	 izpildītāju;
–	 a playlist;
–	 radiostaciju;
–	 ...

Meklēšanas zonā 20 ievadiet nosaukumu,  
izmantojot tastatūru B.
Kad tiek ievadīti pirmie burti, multivides sis- 
tēma iesaka atbilstošus nosaukumus.
Atlasiet nosaukumu sarakstā.

20

Drošības apsvērumu dēļ vei-
ciet visus pielāgojumus, kamēr 
transportlīdzeklis stāv uz 
vietas.

Two Arms Around Fakear feat O’Kobbo . Sauvage

za . Moonsoonsiren

en Walkin

it Biscuit . 

Tom Waljer . Ra

Gorillaz . The Now Now

The Glitch Mob . Palace Of The ...

Ghoshpote . Shedding Skin

Dooz Kawa . Bohemian Rap

Fakear feat O’Kobbo . Sauvage

Memories

Hey !

Iceland

Play

Humility

Warrior Concerto

X Marks The Spot

Brako

Two Arms Around You

Dziesmas Albumi Mākslinieki Playlists

Bluetooth

Rezultāti nav atrasti

Ni
1819

B
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Réglages audio

AUDIO IESTATĪJUMI (1/2)

“Audio iestatījumi”
Izmantojot ikonu 1, var pielāgot šādus audio  
iestatījumus:
–	 “Noskaņa”;
–	 “Skaņa”.

“Noskaņa”
Izmantojot cilni A, var atlasīt kādu no šādiem  
iepriekš definētiem ekvalaizera iestatīju- 
miem:
–	 “Studio”;
–	 “Concert”;
–	 “Immersion”;
–	 ...
Piezīme: daži mūzikas iestatījumi ir pieejami  
atkarībā no aprīkojuma.

“Skaņa”
Izmantojot cilni B, var pielāgot šādus audio  
iestatījumus:
–	 “Balanss/pāreja”;
–	 “Toņu kontrole”;
–	 “Skaļums / ātrums”;
–	 “Normalizēt skaļumu”.

Drošības apsvērumu dēļ vei-
ciet visus pielāgojumus, kamēr 
transportlīdzeklis stāv uz 
vietas.

Spotify
Laipni lūdzam

Two Arms Around You Fakear feat O’Kobbo . Sauvage

Odesza . Moonsoonsiren

Stephen Walking 

Petit Biscuit . P

Tom Waljer . Ra

Gorillaz . The Now Now

The Glitch Mob . Palace Of The ...

Ghoshpote . Shedding Skin

Dooz Kawa . Bohemian Rap

Fakear feat O’Kobbo . Sauvage

Memories

Hey !

Iceland

Play 

Humility

Warrior Concerto

X Marks The Spot

Brako

Two Arms Around You

Playlists Izlase Radio

Audio iestatījumi

Noskaņa Skaņa

LOUNGECONCERT

CLUBIMMERSION

STUDIO

Noskaņa

Balanss/pāreja

Toņu kontrole

Subwoofer

Bass

Vidējs

Augsts

Skaļums / ātrums

Skaņa

Audio iestatījumi
1

A B
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AUDIO IESTATĪJUMI (2/2)

“Balanss/pāreja”
Ar šo funkciju var iestatīt skaņas sadalījumu.  
Nospiediet “Centrēts” vai “Priekšpuse” lai  
nodrošinātu visiem pasažieriem optimālu  
skaņas sadalījumu vai lai gādātu par aiz- 
mugurē sēdošo pasažieru ērtībām (proti,  
izslēgta skaņa automašīnas aizmugurē un  
mērens skaņas stiprums priekšpusē).
Pieskaroties ekrānam vai ja ir atlasīts režīms  
“Manuāli”, varat veikt regulēšanu, pārvietojot  
mērķa atrašanās vietu 2.

“Toņu kontrole”
Šo funkciju var izmantot audio izlīdzināša- 
nai:
–	 aktivizēt/deaktivizēt “Basu pastiprinā- 

tājs”;
–	 “Bass”;
–	 “Vidējs”;
–	 “Augsts”;
–	 ...

“Skaļums / ātrums”
Šo funkciju var izmantot, lai skaļums tiktu  
automātiski regulēts atkarībā no automa- 
šīnas braukšanas ātruma. Nospiediet ska- 
ļumu “Skaļums / ātrums”, pēc tam pielāgojiet  
jutību vai deaktivizējiet to pilnībā, izmantojot  
“Skaļums / ātrums” līmeņa joslas kursoru.

“Normalizēt skaļumu”
Šo funkciju var izmantot, lai saglabātu ne- 
mainīgu skaļumu, pārslēdzoties starp audio  
avotiem.

Noskaņa

Balanss/pāreja

Toņu kontrole

Centrēts

Priekšpuse

Manuāli

Skaļums / ātrums

Skaņa

Audio iestatījumi

harman kardon audio sistēma
Ja automašīna ir aprīkota ar “harman  
kardon” audiosistēmu, ir pieejami šādi pa- 
pildu iestatījumi:
–	 aktivizēt/deaktivizēt un regulēt “Subwoo- 

fer”;
–	 papildu mūzikas ekvalaizers;
–	 ...
Režīms “Subwoofer” optimizē skanējuma  
elementus, lai radītu automašīnā ieskaujo- 
šas skaņas pieredzi.

Drošības apsvērumu dēļ vei-
ciet visus pielāgojumus, kamēr 
transportlīdzeklis stāv uz 
vietas.

2
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Appairer, désappairer un téléphone

TĀLRUŅA SAVIENOŠANA PĀRĪ, ATVIENOŠANA (1/2)

Lai iegūtu savietojamo tālruņu sarakstu,  
skatiet vietni https://renault-connect. 
renault.com.

Drošības apsvērumu dēļ sē- 
dekļu stāvokli mainiet tikai tad,  
kad automašīna stāv.

Tālruņa savienošana pārī ļauj multivides sis- 
tēmai piekļūt tālruņa funkcijām. Multivides  
sistēmā netiek saglabātas ne kontaktperso- 
nas, ne personīgie dati.
Lai ļautu multivides sistēmai pārvaldīt tālru- 
ņus, kas aprīkoti ar “dual SIM”, konfigurējiet  
tālruni izmantot noklusējuma SIM. Skatiet in- 
formāciju tālruņa lietotāja rokasgrāmatā.
Piezīme:
–	 pirms savienošanas pārī pārliecinieties,  

ka ir aktivizēta tālruņa Bluetooth® funk- 
cija un iestatiet tālruņa statusu kā "re- 
dzams".

–	 lai savienotu tālruni pārī ar sistēmu, auto- 
mašīnai jāatrodas nekustīgā stāvoklī.

Ievads
Šī funkcija ļauj jūsu tālruni savienot pārī ar  
multivides sistēmu.
izvēlnei “Savienošana pārī ar jaunu ierīci”  
var piekļūt:
–	 “Tālrunis” pasaulē nospiediet “Izveidot  

savienojumu, izmantojot Bluetooth®” (ja  
tālrunis nav savienots pārī ar sistēmu);

–	 režīmā “Lietojumprogrammas” atlasot  
“Ierīču Pārvaldnieks”;

–	 režīmā “Transportlīdzeklis” atlasot  
"Iestatījumi" un tad “Bluetooth®”;

–	 pasaulē “Tālrunis” pieskarieties ikonai  
“Iestatījumi” un tad “Ierīču pārvaldnieks”  
(ja tālrunis jau ir savienots pārī ar sis- 
tēmu);

–	 “Audio” pasaulē nospiediet “Izveidot sa- 
vienojumu, izmantojot Bluetooth®” (ja tāl- 
runis nav savienots pārī ar sistēmu);

–	 paziņojumu centrā atlasot “Iestatījumi” un  
tad “Bluetooth®”.

Piezīme: ja multivides sistēmai nav pievie- 
nots neviens tālrunis, dažas izvēlnes ir de- 
aktivizētas.

Tālruņa savienošana pārī
Lai izmantotu brīvroku sistēmu, savienojiet  
savu Bluetooth® tālruni pārī ar multivides  
sistēmu.
Plašāku informāciju par jūsu tālruņa redza- 
mības statusa aktivizēšanu skatiet jūsu tāl- 
ruņa lietotāja rokasgrāmatā.
Jūsu tālrunis var prasīt atļauju kopīgot kon- 
taktpersonas, zvanu žurnālus, ziņojumus  
u. c. Atļaujiet kopīgošanu, ja vēlaties piekļūt  
šai informācijai multivides sistēmā.
Multivides sistēmā režīmā “Tālrunis” 
atlasiet “Izveidot savienojumu, iz- 
mantojot Bluetooth®” vai režīmā  
“Lietojumprogrammas” atlasiet “Ierīču  
Pārvaldnieks”:
–	 ekrānā parādās ziņojums, kas aicina sa- 

vienot tālruni pārī;
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TĀLRUŅA SAVIENOŠANA PĀRĪ, ATVIENOŠANA (2/2)
–	 nospiediet “Savienošana pārī ar jaunu  

ierīci”. Multivides sistēma meklē tuvumā  
esošus tālruņus ar aktivizētu Bluetooth®,  
kas padarīti redzami;

–	 atlasiet savu tālruni piedāvātajā sarakstā  
vai atlasiet multivides sistēmu tālrunī.

Multivides sistēmas ekrānā un tālrunī tiek  
parādīts ziņojums, kas piedāvā apstiprināt  
savienojuma pārī pieprasījumu, ja ieteiktais  
kods sakrīt ar tālruņa un multivides sistēmu.
Līdzko tālrunis ir savienots pārī ar multivi- 
des sistēmu, atlasiet pakalpojumus, ko vēla- 
ties izmantot ar “Ierīču Pārvaldnieks” starp- 
niecību. Papildu informāciju skatiet nodaļā  
“Tālruņa savienošana pārī, atvienošana”.
Piezīme: tālrunis ir saistīts ar profilu, kas iz- 
mantots pārī savienošanas laikā. Tālrunis  
var būt nepieejams citiem lietotāja profiliem.

Tālruņa atvienošana
Izvēlnē “Ierīču Pārvaldnieks” var atvienot  
tālruni, kas savienots pārī ar multivides sis- 
tēmu:
–	 nospiediet tālruņa ikonu 2, lai noņemtu  

savienojumu pārī;
–	 nospiediet “Jā”, lai apstiprinātu.

Savienot pārī jaunu tālruni
Izvēlnē "Ierīču Pārvaldnieks" var savienot  
pārī ar multivides sistēmu jaunu tālruni:
–	 pieskarieties ikonai 1 “Savienošana pārī  

ar jaunu ierīci”;
–	 atlasiet sarakstā jauno tālruni un tad pa- 

beidziet pārī savienošanas procedūru.
Jaunais tālrunis ir savienots pārī ar multivi- 
des sistēmu.
Var savienot pārī neierobežotu tālruņu  
skaitu.

Drošības apsvērumu dēļ sē- 
dekļu stāvokli mainiet tikai tad,  
kad automašīna stāv.

1
2

Ierīču pārvaldnieks

Savienošana pārī ar jaunu ierīci

Grégory tālrunis

José tālrunis

Mathieu tālrunis

Clément tālrunis
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Automātiskais savienojums
Tiklīdz multivides sistēma ir ieslēgta, tā  
meklē tuvumā esošos (līdz 10 metru attālu- 
mam) pārī savienotos tālruņus ar aktivizētu  
Bluetooth® funkciju. Sistēma automātiski  
parāda pievienota tālruņa datus (tālruņa grā- 
mata, mūzika utt.).
Piezīme: kad tālrunis tiek automātiski sa- 
vienots ar multivides sistēmu, datu (tālruņu  
katalogs, SMS, kontaktpersonas u.  c.) rā- 
dīšana tiek iespējota tikai tad, ja pirms tam,  
savienojot tālruni pārī ar multivides sistēmu,  
atļāvāt datu kopīgošanu. Papildu informāciju  
skatiet nodaļā “Tālruņa savienošana pārī,  
atvienošana”.

Connecter, déconnecter un téléphone

TĀLRUŅA PIESLĒGŠANA, ATSLĒGŠANA (1/3)

Tālruņa pieslēgšana
Pirms tālruņa pievienošanas tas ir jāsapāro.  
Papildu informāciju skatiet nodaļā “Tālruņa  
savienošana pārī, atvienošana”.
Piezīme: ja multivides sistēmai nav pievie- 
nots neviens tālrunis, dažas izvēlnes ir de- 
aktivizētas.
Tālruņa savienošana ļauj multivides sistē- 
mai piekļūt tālruņa funkcijām. Multivides sis- 
tēmā netiek saglabātas ne kontaktpersonas,  
ne personīgie dati.
Lai ļautu multivides sistēmai pārvaldīt tālru- 
ņus, kas aprīkoti ar “dual SIM”, konfigurējiet  
tālruni izmantot noklusējuma SIM. Skatiet in- 
formāciju tālruņa lietotāja rokasgrāmatā.

Manuālais savienojums
Tālruni var manuāli pievienot multivides sis- 
tēmai un atvienot no tās, izmantojot izvēlni  
“Bluetooth®", kurai var piekļūt:
–	 režīmā “Transportlīdzeklis” atlasot  

“Iestatījumi” un tad “Bluetooth®”;
–	 paziņojumu centrā atlasot “Iestatījumi” un  

tad “Bluetooth®”.
Izvēlnē “Bluetooth®” atlasiet “Pārī savieno- 
tās ierīces”, lai atvērtu pārī savienoto tālruņu  
sarakstu.
Izvēlieties pakalpojumus un tālruni, ko vēla- 
ties savienot, un pārliecinieties, ka tam ir ak- 
tivizēts Bluetooth®.
Piezīme: ja pieslēguma izveides brīdī notiek  
telefonsaruna, tā tiek automātiski pārraidīta  
uz automašīnas skaļruņiem.

Lai iegūtu savietojamo tālruņu sarakstu,  
skatiet vietni https://renault-connect. 
renault.com.

Drošības apsvērumu dēļ sē- 
dekļu stāvokli mainiet tikai tad,  
kad automašīna stāv.

Daži līdzekļi ir pieejami, tikai automašī- 
nai atrodoties nekustīgā stāvoklī.
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TĀLRUŅA PIESLĒGŠANA, ATSLĒGŠANA (2/3)

Pakalpojumu pārvaldība
Lai, izmantojot multivides sistēmu, varētu  
tieši piekļūt tālruņa kontaktpersonu sarak- 
stam, mūzikai un interneta savienojumam,  
izvēlnē “Bluetooth®” jāatļauj datu kopīgo- 
šana, tad jāatlasa pārī savienotā tālruņa ies- 
tatījumu ikona 1 un jāpārbauda, vai ir pareizi  
aktivizēti atbilstošie SMS/kontaktpersonu  
profili.

Drošības apsvērumu dēļ sē- 
dekļu stāvokli mainiet tikai tad,  
kad automašīna stāv.

1 Bluetooth

Zvani

Profili

Multivide

Piekļuve internetam

SMS

Kontaktpersonu kopīgošana

Grégory tālrunis

Vai atvienot

Izveidots 
savieno-
jums

Dzēst

Izvēlnē “Bluetooth®” atlasiet pakalpojumus,  
ko vēlaties izmantot:
–	 “Tālruņa zvani” 2: lai veiktu un saņemtu  

zvanus;
–	 “Multivide” 3: lai piekļūtu mūzikai;
–	 “Piekļuve internetam”  4: lai piekļūtu in- 

terneta savienojuma koplietošanai, iz- 
mantojot Bluetooth® (skatiet sadaļu  
“Sistēmas iestatījumi”);

–	 “SMS" 5: lai sūtītu un saņemtu SMS;
–	 “Kontaktpersonu kopīgošana” 6: piekļūs- 

tiet tālruņu katalogam un zvanu žurnā- 
lam;

–	 ...
Piezīme: ja pakalpojums ir iezīmēts, tas  
nozīmē, ka tas ir aktivizēts.

4
5
6

3
2

Izmantojot pakalpojumu “Piekļuve inter- 
netam”, lai paātrinātu datu pārsūtīšanu,  
var izmantot arī tālruņa interneta savie- 
nojumu, izmantojot “Piekļuves punkta un  
savienojuma koplietošana”WIFI (var tikt  
piemērota maksa un ierobežojumi, ko  
nosaka mobilo sakaru operators).

“Ierīču Pārvaldnieks”
Režīmā “Lietojumprogrammas” atlasiet  
“Ierīču Pārvaldnieks” un tad sarakstā atlasiet  
savu tālruni un pēc tam — tālruņa pakalpoju- 
mus, ko vēlaties aktivizēt/deaktivizēt:
–	 “Tālrunis” 7;
–	 “Mūzika” 8;
–	 tālruņa replikācijas lietotne 9 (tikai aktivi- 

zācija);
–	 pārī savienota 10 tālruņa atvienošana.

8 9

7 10

Savienošana pārī ar jaunu ierīci

Ierīču Pārvaldnieks

Grégory tālrunis

Paul tālrunis

Sandrine tālrunis

Tālr.:
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TĀLRUŅA PIESLĒGŠANA, ATSLĒGŠANA (3/3)
Piezīme:
–	 ja funkcijas ikona ir izgaismota, funkcija ir  

aktivizēta;
–	 daži tālruņi var atļaut automātisku datu  

pārnesi.

Pieslēgtā tālruņa maiņa
Izvēlnē “Ierīču Pārvaldnieks” atlasiet pakal- 
pojumu, ko vēlaties pievienot citam tālrunim,  
kas jau ir savienots pārī ar sistēmu un pieej- 
ams ierīču sarakstā.
Piezīme: lai mainītu pieslēgto tālruni, vis- 
pirms jāveic vairāku tālruņu savienošana  
pārī.

Tālruņa atslēgšana
Izvēlnē “Bluetooth®” atlasiet “Pārī savieno- 
tās ierīces” un nospiediet “Atvienot”, lai at- 
vienotu tālruni.
Piezīme: ja, atslēdzot tālruni, notiek saruna  
pa tālruni, zvans tiks automātiski pārslēgts  
uz tālruni.

Drošības apsvērumu dēļ sē- 
dekļu stāvokli mainiet tikai tad,  
kad automašīna stāv.
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Appel téléphonique

ZVANĪŠANA (1/3)

Ekrāns «Notiek saruna»
	 5	� Kontaktpersonas vārds un tālruņa  

numurs.
	 6	� Notiekošā zvana ilgums.
	 7	� Notiekošā zvana pārslēgšana gaidī- 

šanas režīmā.
	 8	� Pārslēgt zvanu uz tālruni.
	 9	� Beigt zvanu.
	 10	� Piekļuve tastatūrai, lai zvanītu numu- 

ram.
	 11	� Deaktivizēt/aktivizēt mikrofonu.

Zvana veikšana
Jūs varat veikt zvanu atlasot:
–	� numuru no zvanu vēstures cilnē “Pēdējie  

zvani” 1;
–	� kontaktpersonu no tālruņa kataloga iz- 

vēlnē “Kontaktpersonas” 2;
–	� kontaktpersonu no izlases izvēlnē  

“Izlase” 3;
–	� ciparu tastatūru izvēlnē “Tastatūra” 4.

Režīms “Tālrunis”
Režīmā “Tālrunis”.
Piezīme: Lai veiktu zvanu, tālrunim ir jābūt  
pieslēgtam multivides sistēmai. Papildu in- 
formāciju skatiet nodaļā “Tālruņa savieno- 
šana pārī, atvienošana”.

5

6

7891011

1 2 3 4
Tālrunis

Šodien

My Mājas, pirms 2 stundām

Mobilais, pirms 5 
stundām

Mobilais, pirms 12 
stundām
Mobilais, pirms 20 
stundām

Mājas, aizvakar

Mobilais, aizvakar

Mobilais, pirms 3 dienām

Mobilais, pirms 3 dienām

Pēdējie zvani Kontaktpersonas Izlase Tastatūra

Enorah

Kerlyne

Thierry

Grégory

Chris

Océane

Marvin

Vakar

Senāk

Grégory

Enorah
00 77 77 12 34

12:34
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ZVANĪŠANA (2/3)

Zvana saņemšana
Saņemot zvanu, parādās zvana saņemša- 
nas ekrāna rādījums ar šādu informāciju:
–	 kontaktpersonas vārds (ja tās numurs ir  

adrešu grāmatā vai izlases numuru sa- 
rakstā);

–	 zvanītāja numurs (ja numurs nav jūsu  
adrešu grāmatā);

–	 «Privāts numurs» (ja numuru nav iespē- 
jams parādīt).

«Pacelt klausuli»
Lai atbildētu uz zvanu, nospiediet pogu 14  
uz stūres rata vai pogu “Atbildēt” 12 multivi- 
des sistēmas ekrānā.

«Noraidīt» zvanu
Lai noraidītu zvanu, divreiz nospiediet  
pogu 14 uz stūres rata vai nospiediet pogu  
“Noraidīt” 13 multivides sistēmas ekrānā.
Zvanītājs tiek novirzīts uz balss pastkastīti.

14

12 13

Iespējas zvana laikā
Sazināšanās laikā iespējams:
–	 noregulējiet skaļumu, izmantojot vadības  

pogas, kas atrodas stūres statnī, vai iz- 
mantojot skaļuma regulēšanas pogas  
multivides ekrānā;

–	 lai beigtu zvanu, nospiediet “Beigt 
zvanu” 9 vai nospiediet pogu 14 uz stūres 
rata;

15

7891011

Riepu spiediens

Spiediens OK

Atbildēt

Tālrunis

Enorah
00 77 77 12 34

Noraidīt

Hey ! - Stephen Walking

Enorah
00 77 77 12 34

12:34

Kerlyne
Aizturēts zvans
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ZVANĪŠANA (3/3)
–	 pārslēdziet zvanu gaidīšanas režīmā, no- 

spiežot taustiņu 7. Lai atsāktu zvanu, vēl- 
reiz nospiediet pogu 7;

–	 lai pārslēgtu zvanu uz pievienoto tālruni,  
nospiediet pogu “Pārslēgt uz tālruni” 8;

–	 lai atbildētu uz otru zvanu un pārslēgtos  
no viena zvana uz otru, nospiediet 15;
Piezīme:

	 –	 atbildot uz otru ienākošo zvanu, pir- 
mais zvans tiek automātiski aizturēts;

	 –	 notiekošā zvana laikā var pieņemt  
otru zvanu, bet nevar veikt otru zvanu.

–	 lai piekļūtu ciparu tastatūrai, nospiediet  
pogu “Tastatūra” 10;

–	 lai deaktivizētu/aktivizētu mikrofonu, no- 
spiediet pogu “Izslēgt skaņu” 11.

Beigt zvanu
Lai beigtu notiekošo zvanu, nospiediet  
pogu  14 uz stūres rata vai pogu “Beigt  
zvanu” 9 multivides sistēmas ekrānā.

Zvana laikā var pārslēgties starp režīmiem,  
nebeidzot notiekošo zvanu.
Lai atgrieztos režīmā “Tālrunis”, nospie- 
diet 16.

vers. r
No

Piektdien, 02/09

09:52 PDT

Driving Eco

16
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Répertoire téléphonique

TĀLRUŅA ADREŠU GRĀMATA (1/2)

Tālruņa adrešu grāmatas  
lejupielāde
Sākotnēji, veicot tālruņa pieslēgšanu, kon- 
taktinformācijas sinhronizācija notiek auto- 
mātiski, ja ir aktivizēts brīvroku savienojums.  
Papildu informāciju skatiet nodaļā “Tālruņa  
savienošana pārī/atvienošana”.
Piezīme. Lai piekļūtu tālruņa adrešu grāma- 
tai multivides sistēmā, tālrunī jāiespējo datu  
apmaiņa. Skatiet nodaļu “Tālruņa savieno- 
šana pārī, atvienošana” un sava tālruņa lie- 
tošanas rokasgrāmatu.

Režīms “Tālruņu katalogs”
	 1	� Tālrunis pievienots.
	 2	� Kontaktpersonu saraksts pieslēgtajā  

tālrunī.
	 3	� Kontaktpersonas, kas saglabātas  

tālruņa izlasē vai manuāli pievieno- 
tas no multivides sistēmas saraksta  
“Kontaktpersonas”.

	 4	� Meklēt kontaktpersonu pēc vārda vai  
numura.

	 5	� Detalizēta kontaktinformācija.
	 6	� Kontaktpersonas galvenais numurs.

Tālruņu katalogs
Režīmā “Tālrunis” pieskarieties cilnei  
“Kontaktpersonas” 2, lai piekļūtu tālruņu ka- 
talogam, izmantojot multivides sistēmu.
Lai ļautu multivides sistēmai pārvaldīt tālru- 
ņus, kas aprīkoti ar “dual SIM”, konfigurējiet  
tālruni, lai multivides sistēma varētu piekļūt  
vajadzīgajam tālruņu katalogam tālrunī.

4

5

Daži līdzekļi ir pieejami, tikai automašī- 
nai atrodoties nekustīgā stāvoklī.

6

André Dzīvesvieta

DzīvesvietaBastien

DzīvesvietaBéatrice

Mobilais

MobilaisBenjamin

MobilaisBruno

MobilaisArmand

MobilaisBertrand

MobilaisCarla

MobilaisArnaud

MobilaisBlandine

Pēdējie zvani Kontaktpersonas Izlase Tastatūra

Anthony

GrégoryTālrunis

Anthony Coucelle

00 32 32 26 95Mobilais

Dzīvesvieta

Adrese

00 32 32 26 95

777 rue du Paradis 75077 Paris

2 3
1
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Kontaktpersonas meklēšana
Lai atrastu kontaktpersonu, ievadiet vārdu  
vai tālruņa numuru.
Nospiediet uz lupas  4. Izmantojot digitālo  
tastatūru, kas parādās ekrānā, ievadiet  
dažus vajadzīgās kontaktpersonas tālruņa  
numura ciparus vai vārda burtus. Tālruņa  
adrešu grāmata atlasa kontaktpersonas,  
kuru vārds sākas ar pirmo ievadīto burtu.

TĀLRUŅA ADREŠU GRĀMATA (2/2)

Kontaktpersonu “Izlase”
Pasaulē “Tālrunis” pieskarieties cilnei 
“Izlase” 3, lai piekļūtu kontaktpersonām, kas 
saglabātas tālruņa izlasē vai manuāli pievie-
notu kontaktopersonas no multivides sistē-
mas saraksta “Kontaktpersonas”.

Kontaktpersonas pievienošana “Izlase”
Nospiediet “Pievienot izlasei” 8, lai pievie- 
notu kontaktpersonu sarakstam “Izlase”, un  
tad izpildiet norādījumus, kas parādās multi- 
vides sistēmas ekrānā.
Varat arī pievienot kontaktpersonai galveno  
numuru, atlasot zvaigznīti 6.

Konfidencialitāte
Multivides sistēmā netiek saglabātas ne  
kontaktpersonas, ne personīgie dati.
Konfidencialitātes saglabāšanas nolūkos  
katra lejupielādētā adrešu grāmata ir re- 
dzama tikai tad, ja pieslēgts attiecīgais tāl- 
runis.

Drošības apsvērumu dēļ sē- 
dekļu stāvokli mainiet tikai tad,  
kad automašīna stāv.

3

8

EvanMy Jean-Marc Lorena

MartheSimonStéphaneNicolas

Greg Kerlyne Océane Pievienot 
izlasei

MobilaisDzīvesvieta Dzīvesvieta Dzīvesvieta

DzīvesvietaDzīvesvietaBirojs

Dzīvesvieta Dzīvesvieta Dzīvesvieta

Pēdējie zvani Kontaktpersonas Izlase Tastatūra

GrégoryTālrunis

Mobilais
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Historique des appels

VEIKTO ZVANU SARAKSTS

Režīms “Pēdējie zvani”
	 2	 Numura etiķete.
	 3	� Zvana laiks/datums.
	 4	� Detalizēta kontaktinformācija.
	 5	� Neatbildēts zvans (sarkana bultiņa).
	 6	� Izejošais zvans (zaļa bultiņa).
	 7	� Ienākošais zvans (zila bultiņa).
	 8	� Kontaktpersonas vārds vai tālruņa  

numurs.
Piezīme: atkarībā no multivides ekrāna ne  
visa informācija var būt pieejama.

Zvanu saraksta pārlūkošana
Pavelciet ekrānu uz augšu vai uz leju, lai riti- 
nātu zvanu sarakstus.

Zvana veikšana no zvanu  
saraksta
Lai zvanītu, nospiediet uz vienas no kontakt- 
personām vai numuriem. Zvans tiek sākts  
automātiski.

Piekļuve zvanu vēsturei
Režīmā “Tālrunis” pieskarieties cilnei  
“Pēdējie zvani” 1, lai piekļūtu pilnai zvanu  
vēsturei.
Zvanu žurnālā informācija parādīta secībā  
no jaunākās līdz vecākajai.

3

48

1
Tālrunis

Šodien

My Mājas, pirms 2 stundām

Mobilais, pirms 5 stundām

Mobilais, pirms 12 stundām

Mobilais, pirms 20 stundām

Mājas, aizvakar

Mobilais, aizvakar

Mobilais, pirms 3 dienām

Mobilais, pirms 3 dienām

Pēdējie zvani Kontaktpersonas Izlase Tastatūra

Enorah

Martine

Thierry

Yves

Chris

Océane

Marvin

Vakar

Senāk

Grégory

2

6

5

7
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Composer un numéro

NUMURA IEVADĪŠANA

Drošības dēļ jebkādas darbī- 
bas veiciet tikai tad, kad auto- 
mašīna ir apturēta.

«Numura ievadīšanas» režīms
	 1	� Numurs ievadīts.
	 3	� Dzēst numurus.
	 4	� Digitālā tastatūra.
	 5	� Zvans.
	 6	� Piedāvātās kontaktpersonas.

Numura ievadīšana, izmantojot  
balss vadību
Varat diktēt numuru, izmantojot multivides  
sistēmas balss vadības funkciju. Lai to izda- 
rītu, aktivizējiet balss komandu funkciju un  
pēc skaņas signāla, izrunājiet komandu:
–	 “Zvanīt” un tad nosauciet tālruņa numuru,  

uz kuru vēlaties zvanīt;
vai,
–	 “Zvanīt” un nosauciet kontaktpersonas  

vārdu, kurai vēlaties zvanīt.
Multivides sistēma parāda un sāk zvanīt uz  
norādīto numuru.
Piezīme:  ja kontaktpersonai ir vairāki tāl- 
ruņa numuri (darba, mājas, mobilā tālruņa  
u.  tml.), varat izvēlēties, uz kuru numuru  
zvanīt. Piemērs: “Zvanīt  — Grégory  —  
mājas”.
Plašāku informāciju par balss vadību skatiet  
sadaļā “Balss atpazīšanas izmantošana”.

Piekļuve tastatūrai
Režīmā “Tālrunis” pieskarieties cilnei  
“Tastatūra” 2.

Zvana veikšana, ievadot numuru
Cilnē “Tastatūra”  2, sastādiet numuru, iz- 
mantojot tastatūru  4, un tad nospiediet  
pogu 5, lai zvanītu.
Tiklīdz sākat rakstīt, multivides sistēma pie- 
dāvā sarakstu ar kontaktpersonām, kuru  
tālruņa numuri sākas ar ievadītajiem cipa- 
riem 6.
Atlasiet kontaktpersonu, kurai vēlaties  
zvanīt, un tad nospiediet pogu 5, lai zvanītu.

1

6
3
2

5

4

Tālrunis

Pēdējie zvani Kontaktpersonas Izlase Tastatūra

Grégory

Enorah
Kerlyne

00 77 77 12 34

00 77 7

00 77 72 08 62
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SMS

SMS (1/2)

“SMS” ekrāns
	 1	� Ziņojuma sūtītāja vārds/tālruņa  

numurs.
	 2	� Saņemšanas laiks.
	 3	� Ziņojuma sākums.
		�  Piezīme: ziņojumu priekšskatīšana 

nav atļauta braukšanas laikā.

Atkarībā no tālruņa veida un modeļa at- 
sevišķas funkcijas var nedarboties.

SMS saņemšana
Multivides sistēma jebkurā atvērtajā izvēlnē  
ar brīdinājuma ziņojumu Binformē jūs, ka ir  
pienācis jauns SMS ziņojums.
Pēc noklusējuma pēc tālruņa savienošanas  
pārī un pieslēgšanas, saņemot jaunu ziņu,  
tā pieejama multivides sistēmā.
Piezīme: ir pieejamas tikai tās ziņas, kas  
saņemtas pēc tālruņa savienošanas pārī ar  
multivides sistēmu un laikā, kad tālrunis ir  
pievienots tai.

Piekļuve “SMS”
Paziņojumu centrā A var piekļūt tālrunī sa-
ņemtajām SMS īsziņām, izmantojot multivi-
des sistēmu.
Tālrunim ir jābūt pieslēgtam brīvroku tālruņa  
sistēmai. Jums ir arī jāatļauj ziņojumu novir- 
zīšana (izmantojot tālruņa iestatījumus atka- 
rībā no modeļa), lai varētu izmantot visas tā  
funkcijas.
Piezīme: atkarībā no aprīkojuma līmeņa  
multivides sistēma spēj nolasīt tikai brauk- 
šanas laikā saņemtas SMS īsziņas.

B

A

1

3

Enorah
Ziņojums – apk.

Vai nevēlies šovakar nākt ar mani pavakariņot? + vēl 2

Dzēst visu

Atskaņot Deaktivētu sarunu2

Evan

Enorah
Ziņojums – 18 m

Ziņojums – apk.

Vai nevēlies šovakar ar mani pavakariņot?

Sveika!

+ vēl 2

Dzēst visu

Atskaņot

Atskaņot

Deaktivētu sarunu

Deaktivētu sarunu
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SMS (2/2)

5

SMS lasīšana
Multivides sistēma nodrošina SMS īsziņu  
nolasīšanu, izmantojot balss sintezatoru,  
nospiežot pogu “Atskaņot” 4, un ļauj uz tām  
atbildēt.
Sarunu var deaktivizēt un pārtraukt paziņo- 
jumus, nospiežot pogu 5.
Lai pārtrauktu SMS īsziņu nolasīšanu, izru- 
nājiet komandu “Ok Google Stop”.

Atbildēšana uz SMS īsziņām
Multivides sistēma ļauj atbildēt uz SMS īs- 
ziņām, izmantojot tikai balss atpazīšanas  
funkciju.
Plašāku informāciju par balss komandām 
skatiet sadaļā “Balss atpazīšanas izmanto-
šana”.

Evan

Enorah
Ziņojums – 18 m

Ziņojums – apk.

Vai nevēlies šovakar ar mani pavakariņot?

Sveika!

+ vēl 2

Dzēst visu

Atskaņot

Atskaņot

Deaktivētu sarunu

Deaktivētu sarunu4
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Réglages téléphone

TĀLRUŅA IESTATĪJUMI

“Kontaktpersonu saraksta kārtošana”
Šo iestatījumu var izmantot, lai kontaktper- 
sonas tiktu rādītas alfabētiskā secībā at- 
bilstoši šādām kategorijām:
–	 “Vārds”;
–	 “Vārds un uzvārds”.
Piezīme: atlase tiks lietota pēc multivides  
sistēmas nākamās restartēšanas.

Drošības apsvērumu dēļ sē- 
dekļu stāvokli mainiet tikai tad,  
kad automašīna stāv.

“Tālruņa zvana signāls”
Režīmā “Transportlīdzeklis” pieskarieties iz- 
vēlnei “Iestatījumi” un tad “Skaņa”, lai:
–	 noregulētu ienākošo zvanu skaļumu 2;
–	 atlasītu tālruņa zvana signāla veidu 3.
Papildu informāciju skatiet nodaļā “Sistēmas  
iestatījumi”.

Izvēlne “Iestatījumi”
Kad tālrunis savienots ar sistēmu, režīmā  
“Tālrunis“ pieskarieties ikonai “Iestatījumi” 1.
Izvēlnē “Iestatījumi” var piekļūt šādiem ies- 
tatījumiem:
–	 “Sveiciena ekrāns”;
–	 “Kontaktpersonu saraksta kārtošana”;
–	 “Ierīču Pārvaldnieks”;
–	 “Bluetooth iestatījumi”.

“Sveiciena ekrāns”
Šo iestatījumu var izmantot, lai izvēlētos  
cilni, kas būs redzama režīma “Tālrunis”  
sveiciena ekrānā, to atlasot:
–	 “Pēdējie zvani” (noklusējuma);
–	 “Kontaktpersonas”;
–	 “Izlase”;
–	 “Tastatūra”.

1

2

3

Šie līdzekļi ir pieejami, tikai automašīnai  
atrodoties nekustīgā stāvoklī.

André

DzīvesvietaBastien

DzīvesvietaBéatrice

MobilaisBenjamin

MobilaisBruno

Armand

MobilaisBertrand

MobilaisCarla

Arnaud

MobilaisBlandine

Pēdējie zvani Kontaktpersonas Izlase Tastatūra

Anthony

GrégoryTālrunis Skaņa

Multivides skaļums

Ienākošā zvana skaļums

Trauksmes skaļums

Paziņojumu skaļums

Navigācijas skaļums

Sistēmas skaļums (pīkstieni un pieskārieni)

Palīga skaļums

Tālruņa zvana signāls
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Chargeur sans fil

BEZVADU LĀDĒTĀJS (1/2)
–	 lai uzlāde būtu efektīvāka, pirms uzlādes  

ir vēlams noņemt tālruņa aizsargapvalku  
vai maciņu;

–	 lai nodrošinātu optimālu uzlādi, visai vie- 
dtālruņa virsmai jāatrodas uz uzlādes  
zonas virsmas pēc iespējas tuvāk tās  
centram.

Uzlādes process
Novietojiet tālruni  2 indukcijas uzlādes  
zonā  1. Uzlāde sākas automātiski, un  
ekrānā tiek rādīta uzlādes norise 3.
Uzlādes process tiek pārtraukts, ja indukci- 
jas uzlādes zonā 1 tiek konstatēts kāds cits  
priekšmets vai indukcijas uzlādes zona  1  
pārkarst. Kad temperatūra samazinās, tāl- 
ruņa uzlādes process atsākas.

2

Indukcijas lādētāja zona  
Ievads
Lai uzlādētu tālruni bez uzlādes kabeļa, iz- 
mantojiet indukcijas uzlādes zonu 1.
Ja transportlīdzeklis ir aprīkots ar uzlādes  
zonu, tā tiek norādīta ar (atkarībā no trans- 
portlīdzekļa):
–	 saistīto simbolu;
un/vai
–	 uzlādes statuss tiek automātiski parādīts  

ekrānā, kamēr tālrunis ir novietots attiecī- 
gajā zonā.

Tās atrašanās vieta var atšķirties atbilstīgi  
transportlīdzeklim. Plašākai informācijai  
skatiet automašīnas lietotāja rokasgrāmatu. Piezīme:

–	 indukcijas uzlāde tiek aktivizēta, kad tiek  
ieslēgta aizdedze vai iedarbināts dzinējs;

–	 lai iegūtu plašāku informāciju par sade- 
rīgiem tālruņiem, sazinieties ar automa- 
šīnas ražotāja pārstāvi vai apmeklējiet  
tīmekļa vietni https://renault-connect. 
renault.com;

21
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BEZVADU LĀDĒTĀJS (2/2)

Ir svarīgi, lai tālruņa uzlādes laikā induk- 
cijas uzlādes zonā 1 neatrastos nekādi  
priekšmeti (USB zibatmiņa, SD karte,  
iedarbināšanas karte, bankas karte,  
rotaslietas, atslēgas, monētas u.  c.).  
Izņemiet visas magnētiskās kartes vai  
bankas kartes no maciņa, pirms novieto- 
jat tālruni indukcijas uzlādes zonā 1.

Indukcijas uzlādes zonā  1 atstātie ob- 
jekti var pārkarst. Ieteicams tos ievietot  
citos glabāšanas nodalījumos. (glabāša- 
nas nodalījums, saules aizsarga glabā- 
šanas nodalījums un citi).

Uzlādes progress
Multivides sistēma informē par 3 telefona2  
uzlādes statusu:
–	 uzlāde pabeigta 4;
–	 uzlāde procesā 5;
–	 uzlādes zonā konstatēts objekts/ob- 

jekts ir pārkarsis/uzlādes process ir pār- 
traukts 6.

Piezīme: multivides sistēma brīdina, ja tele- 
fona 2 uzlādes process ir pārtraukts.

4

5

6

3
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Android Auto™, CarPlay™

ANDROID AUTO™, CARPLAY™ (1/4)
Pirmajā izmantošanas reizē
Lejupielādējiet un instalējiet lietojumprog- 
rammu “Android Auto™” (ja tas vēl nav iz- 
darīts), izmantojot sava saderīgā viedtālruņa  
programmu lejupielādes platformu.
Pievienojiet viedtālruni multivides sistēmas  
USB pieslēgvietai vai pievienojiet to, izman- 
tojot Bluetooth®, lai automātiski tiktu iniciēta  
WIFI savienojuma izveide.
Apstipriniet pieprasījumus viedtālrunī, lai iz- 
mantotu lietojumprogrammu.
Piezīme: jūs varat pārbaudīt sava viedtāl- 
ruņa un tā Android versijas savietojamību,  
izmantojot “Android Auto™” pakalpojumu:  
sazinieties ar Google® atbalstu.

Multivides sistēma iesaka izmantot pakalpo- 
jumu “Android Auto™”.
Lietojumprogramma tiek palaista multivi- 
des sistēmā, un to vajadzētu redzēt zonā A.  
Režīmu “Tālrunis” aizstāj tālruņa replicē- 
šana un parādās ikona 1.
Ja iepriekš aprakstītā procedūra neizdodas,  
atkārtojiet darbības.
Lai izietu no bezvadu replicēšanas “Android  
Auto™”, viedtālruņa paziņojumu ekrānā no- 
spiediet “Iziet no automašīnas režīma”.

Viedtālruņa replicēšana
Šī funkcija ļauj replicēt viedtālruni, lai iz- 
mantotu dažas tālruņa lietojumprogrammas  
un funkcijas multivides sistēmas ekrānā, iz- 
mantojot:
–	 «Android Auto™»;
–	 «CarPlay™».

Ievads Android Auto™
“Android Auto™” ir lietojumprogramma, ko  
var lejupielādēt viedtālrunī un kas ļauj repli- 
cēt viedtālruni multivides sistēmas ekrānā.
Piezīme:
–	 lietojumprogramma “Android Auto™” dar- 

bojas tikai tad, ja viedtālrunis ir pievienots  
automašīnas USB pieslēgvietai vai pie- 
vienots, izmantojot bezvadu Bluetooth®  
savienojumu, lai nodrošinātu sistēmai au- 
tomātisku WIFI savienojuma izveidi;

–	 lai nodrošinātu pareizu lietojumprog- 
rammu darbību ieteicams izmantot tāl- 
ruņa ražotāja ieteiktos USB kabeļus.

A

1

radio.fr Spotify tālrunis;

LaikapstākļiKalendārsInformatīvi 
ziņojumi

PodcastsIestatījumi Atgādinājums Waze

Iziet
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ANDROID AUTO™, CARPLAY™ (2/4)

Ievads CarPlay™
“CarPlay™" ir viedtālrunī iepriekš instalēts  
standarta pakalpojums, kas ļauj izmantot  
dažas tālruņa lietojumprogrammas multivi- 
des sistēmas ekrānā.
Piezīme:
–	 pakalpojums “CarPlay™” darbojas tikai  

tad, ja ir aktivizēts pakalpojums SIRI un  
viedtālrunis ir pievienots automašīnas  
USB  pieslēgvietai vai pievienots mul- 
tivides sistēmai, izmantojot bezvadu  
Bluetooth® savienojumu, lai nodrošinātu  
automātisku savienojuma izveidi ar sis- 
tēmu, izmantojot WIFI;

–	 lai nodrošinātu pareizu lietojumprog- 
rammu darbību ieteicams izmantot tāl- 
ruņa ražotāja ieteiktos USB kabeļus.

Pirmajā izmantošanas reizē
Pievienojiet viedtālruni multivides sistēmas  
USB pieslēgvietai vai pievienojiet to, izman- 
tojot Bluetooth®, lai nodrošinātu automā- 
tisku WIFI savienojuma izveidi ar sistēmu.
Multivides sistēma iesaka:
–	 atļaut savienojuma izveidi un datu kopī- 

gošanu;
–	 atcerēties ierīces preferences.
Apstipriniet pieprasījumus viedtālrunī, lai iz- 
mantotu lietojumprogrammu.
Piezīme: lai mainītu izvēles iespējas, ir  
jādzēš viedtālrunis no multivides sistēmas,  
pēc tam vēlreiz jāpievieno tās, lai sistēma  
atkal varētu piedāvāt šīs iespējas.

Pakalpojums tiek palaists multivides sis- 
tēmā, un to vajadzētu redzēt zonā  B.  
Režīmu “Tālrunis” aizstāj tālruņa replicē- 
šana, un parādās ikona 2.
Ja iepriekš aprakstītā procedūra neizdodas,  
atkārtojiet darbības.
Lai izietu no bezvadu replicēšanas  
“CarPlay™”, viedtālrunī deaktivizējiet WIFI.

2

nault Kalendārs Deezer

Kartes

Wazetālrunis;IestatījumiPodcasts

Audio grāmatas Ziņojumi Mūzika

B



5.4

LVI_UD80397_4
Android Auto/Carplay/Yandex.Auto (XNX - A-IVI 2 - Renault) 

CarPlay™
Izmantojot “CarPlay™” replicēšanu, arī ir ie- 
spējams pārvaldīt dažas viedtālruņa funkci- 
jas:
–	 nospiežot un turot pogu 5;
–	 izrunājot balss komandu: “Dis Siri” vai  

“Say Siri”.

3

Balss atpazīšana
Šī funkcija ir pieejama tikai, ja viedtālrunis ir  
pievienots automašīnas USB pieslēgvietai.
Nospiediet un turiet nospiestu vadīklu 3, lai  
aktivizētu/deaktivizētu viedtālruņa balss at- 
pazīšanas funkciju konkrētu lietotņu un funk- 
ciju kontrolēšanai.
Papildu informāciju skatiet sadaļā “Balss at- 
pazīšanas izmantošana”.

Android Auto™
Izmantojot “Android Auto™” replicēšanu, arī  
ir iespējams vadīt dažas viedtālruņa funkci- 
jas:
–	 nospiežot balss atpazīšanas pogu 4;
–	 izrunājot balss komandu: “Ok Google” vai  

“Hey Google”.

ANDROID AUTO™, CARPLAY™ (3/4)

4
5

Maps radio.fr Spotify tālrunis;

LaikapstākļiKalendārsInformatīvi 
ziņojumi

PodcastsIestatījumi Atgādinājums Waze

Iziet

Atskaņošanas 
laikā

Renault Kalendārs Deezer

Kartes

Wazetālrunis;IestatījumiPodcasts

Audio grāmatas Ziņojumi Mūzika
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Piezīme: izmantojot “Android Auto™” vai  
“CarPlay™”, var piekļūt viedtālruņa navigā- 
cijas un mūzikas lietojumprogrammām.
Šīs lietojumprogrammas aizstās līdzīgās,  
multivides sistēmā integrētās lietojumprog- 
rammas, kas jau ir palaistas.
Var izmantot tikai vienu navigācijas sistēmu  
no:
–	 “Android Auto™”;
–	 “CarPlay™”;
–	 multivides sistēmā iekļautā.
Piezīme: ja izmantojat lietojumprog- 
rammu “Android Auto™” vai pakalpo- 
jumu “CarPlay™”, dažas multivides sis- 
tēmas funkcijas turpinās darboties fonā.  
Piemēram, ja palaidīsit “Android Auto™” vai  
“CarPlay™” un izmantosit viedtālruņa na- 
vigāciju, kamēr multivides sistēma atskaņo  
radio, radio pārraidīšana turpināsies.

ANDROID AUTO™, CARPLAY™ (4/4)

Android Auto™ CarPlay™

Lietojumprogrammas “Android Auto™” un pakalpojuma “CarPlay™” funkcijas var atšķirties  
atkarībā no tālruņa zīmola un modeļa. Lai par to uzzinātu vairāk, skatiet ražotāja tīmekļa  
vietni, ja tāda ir pieejama.

Izmantojot lietojumprogrammu “Android Auto™” vai pakalpojumu “CarPlay™”, tiek izman- 
tots tālruņa interneta savienojums (var tikt piemērota maksa un ierobežojumi, ko nosaka  
jūsu mobilo sakaru operators).

Maps radio.fr Spotify tālrunis;

LaikapstākļiKalendārsInformatīvi 
ziņojumi

PodcastsIestatījumi Atgādinājums Waze

Iziet

Atskaņošanas  
laikā

Renault Kalendārs Deezer

Kartes

Wazetālrunis;IestatījumiPodcasts

Audio grāmatas Ziņojumi Mūzika
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Gestion des applications

LIETOJUMPROGRAMMU PĀRVALDĪBA (1/3)

Pieskaroties lietojumprogrammai un turot,  
var:
–	 “Dzēst” lietojumprogrammu 2;
–	 piekļūt informācijai par lietojumprog- 

rammu 3 (versija, validācijas vai izveides  
datums, nosaukums u. c.);

–	 veikt lietojumprogrammas piespiedu aiz- 
vēršanu 4.

Piezīme: dzēst iespējams tikai lietojumprog- 
rammas, kas instalētas no platformas “Play  
Store™”.

Režīms “Lietojumprogrammas”
Režīmā “Lietojumprogrammas”  1 var pie- 
kļūt:
–	 lietojumprogrammām, kas ir instalētas  

navigācijas sistēmā;
–	 viedtālruņa replicēšanai;
–	 “Lietotāja pamācība “;
–	 “Ierīču Pārvaldnieks”;
–	 “Play Store™”;
–	 ...
Piezīme: daži pakalpojumi būs pieejami bez  
maksas izmēģinājuma periodā. Varat pa- 
garināt abonementu tīmekļa vietnē www. 
myrenault.com.
Varat lejuplādēt jaunas lietojumprogrammas  
platformā “Play Store™”.

Izvēlne “Lietojumprogrammas”
Varat piekļūt lietojumprogrammām, kas in- 
stalētas navigācijas sistēmā.
Pirmās divas rindas ir atvēlētas iepriekš in- 
stalētām noklusējuma lietojumprogrammām.
Visas pārējās lietojumprogrammas, kas leju- 
pielādētas platformā “Play Store™”, tiek kār- 
totas alfabētiskā secībā.
Ja lietojumprogramma nav pieejama, tā nav  
redzama.
Lai atvērtu lietojumprogrammu, pieskarie- 
ties tai.

1

4

Daži iestatījumi ir pieejami, tikai automa- 
šīnai atrodoties nekustīgā stāvoklī.

Lietojumprogrammas

Android Auto Ierīču  
Pārvaldnieks

Play Store

Kalendārs Google Asistents Google News Maps

Tālrunis Podcasts Iestatījumi

Lietojumprogrammas

Android Auto Apple Car Play Ierīču  
Pārvaldnieks

Play Store

Dzēst

Informācija

Veikt piespiedu apturēšanu

Google Asistents

Lietotāja pamācība

Maps

Kalendārs

Spotify

MūzikaDeezer

3

2
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LIETOJUMPROGRAMMU PĀRVALDĪBA (2/3)

“Lietojumprogrammas”  
iestatījumi
“Lietojumprogrammas” informācijai un ies- 
tatījumiem var piekļūt izvēlnē “Iestatījumi”,  
kas pieejama:
–	 režīmā “Lietojumprogrammas” atlasot lie- 

tojumprogrammu “Iestatījumi”;
–	 režīmā “Transportlīdzeklis” atlasot 

“Iestatījumi”;
–	 paziņojumu centrā atlasot ikonu 

“Iestatījumi”.

“Lietojumprogrammu” atrašanās vietas  
iestatījumi
Izvēlnē “Iestatījumi” atlasiet “Atrašanās  
vieta” un tad “Lietojumprogrammu atļau- 
jas” 5, lai konfigurētu atrašanās vietu atļau- 
jas multivides sistēmā instalētajām lietojum- 
programmām.

5

“Lietojumprogrammas un  
paziņojumi”
I z v ē l n ē  “ I e s t a t ī j u m i ”  a t l a s o t 
“Lietojumprogrammas un paziņojumi”, 
var piekļūt multivides sistēmā instalēto 
“Lietojumprogrammas” informācijai un ies-
tatījumiem:
–	 “Rādīt visas lietojumprogrammas”;
–	 “Noklusējuma lietojumprogrammas”;
–	 “Lietojumprogrammu atļaujas”;
–	 “Konkrētas lietojumprogrammām piešķir- 

tās piekļuves tiesības”.

“Rādīt visas lietojumprogrammas”
Varat piekļūt informācijai par visām multivi- 
des sistēmā pieejamajām lietojumprogram- 
mām:
–	 lietojumprogrammu nosaukumi;
–	 lietojumprogrammu lielums;
–	 lietojumprogrammu versijas;
–	 lietojumprogrammu validācijas vai izvei- 

des datums;
–	 ...

Drošības apsvērumu dēļ vei-
ciet visus pielāgojumus, kamēr 
transportlīdzeklis stāv uz 
vietas.

Stāvoklis

Atrašanās vietas pakalpojumi

Deaktivizēts

Atrašanās vietas pakalpojumi var izmantot tādus līdzekļus kā, piemēram, GPS,  
Wi-Fi, mobilie tīkli un sensori, lai noteiktu jūsu ierīces atrašanās vietu. Arī Google  
regulāri vāc atrašanās vietas datus un anonīmi izmanto tos, lai uzlabotu ģeolokācijas  
pakalpojumu precizitāti.

Nesenie atrašanās vietas pieprasījumi

Lietojumprogrammu atļaujas

Google atrašanās vietas noteikšanas precizitāte
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LIETOJUMPROGRAMMU PĀRVALDĪBA (3/3)
“Noklusējuma  lietojumprogrammas”
Varat piekļūt noklusējuma lietojumprogram- 
mām, kas tiek izmantotas:
–	 sveiciena ekrānā;
–	 palīdzībai;
–	 SMS;
–	 tālrunis;
–	 navigācijas sistēma.
Varat arī konfigurēt lietojumprogrammu pie- 
kļuves saišu atvēršanu.

“Lietojumprogrammu atļaujas”
Varat piekļūt lietojumprogrammu lietošanas  
atļaujām šādās kategorijās:
–	 “Fiziska aktivitāte”;
–	 “Kalendārs”;
–	 “Kamera”;
–	 “Ķermeņa sensori”;
–	 “Kontaktpersonas”;
–	 ...

“Konkrētas lietojumprogrammām  
piešķirtās piekļuves tiesības”
Varat aktivizēt/deaktivizēt konkrētas piekļu- 
ves tiesības, kas piešķirtas lietojumprogram- 
mām, ko izmanto šādiem nolūkiem:
–	 “Sistēmas iestatījumu maiņa”;
–	 “Piekļuve paziņojumiem”;
–	 “Piekļuve premium SMS”;
–	 “Piekļuve lietotāja informācijai”;
–	 “WIFI vadība”.

Drošības apsvērumu dēļ vei-
ciet visus pielāgojumus, kamēr 
transportlīdzeklis stāv uz 
vietas.
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My Renault

MY RENAULT (1/3)

Izmantojot lietojumprogrammu “My  
Renault”, tiek izmantots tālruņa interneta  
savienojums (var tikt piemērota maksa  
un ierobežojumi, ko nosaka jūsu mobilo  
sakaru operators).

–	 lai iegūtu papildu informāciju, vērsieties  
pie automašīnas ražotāja pārstāvja vai  
apskatiet pakotni Renault Connect vietnē  
https://renault-connect.renault.com.

Savā “My Renault” klienta kontā jūs varat  
mijiedarboties ar savu automašīnu un iegūt  
informāciju:
–	 skatīt automašīnas informāciju;
–	 piekļūt jūsu interviju vēsturei un kalendā- 

ram un izveidot tikšanos;
–	 noteikt vietu, kur novietota automašīna;
–	 attālināti aktivizēt automašīnas signāl- 

tauri un lukturus;
–	 skatīt un pārvaldīt savus līgumu un pakal- 

pojumus;
–	 izmantot automašīnas E-Guide;
–	 atrast tuvumā esošu ražotāja pilnvarotu  

pārstāvi;
–	 izveidojiet/mainiet savu “My Renault”  

“PIN kods”;
–	 ...

Piezīme:
–	 dažas funkcijas ir atkarīgas no automa- 

šīnas aprīkojuma, abonēto pakalpojumu  
līgumiem un valstī spēkā esošajiem liku- 
miem;

–	 dažām funkcijām var piekļūt tikai viedtāl- 
runī, izmantojot lietojumprogrammu “My  
Renault”;

–	 lai piekļūtu automašīnas tālvadībai, jābūt  
aktivizētiem pakalpojumiem. Lūdzu, ska- 
tiet informāciju sadaļā “Pakalpojumu akti- 
vizēšana”;

–	 izveidojot “My Renault” “PIN kods”, ir ie- 
spējams droši piekļūt pievienotajiem pa- 
kalpojumiem.

Ievads
Jūsu “My Renault” klienta konts ir pieej- 
ams tīmekļa vietnē https://renault-connect. 
renault.com  vai lejupielādējot viedtālrunī lie- 
tojumprogrammu “My Renault”.
Piezīme:
–	 lietojumprogramma “My Renault” tiek ne- 

pārtraukti pilnveidota. Regulāri piesakie- 
ties lietojumprogrammā, lai jūsu kontā  
būtu pieejamas jaunākās funkcijas;

–	 lai iegūtu plašāku informāciju par sade- 
rīgiem tālruņiem, sazinieties ar automa- 
šīnas ražotāja pārstāvi vai apmeklējiet  
tīmekļa vietni https://renault-connect. 
renault.com.
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MY RENAULT (2/3)

Izveidojiet “My Renault” lietotāja  
kontu
Lai piekļūtu “My Renault” funkcijām, tīmekļa  
vietnē vai lietojumprogrammā “My Renault”  
jāizveido lietotāja konts.
Tīmekļa vietnē:
–	 sākumlapā atlasiet “Izveidot kontu”;
–	 ievadiet konta izveidei nepieciešamo in- 

formāciju.
Lietojumprogrammā:
–	 lietojumprogrammas galvenajā izvēlnē  

atlasiet “Reģistrēties”;
–	 ievadiet konta izveidei nepieciešamo in- 

formāciju.
Uz iepriekš norādīto e-pasta adresi tiek no- 
sūtīts apstiprinājuma e-pasta ziņojums.
Lai pabeigtu jūsu “My Renault” konta izveidi,  
noklikšķiniet uz saites, kas redzama apstip- 
rinājuma e-pasta ziņojumā.

Piezīme: lai pieteiktos tīmekļa lietotāja  
kontā, varat izmantot to pašu lietotājvārdu  
un paroli.

Savienotie pakalpojumi  
lietojumprogrammā “My  
Renault”
Elektriskajiem transportlīdzekļiem
Lietojumprogrammā “My Renault” var iz- 
mantot savienotos pakalpojumus, piemē- 
ram:
–	 pārbaudīt akumulatora uzlādes līmeni un  

statusu;
–	 programmēt uzlādi;
–	 ieslēgtu/programmētu gaisa kondicionē- 

šanas vai apsildes sistēmu;
–	 piekļūstiet “Mobilize charge pass” (uzlā- 

des stacijas maksāšanas metode);
–	 atrast tuvumā esošos pieejamos uzlādes  

terminālus;
–	 plānot maršrutu, nosakot pa ceļam  

esošos uzlādes terminālus;
–	 ...
Piezīme: uzlādes, gaisa kondicionēšanas  
un apsildes programmēšanas funkcijas ir  
pieejamas tikai konkrētiem modeļiem. Lai  
iegūtu papildu informāciju, vērsieties pie au- 
tomašīnas ražotāja pārstāvja.
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MY RENAULT (3/3)

Paziņojumu centrā (piekļūst, nospiežot  1)  
atlasiet savu “Profils”, savu “My Renault  
kontu” un tad izpildiet multivides sistēmas  
ekrānā parādītos norādījumus.
Kad jūsu “My Renault” konts ir piesaistīts  
multivides sistēmai, sinhronizācija notiek au- 
tomātiski, palaižot lietotni.

Sinhronizējiet “My Renault” 
kontu ar automašīnu.
Lai izmantotu lietojumprogrammu “My  
Renault” un mijiedarbotos ar automašīnu,  
lietojumprogramma “My Renault” jāsinhro- 
nizē ar automašīnu. Palaižot lietotni, sinhro- 
nizācija notiek automātiski.
Piezīme:
–	 ja vēlaties sinhronizēt lietojumprog- 

rammu “My Renault” ar savu automa- 
šīnu, jums jāatrodas automašīnā, ma- 
šīnai jābūt novietotai stāvēšanai vietā,  
kur pieejams mobilā tīkla pārklājums, un  
jums jāieslēdz multivides sistēma;

–	 ja nebūsit sinhronizējis lietojumprog- 
rammu “My Renault” ar savu automašīnu,  
nevarēsit piekļūt pakalpojumu līgumiem.

Reģistrējiet savu automašīnu  
savā “My Renault” kontā
Savā “My Renault” kontā noklikšķiniet uz  
“pievienot automašīnu”, tad pievienojiet  
savas automašīnas VIN (transportlīdzekļa  
identifikācijas numuru) vai valsts reģistrāci- 
jas numuru manuāli vai noskenējot to.

Pakalpojuma atjaunināšana
Lai atjaunotu kādu no pakalpojumiem, kad  
tuvojas tā abonementa termiņa beigas,  
savā “My Renault” kontā dodieties uz cilni  
“Renault CONNECT store” un tad atlasiet  
“Mani pakalpojumi”.
Tad noklikšķiniet uz “Atjaunināt” un sekojiet  
instrukcijām soli pa solim.

Profils

Vārds un uzvārds Grégory

Attēls

Profila aizsardzība

My Renault konts gregory@renault.com

Google konts gregory@google.com

Grégory

Administrators

Olivier Viesis

1
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Prêt et revente du véhicule

AUTOMAŠĪNAS IZĪRĒŠANA UN TĀLĀKPĀRDOŠANA
Automašīnas tālākpārdošana
Personīgās informācijas dzēšana
Kad pārdodat automašīnu, ir svarīgi izdzēst  
visu personīgo informāciju, kas ir saglabāta  
automašīnā vai ārpus tās.
Lai to izdarītu, atiestatiet automašīnas sis- 
tēmu un izdzēsiet savu automašīnu no “My  
Renault” konta.

Sistēmas atiestatīšana
Lai to izdarītu, ieslēdziet automašīnas multi- 
vides sistēmu.
Pasaulē “Transportlīdzeklis”, “Iestatījumi”,  
“Sistēma”, “Atiestatīt opcijas” un pēc tam  
“Atjaunot rūpnīcas iestatījumus” (dzēst  
datus).
Piezīme: sistēmu atiestatīt ir iespējams tikai  
administratora profilā.

Automašīnas patapināšana
Juridiskā informācija
Kad aizdodat automašīnu, jums ir pie- 
nākums (skatiet pieslēgto pakalpojumu  
Vispārējos pārdošanas nosacījumus) infor- 
mēt personu, kurai aizdodat automašīnu,  
ka automašīnai ir pieslēgti pakalpojumi, kas  
vāc personīgo informāciju, piemēram, par  
automašīnas atrašanās vietu.

Datu vākšana
Automašīnas datu vākšanu var uz laiku ap- 
turēt.
Lai to izdarītu, kad iedarbināt automašīnu un  
centrālajā ekrānā atveras logs “Drošība un  
konfidencialitāte”, atlasiet iestatījumu “OFF”,  
lai apturētu datu vākšanu.
Pakalpojumi tiek deaktivizēti, izņemot nepie- 
ciešamās un ar drošību saistītās funkcijas,  
piemēram, automātisko ārkārtas palīdzības  
dienestu izsaukumu avārijas gadījumā.

Automašīnas dzēšana no My Renault  
konta
Kad tālāk pārdodat savu automašīnu, ir ne- 
pieciešams izdzēst arī jūsu veco automa- 
šīnu no sava “My Renault” konta.
Lai to izdarītu, piesakieties savā “My  
Renault” kontā, savā virtuālajā garāžā at- 
lasiet vēlamo automašīnu un tad sākumla- 
pas apakšā noklišķiniet uz “Dzēst šo auto- 
mašīnu”.
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Automašīna

Braukšanas palīgsistēmas. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 	 6.2
Parkošanās sistēmas . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                                     	 6.6
Atpakaļskata kamera. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                                      	 6.13
360° skata kamera . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                                       	 6.14
MULTI-SENSE. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                                           	 6.16
Noskaņas apgaismojums . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                                  	 6.19
Sēdekļi. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                                                 	 6.21
Gaisa kvalitāte. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                                           	 6.23
Spiediens riepās . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                                         	 6.24
Ekonomiska braukšana. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                                    	 6.26
Elektriskais transportlīdzeklis . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                               	 6.30
Tehniskais atbalsts . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                                       	 6.35
Ārkārtas situācijas zvans. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                                   	 6.36
Update . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                                                	 6.37
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Aides à la conduite

Piekļuve “Vadīšanas palīgs”
I zvē lņu  jos lā  a t las ie t  rež īmu 
“Transportlīdzeklis”  A un tad atlasiet 
“Vadīšanas palīgs” B.

“Vadītāja asist.” ekrāns.
	 1	� “Prognozējošā braukšanas palīgsis- 

tēma Eko režīmā*”;
	 2	� “Sekošanas distance”;
	 3	� “Aklās zonas brīdinājums”;
	 4	� “Autovadītāja uzraudzības brīdinā- 

jums”;
	 5	� “Joslu uzturēšanas sistēma”;
	 6	� “Ātruma vadība”;
	 7	� “Uzlabotā drošība”.
Piezīme: funkcija ir aktivizēta, kad aktivizē- 
šanas/deaktivizēšanas poga ir iezīmēta.

Drošības apsvērumu dēļ vei- 
ciet visus pielāgojumus, kamēr  
transportlīdzeklis stāv uz  
vietas.

Dažu iestatījumu saglabāšanai multivi- 
des sistēmā nepieciešams tos modificēt,  
dzinējam darbojoties.

Izvēlne “Vadīšanas palīgs”
Ievads
Automašīna ir aprīkota ar braukšanas pa- 
līgsistēmām, kas atvieglo automašīnas va- 
dīšanu.
Plašākai informācijai skatiet automašīnas  
lietotāja rokasgrāmatu.
Piezīme: daži “Vadīšanas palīgs” iestatījumi  
ir pieejami, tikai automašīnai atrodoties ne- 
kustīgā stāvoklī.

A

B

4

7
6
5

1
2
3

BRAUKŠANAS PALĪGSISTĒMAS (1/4)

Daži braukšanas palīgsistēmu pakal- 
pojumi ir pieejami tikai, iegādājoties  
abonementu, un noteiktā laika periodā.  
Abonementu var pagarināt tīmekļa  
vietnē www.myrenault.com.

Konfigurēt

Elektrisks 360° Kamera Automatizētais par-
košanās asistents

Sēdekļi

Gaisa kvalitāte Driving Eco Vadīšanas palīgs Novietošanas 
stāvvietā palīgs

Transportlīdzeklis Iestatījumi

Vadīšanas palīgs

Sekošanas distance

Aklās zonas brīdinājums

Autovadītāja uzraudzības brīdinājums

Prognozējošā braukšanas palīgsistēma Eko režīmā*

Joslu uzturēšanas sistēma

Ātruma vadība

Uzlabotā drošība



distance de suivie.......................................
(page courante)
conseils prédicitifs éco ..............................
(page courante)
avertisseur d’angle mort.............................
(page courante)
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BRAUKŠANAS PALĪGSISTĒMAS (2/4)
“Aklās zonas brīdinājums” 3
Funkcija brīdina autovadītāju, ja tā dēvētajā  
aklajā zonā atrodas kāds transportlīdzeklis.  
Lai aktivizētu šo funkciju, atlasiet 3: parādās  
ikona 10.
Papildu informāciju skatiet automašī- 
nas Lietotāja rokasgrāmatas nodaļā  
“Nepārredzamās zonas brīdinājuma sig- 
nāls”.

“Autovadītāja uzraudzības  
brīdinājums” 4
Šī funkcija konstatē vadītāja reakcijas  
ātruma samazināšanos. Tā ņem vērā:
–	 pēkšņas un nepamatotas stūres rata kus- 

tības;
–	 biežus braukšanas joslas ievērošanas  

palīgsistēmas brīdinājumus.
Šī funkcija brīdina vadītāju ar skaņas signālu  
un vadības panelī attēlo brīdinājuma ziņo- 
jumu, kas iesaka vadītājam atpūsties.
Lai aktivizētu šo sistēmu, atlasiet 4: parādās  
ikona 9.
Plašāku informāciju skatiet automašīnas lie- 
totāja rokasgrāmatas sadaļā “Brīdinājums  
par vadītāja modrību”.

9

8

10

“Prognozējošā braukšanas palīgsistēma  
Eko režīmā*” 1
Šī funkcija sniedz vadītājam padomus  
braukšanai režīmā ECO.

“Sekošanas distance” 2
Funkcija brīdina autovadītāju, ja automašīna  
atrodas pārāk tuvu citam transportlīdzeklim.  
Lai aktivizētu šo funkciju, atlasiet 2: parādās  
ikona 8.
Papildu informāciju skatiet automašīnas  
Lietotāja rokasgrāmatas nodaļā “Drošās dis- 
tances brīdinājuma signāls”.

Vadīšanas palīgs

Sekošanas distance

Aklās zonas brīdinājums

Autovadītāja uzraudzības brīdinājums

Joslu uzturēšanas sistēma

Ātruma vadība

Uzlabotā drošība

“Joslu uzturēšanas sistēma” 5
Šajā izvēlnē varat aktivizēt/deaktivizēt šādus  
līdzekļus:
–	 “Brīdinājums par nobraukšanu no joslas”;
	� Plašāku informāciju skatiet automa- 

šīnas lietotāja rokasgrāmatas sadaļā  
“Brīdinājums par izbraukšanu no joslas”.

–	 “Joslu šķērsošanas novēršana”;
	� Plašāku informāciju skatiet automa- 

šīnas lietotāja rokasgrāmatas sadaļā  
“Brīdinājums par izbraukšanu no joslas”.

–	 “Joslas centrēšanas palīgs”.
	� Plašāku informāciju skatiet automašīnas  

lietotāja rokasgrāmatas sadaļā “Aktīvā  
vadītāja palīgsistēma”.

	� Varat noregulēt nepārtraukto un pār- 
traukto līniju noteikšanas jutības līmeni:

	� –	 “Agrīni”;
	� –	 “Standarta”;
	� –	 “Vēlīni”.



alerte de sortie de voie...............................
(page courante)
centrage voie..............................................
(page courante)
alerte vigilance conducteur.........................
(page courante)
maintien dans la voie..................................
(page courante)
prévention de sortie de voie.......................
(page courante)
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BRAUKŠANAS PALĪGSISTĒMAS (3/4)

Drošības apsvērumu dēļ vei- 
ciet visus pielāgojumus, kamēr  
transportlīdzeklis stāv uz  
vietas.

Varat arī noregulēt stūres rata vibrāci- 
jas intensitāti (vai brīdinājuma skaņas sig- 
nāla skaļumu  — atkarībā no aprīkojuma)  
un jutību brīdinājumam par izbraukšanu no  
joslas.
Aktivizējiet/deaktivizējiet funkciju, nospiežot  

slēdzi  automašīnā.
Plašākai informācijai skatiet automašīnas  
lietotāja rokasgrāmatu.

“Ātruma vadība” 6
Šajā izvēlnē varat aktivizēt/deaktivizēt šādus  
līdzekļus:
–	 “Pielāgot ātruma ierobežojumus”;
–	 pielāgošana “Uz ātruma ierobežoju- 

miem”;
–	 pielāgošana “Uz ceļa kontekstu”.

Ātruma vadība
Parādīt ātruma ierobežojumus

Adaptīvais regulējums *

Pielāgot ātruma ierobežojumus

+1 – km/h

Uz ātruma ierobežojumiem

Uz ceļa kontekstu

11

Aktivizējot “Pielāgot ātruma ierobežojumus”,  
var noregulēt ātruma atšķirību starp ātruma  
ierobežojumu un brīdinājuma trigeri. Šis ies- 
tatījums ļauj arī iestatīt atšķirību no ātruma  
ierobežojuma automātiskās vai manuālās  
ātruma regulēšanas laikā. Pieskarieties  
ekrānam  11 un tad velciet ar pirkstu uz  
augšu vai uz leju, lai mainītu ātruma atšķi- 
rību.
Plašāku informāciju skatiet automašīnas  
lietotāja rokasgrāmatas sadaļās “Stop and  
Go adaptīvā kruīza kontrole” un “Ceļa zīmju  
atpazīšana”.



sécurité avancée........................................
(page courante)
adaptation de la vitesse..............................
(page courante)
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BRAUKŠANAS PALĪGSISTĒMAS (4/4)

“Uzlabotā drošība” 7
Šajā izvēlnē varat aktivizēt/deaktivizēt funk- 
ciju “Uzlabotā drošība”, nospiežot 7. Varat  
arī izvēlēties brīdinājuma trigera jutības  
līmeni:
–	 “Agrīni”;
–	 “Standarta”;
–	 “Vēlīni”.
Papildu informāciju skatiet automašīnas lie- 
totāja rokasgrāmatas sadaļā “Uzlabotā dro- 
šība”.

7
Uzlabotā drošība

Uzlabotā drošība

Brīdinājuma paredzēšana

Agrīni

Standarta

Vēlīni

Drošības apsvērumu dēļ vei- 
ciet visus pielāgojumus, kamēr  
transportlīdzeklis stāv uz  
vietas.
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Aides au stationnement

PARKOŠANĀS SISTĒMAS (1/7)
Funkcijas “Brīvroku parkošanās asistents”  
un “Automatizētais parkošanās asistents”  
palīdz veikt stāvvietā novietošanas manev- 
rus, pārņemot stūres, bremžu, dzinēja un  
pārnesumsviras vadību.
Manevrēšanas laikā jāsaglabā spiediens uz  
gāzes pedāļa (lai funkcija turpinātu darbo- 
ties) un jānoņem rokas no stūres.
Jebkurā brīdī varat pārņemt automašīnas  
vadību:
–	 pagriežot stūri;
–	 atlaižot akseleratora pedāli;
–	 vai nospiežot bremžu pedāli.

Atkarībā no aprīkojuma pasaulē  
“Transportlīdzeklis” A var piekļūt novietoša- 
nas palīgsistēmu izvēlnēm:
–	 “Novietošanas stāvvietā palīgs”;
–	 “Brīvroku parkošanās asistents”;
–	 “Automatizētais parkošanās asistents”.
Plašākai informācijai skatiet automašīnas  
lietotāja rokasgrāmatu.

Ievads
Automašīna ir aprīkota ar novietošanas pa- 
līgsistēmām, kas atvieglo manevrēšanu, no- 
vietojot automašīnu stāvēšanai.

A

Konfigurēt

Elektrisks 360° Kamera Automatizētais par-
košanās asistents

Sēdekļi

Gaisa kvalitāte Driving Eco Vadīšanas palīgs Novietošanas stāv- 
vietā palīgs

Transportlīdzeklis Iestatījumi

Šīs funkcijas palīdz automa- 
šīnu vadīt.
Tās nekādā veidā neaizstāj va- 
dītāja uzmanību un atbildību  

manevru laikā (vadītājam vienmēr jābūt  
gatavam bremzēt).

Veicot manevrus, stūre var  
strauji pagriezties: nelieciet  
rokas uz stūres un pārliecinie- 
ties, ka nekas nevar iesprūst.
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PARKOŠANĀS SISTĒMAS (2/7)

“Novietošanas stāvvietā palīgs”  
ekrāns.
	 1	� “Priekšpuse”.
	 2	� “Sāni”.
	 3	� “Mugurpuse”.
	 4	� “Skaņa”.
	 5	� “Parkošanās brīdinājuma signāls par  

aizmugurējo krustojumu”.
	 6	� “Aizmugurējā aktīvā avārijas bremzē- 

šana”.
	 7	� “Pasažieru drošā izeja”.

“Novietošanas stāvvietā palīgs”  
uztveršanas zonas
Varat aktivizēt vai deaktivizēt šādas stāv- 
vietā novietošanas attālumu kontroles  
zonas:
–	 “Priekšpuse” 1;
–	 “Sāni” 2;
–	 “Mugurpuse” 3.

1
2
3
4
5
6
7

Novietošanas stāvvietā palīgs

Priekšpuse

Sāni

Mugurpuse

Skaņa

Skaņas veids

Skaļums

Parkošanās brīdinājuma signāls 
par aizmugurējo krustojumu
Aizmugurējā aktīvā avārijas  
bremzēšana

Pasažieru drošā izeja

Izvēlne “Novietošanas stāvvietā  
palīgs”
Režīmā “Transportlīdzeklis” pieskarieties  
izvēlnei “Novietošanas stāvvietā palīgs”.  
Izmantojiet šo izvēlni, lai piekļūtu palīdzī- 
bas sistēmas novietošanai stāvvietā iesta- 
tījumiem. Plašāku informāciju skatiet au- 
tomašīnas lietotāja rokasgrāmatas sadaļā  
“Novietošanas stāvvietā palīgs”.

Drošības apsvērumu dēļ vei- 
ciet visus pielāgojumus, kamēr  
transportlīdzeklis stāv uz  
vietas.



avertisseur 
sortie de stationnement........................
(page courante)

freinage actif d’urgence en marche arrière.
(page courante)
sortie sécurisée du véhicule.......................
(page courante)
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Novietošanas stāvvietā  
palīgs

PARKOŠANĀS SISTĒMAS (3/7)

“Skaņa” 4
Nospiediet “Skaņa” 4, lai aktivizētu vai de- 
aktivizētu stāvvietā novietošanas palīgsistē- 
mas skaņas brīdinājumus.
Varat pielāgot šādus iestatījumus:
–	 “Skaņas veids”: atlasiet brīdinājuma  

skaņu sarakstā 8;
–	 “Skaļums”: noregulējiet šķēršļu noteik- 

šanas brīdinājumu skaļumu, izmantojot  
skaļuma regulēšanas joslu “Skaļums” 9.

“Parkošanās brīdinājuma signāls par  
aizmugurējo krustojumu” 5
Funkcija “Parkošanās brīdinājuma signāls  
par aizmugurējo krustojumu” 5 uztver šķērš- 
ļus, kas tuvojas automašīnas sāniem no aiz- 
mugures.
Tas tiek aktivizēts, ieslēdzot atpakaļgaitas  
pārnesumu, ja automašīna stāv vai pārvie- 
tojas mazā ātrumā.
Par šķēršļu tuvošanos brīdina nepārtraukts  
skaņas signāls, kā arī vizuāls attēlojums  
multivides ekrānā un gaismas signāls durvju  
spogulī.
Piezīme: nekustīgi šķēršļi netiek atpazīti.
Plašāku informāciju par funkciju “Parkošanās  
brīdinājuma signāls par aizmugurējo krusto- 
jumu” skatiet automašīnas lietotāja rokas- 
grāmatas sadaļā “Parkošanās brīdinājuma  
signāls par aizmugurējo krustojumu”.

8

Novietošanas stāvvietā palīgs

Priekšpuse

Sāni

Mugurpuse

1. tips

2. tips

3. tips

Skaļums

Aizmugurējā aktīvā avārijas  
bremzēšana
Pasažieru drošā izeja

Pasažieru drošā izeja

9

“Aizmugurējā aktīvā avārijas  
bremzēšana” 6
Kad ieslēgts atpakaļgaitas pārnesums  
“Aizmugurējā aktīvā avārijas bremzēšana” 6  
nosaka nekustīgus objektus, kas atrodas aiz  
automašīnas.
Plašāku informāciju par funkciju  
“Aizmugurējā aktīvā avārijas bremzēšana”  
skatiet automašīnas lietotāja rokasgrāmatas  
sadaļā “Aizmugurējā aktīvā avārijas brem- 
zēšana”.

“Pasažieru drošā izeja” 7
“Pasažieru drošā izeja”  7 konstatē poten- 
ciālu apdraudējumu un brīdina vadītāju un/ 
vai pasažieri(-us), ja tie atver durvis, auto- 
mašīnai atrodoties nekustīgā stāvoklī.
Funkcija tiek aktivizēta, kad automašīna ir  
novietota stāvēšanai.
Ja automašīnai tuvojas šķērslis, parādās  
brīdinājuma ziņojums vadības panelī, ieslē- 
dzas gaismas signāls durvju spoguļos un  
durvīs un atskan skaņas signāls.

Skaņa



sortie sécurisée du véhicule.......................
(page courante)
parking mains libres...................................
(page courante)
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PARKOŠANĀS SISTĒMAS (4/7)

Drošības apsvērumu dēļ vei- 
ciet visus pielāgojumus, kamēr  
transportlīdzeklis stāv uz  
vietas.

Piezīme: nekustīgi šķēršļi un gājēji netiek  
uztverti.
Plašāku informāciju par funkciju “Pasažieru  
drošā izeja” skatiet automašīnas lietotāja  
rokasgrāmatas sadaļā “Pasažieru drošā  
izeja”.

Izvēlne “Brīvroku parkošanās  
asistents”
izvēlnei “Brīvroku parkošanās asistents” var  
piekļūt:
–	 pasaulē “Transportlīdzeklis” atlasot iz- 

vēlni “Brīvroku parkošanās asistents”;
–	 logrīkā “Brīvroku parkošanās asistents”  

pieskaroties “Atvērt” (lai konfigurētu, ska- 
tiet sadaļu “Logrīku pievienošana un pār- 
valdīšana”);

–	 izmantojot pogu “Izlase” uz stūres rata  
(lai konfigurētu, skatiet sadaļu “Lietotāja  
iestatījumi");

–	 izmantojot īsceļu “Brīvroku parkoša- 
nās asistents” 360° kameras skatā (pla- 
šāku informāciju skatiet sadaļā “360°  
Kamera”).

Šajā izvēlnē var izvēlēties šādus manevrus:
–	 novietošana stāvēšanai paralēli braukša- 

nas virzienam 10;
– novietošana stāvēšanai perpendikulāri  

braukšanas virzienam 11;
– izbraukšana no stāvvietas, kas ir paralēla  

braukšanas virzienam 12.
Plašāku informāciju skatiet automašīnas lie- 
totāja rokasgrāmatas sadaļā “Brīvroku par- 
košanās asistents”.

Atlasiet stāvvietā novietošanas veidu un turpiniet

Skatieties visos virzienos

Brīvroku parkošanās asistents

10 11 12

13

Šī funkcija ir papildu palīdzība  
automašīnas vadīšanā.
Tā nekādā veidā neaizstāj va- 
dītāja uzmanību un atbildību  

manevra laikā (jebkuros apstākļos esiet  
vienmēr gatavs bremzēt).



parking mains libres...................................
(page courante)
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PARKOŠANĀS SISTĒMAS (5/7)
Ikonā 13 var atlasīt noklusējuma manevra  
veidu:
–	 “Paralēlā parkošanās”;
vai,
–	 “Iebraukšana gabarītvārtos”.

Veicot manevrus, stūre var  
strauji pagriezties: nelieciet  
rokas uz stūres un pārliecinie- 
ties, ka nekas nevar iesprūst.

Atkarībā no aprīkojuma multivides sistēmas  
ekrānā manevra laikā tiek rādīti dažādi skati:
–	 skala, kas rāda manevra progresu B;
–	 norādījumi par manevra virzieniem C;
–	 skats uz automašīnu, apkārtni un pieeja- 

majām stāvvietām E;
–	 priekšējās/aizmugurējās kameras  

skats D;

Ja nav ievērots kāds no darbības nosacī- 
jumiem, ekrānā parādās brīdinājuma ziņo- 
jums.
Lai atceltu pašreizējo manevru, nospiediet  
“Atcelt manevru”.

Ieslēdziet atpakaļgaitas pārnesumu

Skatieties visos virzienos

Brīvroku parkošanās asistents

B C

D E



parking mains libres...................................
(page courante)
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PARKOŠANĀS SISTĒMAS (6/7)

Izvēlne “Automatizētais  
parkošanās asistents”
izvēlnei “Automatizētais parkošanās asis- 
tents” var piekļūt:
–	 pasaulē “Transportlīdzeklis” atlasot iz- 

vēlni “Automatizētais parkošanās asis- 
tents”;

–	 logrīkā “Automatizētais parkošanās asis- 
tents” pieskaroties “Atvērt” (lai konfigu- 
rētu, skatiet sadaļu “Logrīku pievieno- 
šana un pārvaldīšana”);

–	 izmantojot pogu “Izlase” uz stūres rata  
(lai konfigurētu, skatiet sadaļu “Lietotāja  
iestatījumi”);

–	 izmantojot īsceļu “Automatizētais par- 
košanās asistents” 360° kameras skatā  
(plašāku informāciju skatiet sadaļā “360°  
Kamera”).

Šī funkcija ir papildu palīdzība  
automašīnas vadīšanā.
Tā nekādā veidā neaizstāj va- 
dītāja uzmanību un atbildību  

manevra laikā (jebkuros apstākļos esiet  
vienmēr gatavs bremzēt).

Šajā izvēlnē var izvēlēties šādus manevrus:
– novietošana stāvēšanai paralēli braukša- 

nas virzienam 14;
– novietošana stāvēšanai perpendikulāri  

braukšanas virzienam 15;
– izbraukšana no stāvvietas, kas ir paralēla  

braukšanas virzienam 16.
Lai sāktu novietošanas manevru, nospiediet  
pogu “Ieslēgt” 17.
Plašāku informāciju skatiet automašīnas lie- 
totāja rokasgrāmatas sadaļā “Automatizētais  
parkošanās asistents”.

Sākt

Brauciet uz priekšu

Skatieties visos virzienos

Automatizētais parkošanās asistents

1514 16

17

18
Ikonā 18 var atlasīt noklusējuma manevra  
veidu:
–	 “Paralēlā parkošanās”;
vai,
–	 “Iebraukšana gabarītvārtos”.

Veicot manevrus, stūre var  
strauji pagriezties: nelieciet  
rokas uz stūres un pārliecinie- 
ties, ka nekas nevar iesprūst.



parking automatique...................................
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PARKOŠANĀS SISTĒMAS (7/7)

Stop

Nospiediet Start pogu

Skatieties visos virzienos

Automatizētais parkošanās asistents

19

Atkarībā no aprīkojuma multivides sistēmas  
ekrānā manevra laikā tiek rādīti dažādi skati:
–	 priekšējās/aizmugurējās kameras skats,  

norādošās līnijas un skala, kas rāda ma- 
nevra progresu F;

–	 skats uz automašīnu, apkārtni, pieeja- 
majām stāvvietām, kā arī norādījumi ma- 
nevra veikšanai G.

Lai atceltu notiekošu manevru, nospiediet  
pogu “Stop” 19.

F
G

Šī funkcija ir papildu palīdzība  
automašīnas vadīšanā.
Tā nekādā veidā neaizstāj va- 
dītāja uzmanību un atbildību  

manevra laikā (jebkuros apstākļos esiet  
vienmēr gatavs bremzēt).



caméra de recul..........................................
(jusqu’à la fin de l’UD)
caméra de recul activer

gabarits.................................................
(jusqu’à la fin de l’UD)

caméra de recul paramètres
réglages de l’image...............................
(jusqu’à la fin de l’UD)
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Caméra de recul

ATPAKAĻSKATA KAMERA

“Kontūras”
Varat aktivizēt vai deaktivizēt:
–	 kustīgās norādošās līnijas 5 norāda au- 

tomašīnas trajektoriju atkarībā no stūres  
rata stāvokļa;

–	 kustīgās norādošās līnijas 6 norāda attā- 
lumu aiz automašīnas;

–	 piekabes kustīgās norādošās līnijas  7  
norāda piekabes trajektoriju atkarībā no  
stūres rata stāvokļa.

Drošības apsvērumu dēļ vei- 
ciet visus pielāgojumus, kamēr  
transportlīdzeklis stāv uz  
vietas.

Izvēlne “Atpakaļskata kamera”
Ieslēdzot atpakaļgaitas pārnesumu, tiek ak- 
tivizēta automašīnas aizmugurē uzstādītā  
atpakaļskata kamera, lai pārraidītu skatu,  
kas redzams aiz automašīnas, multivides  
ekrānā.
Kad multivides sistēmas ekrānā tiek rādīts  
atpakaļskata kameras attēls, pieskaroties  
ikonai 1, var piekļūt iestatījumiem.
Plašākai informācijai par atpakaļskata  
kameru skatiet automašīnas lietošanas  
rokasgrāmatu.
Piezīme:
–	 pārliecinieties, lai kameras nebūtu no- 

segtas (ar netīrumiem, dubļiem, sniegu  
u. tml.);

–	 atpakaļskata kameras attēls vairs nav  
pieejams (tā vietā redzams melns  
ekrāns), kad automašīnas ātrums ir lie- 
lāks par aptuveni 10  km/h (atkarībā no  
vietējiem tiesību aktiem).

2
3
4

5 6 7 8
“Attēla iestatījumi”
Jūs varat pielāgot šādus iestatījumus:
–	 spilgtumu 2;
–	 kontrastu 3;
–	 krāsu 4.

“Automātiskā tālummaiņa”
(atkarībā no aprīkojuma)
Varat aktivizēt vai deaktivizēt automātisko  
tālummaiņu 8.

1

Palūkojieties visapkārt auto- 
mašīnai

Atpakaļskata kamera Kameras iestatījumi

Atveriet  
bagāžas  
nodalījumu

Atveriet  
bagāžas  
nodalījumu



caméra multivues.......................................
(jusqu’à la fin de l’UD)
caméra 360°...............................................
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Caméra 360°

360° KAMERA (1/2)
Multivides sistēmas ekrāna 1 zonā A tiek pa- 
rādīts skats ap automašīnas aizmuguri, kas  
papildināts ar norādošajām līnijām, automa- 
šīnas kontūrām un skaņas signāliem.
Automašīnā uzstādītie ultraskaņas sen- 
sori nosaka attālumu starp automašīnu un  
šķērsli.
Kad sasniegta sarkanā zona, izmantojiet  
bufera attēlu, lai precīzi apturētu automa- 
šīnu.
Automašīna no augšpuses un tās apkār- 
tne multivides sistēmas ekrānā tiek attēlota  
zonā B.
“360° Kamera” attēlojumu var konfigurēt, iz- 
mantojot ikonu 2.
Plašāku informāciju skatiet automašīnas lie- 
totāja rokasgrāmatas sadaļā “360° Kamera”.Darbības

Sis tēmu var  ak t iv izē t  rež īmā  
“Transportlīdzeklis”, pieskaroties izvēlnei  
“360° Kamera” vai ieslēdzot atpakaļgaitas  
pārnesumu (līdz pat piecām sekundēm pēc  
cita pārnesuma ieslēgšanas).

A B

1

Izvēlne “360° kamera”

Ievads
Automašīna ir aprīkota ar četrām kamerām,  
kas uzstādītas priekšā, sānu spoguļos un  
automašīnas aizmugurē, lai sniegtu papildu  
palīdzību sarežģītu manevru laikā.
Plašāku informāciju skatiet automašīnas lie- 
totāja rokasgrāmatas sadaļā “360° Kamera”.
Piezīme: raugieties, lai kameras nebūtu no- 
segtas (ar netīrumiem, dubļiem, sniegu u.c.).

2

Ekrānā tiek rādīts apgriezts atpakaļskata attēls.
Kontūras ir plaknē attēlotas projekcijas. Ja automašīna atrodas uz vertikāla vai uz zemes novietota priekšmeta, mērījumus nevajag ņemt vērā.
Priekšmeti, kuri tiek attēloti ekrāna malā, var būt izkropļoti.
Pārāk spēcīgas gaismas ietekmē (sniegs, automašīna atrodas saulē u.c.) kameras redzamība var būt traucēta.

360° Kamera

Palūkojieties visapkārt automašīnai

Atvēršana
bagāžas nodalījuma
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Kameras izvēle
Varat arī izvēlēties ekrānā attēlojamā skata  
veidu:
–	 standarta skats uz priekšu/atpakaļskats  

un skats no augšas3;
–	 panorāmas skats uz priekšu/atpa- 

kaļskats 4;
–	 sānu skati 5;
–	 3D skats 6.
Piezīme: “360° Kamera” var piekļūt, izman- 
tojot pogu “Izlase” stūres ratā iebūvētajā va- 
dības elementā.

360° KAMERA (2/2)

Šīs palīgsistēmas uzdevums  
ir informēt autovadītāju par  
nepārredzamajā zonā esošu  
transportlīdzekli. Tomēr funkci- 

jas darbība nekādā gadījumā neatbrīvo  
no atbildības − autovadītājam jābūt vērī- 
gam visa brauciena laikā.
Autovadītājam vienmēr jābūt gatavam,  
ka braukšanas laikā var rasties bīstamas  
situācijas: manevra laikā vienmēr jāpār- 
liecinās, vai nepārredzamajās zonās  
nav kādi mazi, sīki vai kustīgi šķēršļi  
(bērni, dzīvnieki, bērnu ratiņi, velosipēdi,  
akmeņi, stabi u. c.).

Iestatījumi
Izvēlnē “360° Kamera” pieskarieties kame- 
ras iestatījumu ikonai 2. Izmantojiet šo iz- 
vēlni, lai konfigurētu kameru:
–	 nospiediet  7, lai aktivizētu vai deaktivi- 

zētu kustīgās norādošās līnijas;
–	 nospiediet  8, lai aktivizētu vai deaktivi- 

zētu nekustīgās norādošās līnijas;
–	 nospiediet  9, lai aktivizētu vai deaktivi- 

zētu piekabes norādošās līnijas;

C

3 4 5 6 7 8 9 10

–	 nospiediet 10, lai aktivizētu vai deaktivi- 
zētu automātisko tālummaiņu;

–	 pārvietojiet regulēšanas joslas C, lai no- 
regulētu attēla spilgtumu, kontrastu un  
krāsas.

360° Kamera

Palūkojieties visapkārt automašīnai

Kameras iestatījumi

Atvēršana

AUTOMĀTISKĀ 
TĀLUMMAIŅA

bagāžas nodalījuma
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MULTI-SENSE

MULTI-SENSE (1/3)

“Konfigurēt”
Nospiediet “Konfigurēt” 2, lai pielāgotu da- 
žādus šo automašīnas sistēmu parametrus:
–	 “Stūres vadīšanas spēks”;
–	 “Transportlīdzekļa dinamika”;
–	 “Klimats”;
–	 “Apgaismojums”;
–	 ...

Piezīme:
–	 dažas konfigurācijas izvēlnes var atšķir- 

ties atkarībā no automašīnas un aprīko- 
juma līmeņa;

–	 dažādajiem režīmiem varat arī piekļūt,  
vairākas reizes nospiežot automašīnas  
opciju “MULTI-SENSE”. Plašākai infor- 
mācijai skatiet automašīnas lietotāja ro- 
kasgrāmatu.

Drošības apsvērumu dēļ vei- 
ciet visus pielāgojumus, kamēr  
transportlīdzeklis stāv uz  
vietas.

Izvēlne “MULTI-SENSE”
Režīmā “Transportlīdzeklis” var piekļūt  
“MULTI-SENSE”. Šī izvēlne ļauj pielāgot  
dažādu automašīnas sistēmu darbības.

Režīma atlasīšana
Pieejamie režīmi var mainīties atkarībā no  
automašīnas un aprīkojuma līmeņa. Izvēlnē  
“MULTI-SENSE” atlasiet vēlamo 1 režīmu:
–	 “Comfort”;
–	 “Eco”;
–	 “Sport”;
–	 “Perso”;
–	 “Snow”;
–	 “All Terrain”;
–	 ...
Plašāku informāciju par katru no režīmiem  
skatiet automašīnas lietotāja rokasgrāmatā.

Konfigurēt

Elektrisks 360° Kamera Automatizētais par-
košanās asistents

Sēdekļi

Gaisa kvalitāte Driving Eco Vadīšanas palīgs Novietošanas 
stāvvietā palīgs

Transportlīdzeklis Iestatījumi

21



réglages personnalisation
multi-sense...........................................
(jusqu’à la fin de l’UD)

6.17

LVI_UD80405_4
Multi-Sense (XNX - A-IVI 2 - Renault) 

MULTI-SENSE (2/3)

“Braukšana” iestatījumi
Braukšana cilnē A varat konfigurēt šo aprī- 
kojumu:
–	 “Programma”;
–	 “Stūres vadīšanas spēks”;
–	 “Transportlīdzekļa dinamika”;
–	 ...

“Konfigurēt” “MULTI-SENSE”
Ekrānā “MULTI-SENSE” “Konfigurēt” ir  
šādas cilnes:
–	 “Braukšana” A: rāda ar automašīnas va- 

dīšanu saistītas funkcijas;
–	 “Vides apstākļi mašīnā” B: rāda ar brauk- 

šanas pieredzi saistītas funkcijas.
Piezīme: iestatījumu pieejamība var atšķir- 
ties atkarībā no “MULTI-SENSE” režīma,  
automašīnas modeļa un aprīkojuma līmeņa.

Cilnē 3 var “Atiestatīt režīma iestatījumus”.

Sport

Braukšana

Apgaismojums Privāts

40%

Parasts

Gaismas intensitāte

Klimats

Sport

Braukšana salonā

Apgaismojums P

40

Parasts

Gaismas intensitāte

Klimats

Perso

Programma

Stūres vadīšanas spēks

Transportlīdzekļa dinamika

Sports

Zems

Braukšana Vides apstākļi mašīnā

Komforts

Vides apstākļi mašīnāBA A
3
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MULTI-SENSE (3/3)
“Programma”
Šajā izvēlnē pieejami dažādi dzinēja atsau- 
cības iestatījumi:
–	 “Parasts”;
–	 “Sports”;
–	 “Eco”.
Atkarībā no izvēlētā iestatījuma dzinēja  
jauda un griezes moments kļūst jūtamāks un  
dinamiskāks.

“Stūres vadīšanas spēks”
Šajā izvēlnē pieejami dažādi stūres iekārtas  
jutības iestatījumi:
–	 “Zema”;
–	 “Vidējs”;
–	 “Augsts”.
Atkarībā no atlasītā stūres iekārtas jutības  
iestatījuma stūrēšana kļūst straujāka vai  
smagnējāka, lai nodrošinātu optimālu līdz- 
svaru starp laidenu un precīzu stūrēšanu.

“Vides apstākļi mašīnā”  
iestatījumi
“Vides apstākļi mašīnā” cilnē B varat konfigu- 
rēt šo aprīkojumu:
–	 “Apgaismojums”;
–	 “Gaismas intensitāte”;
–	 “Klimats”;
–	 ...
Plašāku informāciju par “Apgaismojums”  
un “Gaismas intensitāte” skatiet sadaļā  
“Apkārtējais apgaismojums”. 

Drošības apsvērumu dēļ vei- 
ciet visus pielāgojumus, kamēr  
transportlīdzeklis stāv uz  
vietas.

Sport

Braukšana Vides apstākļi mašīnā

Apgaismojums Privāts

40%

Parasts

Gaismas intensitāte

Klimats

“Transportlīdzekļa dinamika”
Šajā izvēlnē, kas ir pieejama divu riteņu pie- 
dziņas transportlīdzekļiem, piedāvā vairākus  
lietošanas iestatījumus:
–	 “Parasts”;
–	 “Komforts”;
–	 “Sports”.
Atkarībā no atlasītā iestatījuma mainās  
riteņu bremzēšana attiecībā pret riteņu leņ- 
ķiem, lai nodrošinātu optimālu trajektoriju.

“4Control”
Šajā izvēlnē, kas ir pieejama visu riteņu pie- 
dziņas transportlīdzekļiem, piedāvā vairā- 
kus lietošanas iestatījumus. Tieši pielāgojiet  
līmeņa joslu, slidinot pirkstu pa kreisi vai pa  
labi, lai pielāgotu iestatījumu.
Atkarībā no atlasītā iestatījuma mainās  
riteņu bremzēšana attiecībā pret riteņu leņ- 
ķiem, lai nodrošinātu optimālu trajektoriju.

B
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“Maiņa”
Lai noskaņas apgaismojuma krāsa tiktu mai- 
nīta pakāpeniski, nospiediet “Maiņa”.
Multivides sistēma automātiski pielāgo no- 
skaņas apgaismojumu, lai iegūtu attiecīga- 
jam diennakts laikam vispiemērotāko noska- 
ņas apgaismojuma krāsu.

Ambiance lumineuse

NOSKAŅAS APGAISMOJUMS (1/2)

“Privāts”
Lai mainītu automašīnas noskaņas apgais- 
mojuma krāsu, nospiediet “Privāts” un tad  
pieskarieties ikonai 1. Atlasiet vienu no pie- 
dāvātajām krāsām apaļajā krāsu paletē 2,  
pārvietojot pogu 4.
Iekšējais aplis 3 attēlo multivides ekrāna un  
automašīnas vadības paneļa fona krāsu.
Nospiediet “Labi”, lai apstiprinātu savu  
krāsas izvēli, vai nospiediet “Atcelt”, lai at- 
mestu izvēlēto krāsu.

Drošības apsvērumu dēļ vei- 
ciet visus pielāgojumus, kamēr  
transportlīdzeklis stāv uz  
vietas.

Izvēlne  
“Apgaismojums”
Režīmā “Transportlīdzeklis” nospiediet pogu  
“Konfigurēt” izvēlnē “MULTI-SENSE”, tad  
pieskarieties cilnei “Vides apstākļi mašīnā” 
un pēc tam “Apgaismojums”.
Izmantojiet šo izvēlni, lai iestatītu noskaņas  
apgaismojumu salonā:
–	 “Maiņa”;
–	 “Privāts”.

1

4

2
3

Comfort

Braukšana Vides apstākļi mašīnā

Apgaismojums

Privāts

Maiņa

40%

Parasts

Gaismas intensitāte

Klimats

Adaptīvā braukšanas pozīcija

Labi
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NOSKAŅAS APGAISMOJUMS (2/2)

Drošības apsvērumu dēļ sē- 
dekļu stāvokli mainiet tikai tad,  
kad automašīna stāv.

“Gaismas intensitāte”
Šī izvēles iespēja ļauj noregulēt apgaismo- 
juma vides intensitāti.
Režīmā “Transportlīdzeklis” nospiediet pogu  
“Konfigurēt” izvēlnē “MULTI-SENSE”, tad  
pieskarieties cilnei “Braukšanas pieredze” 
un pēc tam “Gaismas intensitāte”.
Pārvietojiet kursoru 5 pa spilgtuma regulē- 
šanas joslu, lai noregulētu noskaņas apgais- 
mojuma spilgtumu.
Piezīme: noskaņas apgaismojuma spilg- 
tums tiek saglabāts un saistīts ar automa- 
šīnas dienas vai nakts režīmu, ko iestata,  
veicot regulēšanu.

Comfort

Braukšana Vides apstākļi mašīnā

Apgaismojums Privāts

40

Parasts

Gaismas intensitāte

Klimats

Adaptīvā braukšanas pozīcija

5
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Sièges

SĒDEKĻI (1/2)

Izvēlne “Sēdekļi”
Režīmā “Transportlīdzeklis” nospiediet  
“Sēdekļi”, lai piekļūtu automašīnas “Vadītājs”  
un “Pasažieris” sēdekļu funkcijām un iestatī- 
jumiem:
–	 “Masāža”;
–	 “Vienkārša piekļuve sēdeklim”;
–	 Vizuāla reakcija;
–	 “Saglabāt”;
–	 “Atsaukt”.
Izvēlnei “Sēdekļi” var piekļūt arī tieši, nospie- 
žot slēdzi, kas atrodas sēdeklī. Nospiediet  
un turiet, lai aktivizētu masāžas funkciju.
Plašāku informāciju par sēdekļu vadības  
elementiem skatiet automašīnas lietotāja ro- 
kasgrāmatas sadaļā “Elektriski regulējamie  
priekšējie sēdekļi”.

A B

“Masāža”
Cilnē “Vadītājs” vai “Pasažieris” varat izvēlē-
ties masāžas programmu no saraksta:
–	 “Jostasvieta”;
–	 “Atslābināšanās”;
–	 “Dinamika”.
Pārvietojiet kursoru pa joslu “Intensitāte”, lai  
noregulētu masāžas “Intensitāte”.

“Vienkārša piekļuve sēdeklim”
Ja funkcija ir aktivizēta, sēdeklis automātiski  
atvirzās brīdī, kad vadītājs un/vai pasažieris  
izkāpj no automašīnas, un atgriežas sākot- 
nējā pozīcijā tad, kad vadītājs un/vai pasa- 
žieris iekāpj.

“Vizuāla reakcija”
Ja šī funkcija ir aktivizēta, tad brīdī, kad va- 
dītājs vai pasažieris regulē sava sēdekļa po- 
zīciju, ekrānā parādās konteksta regulēša- 
nas logs.

Lai atlasītu “Vadītājs” vai “Pasažieris” sē- 
dekli:
–	 pieskarieties cilnei A vai B;
–	 lai pārslēgtos no viena sēdekļa uz otru,  

strauji pavelciet ekrānu un sāniem.

Vadītājs

Sēdekļi

Masāža

Jostasvieta

Atslābināšanās

Dinamika

Intensitāte

Vienkārša piekļuve sēdeklim

Vizuāla reakcija

Braukšanas pozīcija
Sēdekļu un braukšanas aprīkojums

Saglabāt Atsaukt

Pasažieris
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SĒDEKĻI (2/2)
Piezīme: atkarībā no automašīnas kopā ar  
sēdekļu pozīcijām tiek saglabātas arī durvju  
spoguļu, stūres statņa un acu līmeņa projek- 
cijas displeja pozīcijas.
Plašākai informācijai skatiet automašīnas  
lietotāja rokasgrāmatu.
“Atsaukt”
Saglabāto sēdekļa pozīciju var aktivizēt, au- 
tomašīnai atrodoties nekustīgā stāvoklī:
–	 Vadītāja sēdeklim: nospiediet “Atsaukt”.
–	 Pasažiera sēdeklim: atlasiet vēlamo sa- 

glabāto “Sēdekļa stāvoklis” un tad no- 
spiediet “Atsaukt”.

“Saglabāt”
Šī funkcija ļauj saglabāt atmiņā priekšējo sē- 
dekļu pozīcijas.
Izvēlnē “Sēdekļi”:
–	 atlasiet “Vadītājs” vai “Pasažieris” sē- 

dekli;
–	 noregulējiet sēdekļa pozīciju, izmantojot  

slēdžus uz sēdekļa;
–	 nospiediet “Saglabāt”, lai saglabātu paš- 

reizējo pozīciju.
Izmantojot attiecīgā sēdekļa regulēšanas  
elementus:
–	 noregulējiet sēdekļa pozīciju, izmantojot  

slēdžus uz sēdekļa;
–	 pēc dažām sekundēm multivides ekrānā  

parādās ziņojums, piedāvājot saglabāt  
jauno pozīciju;

–	 nospiediet “Saglabāt”, lai saglabātu paš- 
reizējo pozīciju, vai “Nesaglabāt”, lai tā  
netiktu saglabāta.

Drošības apsvērumu dēļ sē- 
dekļu stāvokli mainiet tikai tad,  
kad automašīna stāv.
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Qualité de l’air

GAISA KVALITĀTE

“Gaisa attīrītājs”
Varat aktivizēt gaisa attīrīšanas ciklu, izman- 
tojot:
–	 pogu “Gaisa attīrītājs” 3;
–	 pogu “Gaisa attīrītājs” logrīkā “Gaisa kva- 

litāte”, kas pieejams režīmā “Navigācija”  
vai “Sākumlapā”.

Ja poga “Gaisa attīrītājs” ir iezīmēta, tas  
nozīmē, ka gaisa attīrīšanas cikls ir aktīvs  
(ilgst aptuveni piecas minūtes).

“Auto gaisa pārstrāde”
Automātisko gaisa recirkulāciju var aktivi- 
zēt/deaktivizēt, nospiežot “Auto gaisa pār- 
strāde” 2.
Izmantojot informācijas ikonu 1, kad auto- 
mašīna atrodas nekustīgā stāvoklī, var pie- 
kļūt informācijai par funkcijām “Gaisa attīrī- 
tājs” un “Auto gaisa pārstrāde”.
Lai atgrieztos izvēlnē “Gaisa kvalitāte”, no- 
spiediet 4.

Izvēlne “Gaisa kvalitāte”
Režīmā “Transportlīdzeklis” nospiediet  
“Gaisa kvalitāte”.
Izmantojiet šo izvēlni, lai salonā radītu vese- 
līgu atmosfēru un gaisa kvalitāti, aktivizējot  
šādas funkcijas:
–	 “Gaisa attīrītājs”;
–	 “Auto gaisa pārstrāde”.

1

23

4

Gaisa attīrītājs

Gaisa kvalitāte
Optimālam ciklam: iestatiet klimatu automātiskajā režīmā un aizveriet logus.

Auto gaisa pārstrāde

Pateicoties vienmēr aktīvajiem filtriem un viedajam sensoram, kas vienmēr  
izolē salonu, atklājot ārēju piesārņojumu, jūsu automašīnā vienmēr ir tīrs  
un svaigs gaiss.

Šis cikls (5 minūtes) samazina daļiņu ātrumu un piesārņojošo gāzi salonā,  
pateicoties atkārtotai gaisa plūsmai caur filtru. Ja nepieciešams, tas ir  
papildu tīrīšanas process.

Informācija

Auto gaisa pārstrāde

Gaisa attīrītājs
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Pression des pneumatiques

SPIEDIENS RIEPĀS (1/2)

Riepu spiediena statuss ar TPMS  
sistēmu
Riepu spiediena statusu var pārbaudīt mul- 
tivides sistēmā.
Simbols  2 norāda riepu spiediena statusu  
pēc krāsas:
–	 Zaļa — spiediens riepās ir pareizs vai ne- 

mainīgs kopš pēdējās atiestatīšanas;
–	 Oranža  — spiediens riepās ir nepietie- 

kams;
–	 Sarkana — kāda no riepām ir caurdurta  

vai ļoti tukša;
–	 Pelēka  — nav saņemta informācija no  

riepu sensora.

Izvēlne “Riepu spiediens”
Režīmā “Transportlīdzeklis” nospiediet  
“Transportlīdzeklis” un tad pieskarieties  
cilnei “Riepu spiediens”, lai pārbaudītu riepu  
spiediena statusu un atiestatītu “Riepu spie- 
diens” kontroles sistēmu 1.
Atkarībā no automašīnas pastāv dažādas  
“Riepu spiediens” kontroles sistēmas:
–	 TPMS: riepu spiediena kontroles sis- 

tēma;
vai,
–	 TPW: brīdinājums par spiediena mazinā- 

šanos riepās.
Ja kādā riepā tiek konstatēta spiediena  
problēma, vadības paneļa displejā parādās  
brīdinājums.

1 2

Riepu spiediena statuss ar TPW sistēmu
Riepu spiediena statusu var pārbaudīt mul- 
tivides sistēmā.
Grafikā  3 redzams spiediens riepās pēc  
krāsām:
–	 Zaļa = spiediens riepās ir pareizs vai ne- 

mainīgs kopš pēdējās atiestatīšanas;
–	 Oranža — spiediens kādā no riepām ir  

nepietiekams.

1

3
Atiestatīšanas procedūra

Stacionāri: 1. Pārbaudiet un  
pielāgojiet spiedienu visās četrās  
(atdzisušās) riepās līdz ieteikta- 
jam spiedienam.

2. Pēc tam atiestatiet riepu spie- 
diena kontroles sistēmu

Atiestatīt

Transportlīdzeklis

Ārpusē Kabīne Riepu spiediens Atjaunināt

Transportlīdzeklis

Ārpusē Kabīne Riepu spiediens Atjaunināt

Atiestatīt

Atiestatīšanas procedūra

Stacionāri: 1. Pārbaudiet un  
pielāgojiet spiedienu visās četrās  
(atdzisušās) riepās līdz ieteikta- 
jam spiedienam.

2. Pēc tam atiestatiet riepu spie- 
diena kontroles sistēmu

Plašāku informāciju par gaisa spiedienu  
riepās skatiet automašīnas lietotāja ro- 
kasgrāmatas sadaļā “Riepu spiediena  
kontroles sistēma”.
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SPIEDIENS RIEPĀS (2/2)
Atiestatīšana
Šī funkcija ļauj atiestatīt sistēmu, nospiežot  
pogu “Atiestatīt” 1.
Atiestatīšanas darbību jāveic, kamēr auto- 
mašīna stāv un aizdedze ir ieslēgta.
Sāciet atiestatīšanas procedūru, nospiežot  
“Jā”, vai atgriezieties riepu spiediena statusa  
ekrānā, nospiežot “Nē“.
Kad atiestatīšana pabeigta, ekrānā parādās  
apstiprinājuma paziņojums.

Drošības apsvērumu dēļ sē- 
dekļu stāvokli mainiet tikai tad,  
kad automašīna stāv.

Lai iegūtu plašāku informāciju par Riepu  
spiediens kontroles sistēmu, ar kuru ir aprī- 
kota jūsu automašīna, pieskarieties ikonai 4.
Atiestatiet “Riepu spiediens” kontroles sis- 
tēmu, izmantojot 1.
Izmantojot 5, netiek parādīta neviena sistē- 
mas atiestatīšanas procedūra.

4

5

1

Transportlīdzeklis

Ārpusē Kabīne Atjaunināt

Atiestatīt

Atiestatīšanas procedūra

Stacionāri: 1. Pārbaudiet un  
pielāgojiet spiedienu visās četrās  
(atdzisušās) riepās līdz ieteikta- 
jam spiedienam.

2. Pēc tam atiestatiet riepu spie- 
diena kontroles sistēmu



environnement............................................
(jusqu’à la fin de l’UD)
ECO conduite.............................................
(jusqu’à la fin de l’UD)
économies d’énergie..................................
(jusqu’à la fin de l’UD)
économies de carburant.............................
(jusqu’à la fin de l’UD)
consommation de carburant.......................
(jusqu’à la fin de l’UD)

6.26

LVI_UD80409_4
Driving Eco (XNX - A-IVI 2 - Renault) 

Driving Eco

DRIVING ECO (1/4)

Izvēlne “Driving Eco”
Pasaulē “Transportlīdzeklis”  A nospiediet  
“Driving Eco” B, lai piekļūtu šādai informāci- 
jai un funkcijām:
–	 “Brauciens” 1;
–	 “Rezultāts” 2;
–	 “Ietaupījumi” 3;
–	 “Apmācība” 4;
–	 “Vēsture” 5;
–	 “Saglabāt” 6;
–	 “Jauns brauciens” 7.
Piezīme: informācija, kas pieejama izvēlnē  
“Driving Eco" var atšķirties atkarībā no auto- 
mašīnas aprīkojuma līmeņa.

7

1

2

6 5

Piezīme: parādītie dati tiek aprēķināti no  
pēdējā patēriņa atiestatīšanas vai nu au- 
tomātiski pēc tam, kad automašīna nav iz- 
mantota četras stundas, vai manuāli, atlasot  
“Saglabāt” 6 vai “Jauns brauciens” 7.

“Attālums bez paātrināšanās”
Šie dati informē par attālumu, kas brau- 
ciena laikā nobraukts, nespiežot akselera- 
tora pedāli.

“Attālums ar elektrību”
Šie dati informē par attālumu, kas brauciena  
laikā nobraukts elektriskajā režīmā.

“Attālums”
Šie dati informē par kopējo nobraukto attā- 
lumu.

“Vidējais ātrums”
Šie dati informē par vidējo ātrumu brauciena  
laikā.

3

4

Driving Eco

Brauciens

Attālums

Vidējais ātrums 54,6 km

Vidējais degvielas patēriņš 5,3 l/100 km

Vidējais elektroenerģijas patēriņš 102,2 kwh/100 km

197,6 km

Saglabāt Vēsture Padoms

Rezultāts Ietaupījumi

Jauns brauciens

Konfigurēt

Elektrisks 360° Kamera Automatizētais par-
košanās asistents

Sēdekļi

Gaisa kvalitāte Driving Eco Vadīšanas palīgs Novietošanas stāv- 
vietā palīgs

Transportlīdzeklis Iestatījumi

A

B

“Brauciens” 1
Skata “Brauciens” režīmā 1 iespējams ap- 
skatīt informāciju par aktivizēto braucienu:
–	 “Attālums bez paātrināšanās”;
–	 “Attālums ar elektrību”;
–	 “Attālums”;
–	 “Vidējais ātrums”;
–	 “Vidējais degvielas patēriņš”;
–	 “Vidējais elektroenerģijas patēriņš”.
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DRIVING ECO (2/4)

“Rezultāts” 2
Novērtējumi vērtē uzvedību brauciena laikā  
attiecībā pret enerģijas patēriņu notiekošajā  
braucienā, sākot no izbraukšanas.

Vispārējais novērtējums 8
Šie dati piedāvā jūsu vispārējo vērtējumu  
punktos no 0 līdz 100.

Novērtējuma aprēķins 10
Skatīšanas režīmā “Novērtējums” 2 var ap- 
skatīt ar pašreizējo braucienu saistītos no- 
vērtējumus.

“Vidējais degvielas patēriņš”
Šie dati informē par iekšdedzes dzinēja  
vidējo degvielas patēriņu brauciena laikā.

“Vidējais elektroenerģijas patēriņš”
Šie dati informē par elektriskā dzinēja vidējo  
elektroenerģijas patēriņu brauciena laikā.

Zvaigžņu skaits (10 līmeņi) 10 tiek piešķirts  
reāllaikā atbilstoši novērtējumiem, kas atka- 
rīgi no:
–	 paātrinājuma (kā arī no automašīnas  

braukšanas ātruma);
–	 paredzēšanas (akseleratora pedāļa atlai- 

šanas un bremzēšanas);
–	 pārnesumu pārslēgšanas (vadītāja reak- 

cija uz pārnesumu pārslēgšanas indika- 
toru).

Piezīme: pārnesumu pārslēgšanas indika- 
tors ir pieejams tikai manuālajām pārnesum- 
kārbām.

Novērtējuma tendence 9
Bultiņas ir novietotas atbilstoši reāllaika  
datiem:
–	 ja jaunais novērtējums ir augstāks par ie- 

priekšējā maršruta novērtējumu: bultiņa  
rāda augšup;

–	 ja jaunais novērtējums ir zemāks par ie- 
priekšējā maršruta novērtējumu: bultiņa  
rāda lejup;

–	 ja jaunais novērtējums ir vienāds ar ie- 
priekšējā maršruta novērtējumu: bultiņa  
rāda horizontāli.

3

4

2

10

9

3

8

Driving Eco

Jauns brauciens Saglabāt Vēsture Padoms

Rezultāts

Paātrinājums

Paredzēšana

Pārnesumu pārslēgšana

Ietaupījumi
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DRIVING ECO (3/4)

“Vēsture” 5
Skatīšanas režīmā “Vēsture” 5 var apskatīt  
datus par iepriekšējiem braucieniem.
Dažādie braucienu veidi tiek klasificēti šādās  
kategorijās:
–	 “Mājas-darbs”;
–	 “Ceļojums”;
–	 “Privāts”.
Izmantojot iestatījumu ikonu 12, var:
–	 “Dzēst Mājas-darbs”;
–	 “Dzēst ceļojumu”;
–	 “Dzēst personīgo”.

“Rezultātu vēsture”
Šī līkne norāda jūsu novērtējuma rezultātu  
evolūciju:
–	 novērtējums virs zaļās līnijas (75 %):  

“Apsveicam, jūs esat Eco braucējs”;
–	 novērtējums starp zaļo līniju un oranžo  

līniju: “Jums ir normāls braukšanas stils”;
–	 novērtējums zem oranžās līnijas (45 %):  

“Jums ir dinamisks braukšanas stils”.

“Apmācība” 4
Šajā izvēlnē varat iepazīties ar sava brauk- 
šana stila novērtējumu un saņemt vispārīgus  
ieteikumus par ECO-braukšanu, lai samazi- 
nātu degvielas vai elektroenerģijas patēriņu  
(par energoefektīvām un enerģiju patērējo- 
šām darbībām, par to, kā uzlādēt automa- 
šīnu, par ieteicamo gaisa spiedienu riepās,  
par maršruta plānošanu u. c.):
–	 “Vispārīgi”;
–	 “Paātrinājums”;
–	 “Paredzēšana”;
–	 “Pārnes. maiņa”.

“Ietaupījumi”3
Skatīšanas režīmā “Ietaupījumi”  3 var ap- 
skatīt:
–	 “Rezultātu vēsture”;
–	 “Apstāties/sākt: degvielas ietaupīšana”:  

degvielas ekonomija, kas sasniegta, iz- 
mantojot automātisko Stop and Start;

–	 “Eco režīms: ietaupīšana brauciena  
laikā”: papildu nobraucamais attālums,  
kas panākts, izmantojot “Eco režīms”;

–	 ...
Atkarībā no aprīkojuma datus var aties- 
tatīt, nospiežot pogu “Atiestatīt”. Parādās  
pieprasījums apstiprināt datu atiestatīšanu.  
Nospiediet “Jā”, lai apstiprinātu, vai “Nē”, lai  
atceltu.

12
Mājas-darbs

Rezultātu vēsture

V

Degviela

Elektrisks

Privāts

Vēsture

Iepriekšējie braucieni

Iepriekšējie braucieni

Iepriekšējie braucieni

Patēriņa vēsture

Attālums bez paātrināšanās

Brauciena attālums
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DRIVING ECO (4/4)

Atkarībā no automašīnas modeļa izvēlnē  
sniegtā informācija “Driving Eco” tiek parā- 
dīta ekrānā:
–	 patēriņa vēsture:
	 –	� automašīnām ar iekšdedzes dzinēju  

multivides sistēma informē par deg- 
vielas patēriņu 13;

	 –	� elektriskajām automašīnām multivi- 
des sistēma parāda elektriskās ener- 
ģijas patēriņu 14;

	 –	� uzlādējamai hibrīda automašīnai mul- 
tivides sistēma parāda vidējo degvie- 
las patēriņu 13 un elektriskās enerģi- 
jas patēriņu 14 atsevišķi.

–	 vidējo rādītāju aprēķināšana un informā- 
cijas vākšana par braucieniem klasificēti  
pēc veida 15;

–	 ...
Jūs varat skatīt patēriņa vēsturi katram  
maršruta veidam, pieskaroties vienai no  
cilnēm:
–	 “Mājas-darbs”;
–	 “Ceļojums”;
–	 “Privāts”.

13

14

15

“Saglabāt” 6
Izmantojot šo funkciju, ir iespējams sagla- 
bāt rezultātus un maršrutus pēc kategorijas  
savā “Vēsture” 5.
Piezīme: kad rezultāti tiek reģistrēti, pašrei- 
zējā maršruta dati tiks atiestatīti.

“Jauns brauciens” 7
Lai atiestatītu braucienus, nospiediet "Jauns  
brauciens”. Parādās pieprasījums apstipri- 
nāt datu atiestatīšanu. Nospiediet “Jā”, lai  
apstiprinātu, vai “Nē”, lai atceltu.

Mājas-darbs

Rezultātu vēsture

Ceļojums

Degviela

Elektrisks

Privāts

Vēsture

Iepriekšējie braucieni

Iepriekšējie braucieni

Iepriekšējie braucieni

Patēriņa vēsture

Attālums bez paātrināšanās

Brauciena attālums
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Véhicule électrique

ELEKTRISKAIS TRANSPORTLĪDZEKLIS (1/5)

Izvēlne “Elektriskais  
transportlīdzeklis”
Režīmā “Transportlīdzeklis” var piekļūt izvēl- 
nei “Elektriskais transportlīdzeklis”.
Šo izvēlni var izmantot, lai skatītu un iesta- 
tītu funkcijas, kas saistītas ar jūsu hibrīda  
automašīnu vai elektrisko automašīnu.
Izvēlnē “Elektriskais transportlīdzeklis” var  
piekļūt šādām cilnēm:
–	 “Enerģija”;
–	 “Uzlāde un klimats”;
–	 “Akumulators”;
–	 “Iestatījumi”.

“Enerģija”
Cilnē “Enerģija”  1 multivides sistēma ļauj  
skatīt automašīnas enerģijas plūsmas.
Lai skatītu automašīnas enerģijas patēriņu,  
nospiediet pogu “Patēriņš” 2.
Piezīme: informācija var atšķirties atkarībā  
no automašīnas modeļa (elektriskā automa- 
šīna vai hibrīds).

1

2

Daži iestatījumi ir pieejami, tikai automa- 
šīnai atrodoties nekustīgā stāvoklī.

“Patēriņš”
“Patēriņš: dinamiska kontrole” var skatīt kā  
grafiku, kas rāda automašīnas vidējo enerģi- 
jas patēriņu minūtē pēdējo 30 braucot pava- 
dīto minūšu laikā.
Piezīme: atkarībā no multivides ekrāna zem  
grafika var tikt parādīta papildus informācija.

Drošības apsvērumu dēļ sē- 
dekļu stāvokli mainiet tikai tad,  
kad automašīna stāv.

Dažu funkciju pieejamība ir atkarīga no  
automašīnas veida (elektriskā vai hib- 
rīda).

Elektriskais transportlīdzeklis

Hibrīds

Patēriņš

Enerģija Uzlāde un klimats Akumulators Iestatījumi
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ELEKTRISKAIS TRANSPORTLĪDZEKLIS (2/5)
“Tūlītēja uzlāde” 3
Automašīna sāk uzlādi, tiklīdz ir pieslēgta  
strāvas avotam.
Piezīme: ja atlasīta atliktā vai programmē- 
jamā uzlāde, uzlādi joprojām ir iespējams  
sākt uzreiz. Plašāku informāciju par tūlītēju  
uzlādi skatiet automašīnas lietotāja rokas- 
grāmatas sadaļā “Elektriskais transportlī- 
dzeklis: uzlāde”.

“Atliktā uzlāde” 4
Uzlādes sākuma laiku nākamajām 24 stun- 
dām ir iespējams iestatīt pat tad, kad auto- 
mašīna ir pieslēgta barošanas avotam.
Nospiediet “Atliktā uzlāde” 4, lai atvērtu ies- 
tatījumus un iestatītu uzlādes sākuma laiku.
Iestatiet uzlādes sākuma laiku, tad nospie- 
diet “Saglabāt”, lai apstiprinātu.
Piezīme: kad atliktā uzlāde ir pabeigta,  
programma automātiski atgriežas “Tūlītēja  
uzlāde”.

“Uzlāde un klimats”
Cilnē “Uzlāde un klimats” var konfigurēt au- 
tomašīnas komforta un uzlādes programmu:
–	 “Tūlītēja uzlāde” 3;
–	 “Atliktā uzlāde” 4;
–	 “Programma” 5.
Piezīme: uzlāde tiek sākta, ja dzinējs ir iz- 
slēgts, un automašīna ir savienota ar strā- 
vas avotu un piekļuve ir autorizēta. Plašāku  
informāciju skatiet hibrīda automašīnas vai  
uzlādes sistēmas lietotāja rokasgrāmatā.

4 5
Elektriskais transportlīdzeklis

Enerģija

Tūlītēja uzlāde

Uzlāde un klimats Akumulators

Atliktā uzlāde

Uzsākt

Saglabāt Pievienot

Iestatījumi

3

Programma

Automašīna sāk uzlādi,  
tiklīdz ir pieslēgta strāvas  
avotam.	 Izveidojiet regulāras uzlādes  

un siltuma komforta grafiku

“Programma” 5
Ir iespējams saglabāt vairākus ieprogram- 
mētos komforta un uzlādes laikus nedēļā.
Lai pievienotu programmu, nospiediet  
“Pievienot”.
Varat konfigurēt:
–	 6 uzlādes sākuma un beigu laiku;
–	 “Opcijas” 7;
–	 komforta temperatūru 8;
–	 nedēļas dienas  9, kurās vēlaties prog- 

rammu lietot.

6 7

9

8

7
6

Jauna programma

Uzlādēšana

Uzlāde tikai starp

Klimats

Saglabāt

Transportlīdzeklis būs  
gatavs plkst.

Opcijas

Atkārtot : ML M J V S D
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ELEKTRISKAIS TRANSPORTLĪDZEKLIS (3/5)

Drošības apsvērumu dēļ sē- 
dekļu stāvokli mainiet tikai tad,  
kad automašīna stāv.

Laika iestatīšana 8
Iestatiet uzlādes sākuma  10 un beigu  11  
laiku un tad nospiediet “Saglabāt”, lai apstip- 
rinātu.
Piezīme:
–	 ja sākuma un beigu laiks ir identiski, uzlā- 

des periods ir 24 stundas;
–	 uzlādes programmu nav iespējams ap- 

stiprināt, ja nav izvēlēta nedēļas diena.

10 11

Uzlādēšana

Krava

Sākt Beigvietas taustiņš

Saglabāt

Dienu iestatīšana 9
Atlasiet dienas 9, kurās vēlaties lietot atlasī- 
tās stundas.
Ja diena ir iezīmēta, tas nozīmē, ka tā ir at- 
lasīta.
Nospiediet “Saglabāt”, lai apstiprinātu.

9

Komforta iestatījums 8
(atkarībā no aprīkojuma)
Noregulējiet komforta temperatūru:
–	 salonā 12;
–	 apsildāmajiem sēdekļiem 13;
–	 apsildāmajam stūres ratam 14.
Nospiediet “Saglabāt”, lai apstiprinātu.

13

14

13
12

Saglabāt Saglabāt

Klimats Jauna programma

Uzlādēšana Klimats

Transportlīdzeklis  
būs gatavs plkst.

Opcijas

Atkārtot : ML M J V S D
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ELEKTRISKAIS TRANSPORTLĪDZEKLIS (4/5)

“Manas programmas”
Sarakstā A varat pārskatīt visas aktīvās uz- 
lādes un komforta programmas.
Pieskarieties kādai programmai, lai to ska- 
tītu, mainītu vai dzēstu.
Programmu var dzēst, nospiežot atkritnes  
ikonu 15.

A

15

Elektriskais transportlīdzeklis

Tūlītēja uzlāde Atliktā uzlāde

Saglabāt

Uzsākt
Transportlīdzeklis  
būs gatavs plkst.

Tūlītēja uzlāde

Gaisa kondicionētājs 
- 21 °C

P O T C Pk S Sv
Mardi 6:30

Programma

Uzlāde un klimatsEnerģija

Šodien: otrdiena (O)

Gatavs 6:30 Deleģēts P O T C Pk S Sv

P O T C Pk S Sv

P O T C Pk S Sv

P O T C Pk S SvDeleģēts

Gatavs pie 20 °C

Gatavs 18:30 Zema pieprasījuma 
periodā

Gatavs pie 25 °C

Gatavs 6:30 19.5°C

Jauna programma

IestatījumiAkumulators

“Iestatījumi”
“Iestatījumi” izvēlnē  17 varat piekļūt šiem  
iestatījumiem:
–	 “Gājēju brīdināšanas skaņa”;
–	 “Prognozējošs hibrīds”.

“Akumulators”
Cilnē “Akumulators” 16 var iestatīt automašī- 
nai maksimālo akumulatora uzlādes līmeni.

16 17Elektriskais transportlīdzeklis

Uzlāde un klimatsEnerģija IestatījumiAkumulators

Iestatīt akumulatora maksimālo uzlādes līmeni

Katru dienu Brauciens

Elektriskais transportlīdzeklis

Gājēju brīdināšanas skaņa

Prognozējošs hibrīds

Tīrs

Neitrāls

Izteiksmīgs

Skaņa, ko transportlīdzeklis rada, braucot ar nelielu ātrumu, lai brīdinātu gājējus

Enerģija Uzlāde un klimats Akumulators Iestatījumi
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ELEKTRISKAIS TRANSPORTLĪDZEKLIS (5/5)
“Gājēja brīdinājuma skaņa”
Braukšanas laikā varat izvēlēties gājēju brī- 
dinājuma signāltaures skaņu, kas ļauj brīdi- 
nāt citus satiksmes dalībniekus, jo īpaši gā- 
jējus un riteņbraucējus, par jūsu klātbūtni.
Plašāku informāciju par gājēju brīdinājuma  
signāltauri skatiet automašīnas lietotāja ro- 
kasgrāmatas sadaļā “Elektriskā signāltaure”.

“Prognozējošs hibrīds”
Varat aktivizēt/deaktivizēt hibrīda automašī- 
nām paredzēto funkciju “EV City”, kas, brau- 
cot pilsētas teritorijā, dod priekšroku elektris- 
kajai piedziņai.
Piezīme: šī funkcija ir pieejama tikai, iegā- 
dājoties abonementu, un noteiktā laika pe- 
riodā. Abonementu varat pagarināt savā “My  
Renault” kontā.

Drošības apsvērumu dēļ sē- 
dekļu stāvokli mainiet tikai tad,  
kad automašīna stāv.



assistance dépannage d’urgence...............
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Assistance technique

TEHNISKAIS ATBALSTS
Zvana laikā dažas multivides sistēmas funk- 
cijas nav pieejamas:
–	 skaņas stipruma noregulēšana citiem  

audio avotiem;
–	 zvana aizturēšana;
–	 zvana pārnešana uz tālruni;
–	 zvanīšana no tālruņa.
Saņemot jūsu zvanu, operators, izmantojot  
multivides sistēmu, nosūtīs jūsu atrašanās  
vietas tuvumā esošu jūsu tehniskajai problē- 
mai atbilstošu POI POI (interesējošo punktu)  
sarakstu.
Piezīme: daži tehniskās palīdzības pakalpo- 
jumi ir par maksu. Plašākai informācijai sa- 
zinieties ar apdrošinātāju vai automašīnas  
ražotāja pārstāvi."Palīdzība"

Izmantojiet ražotāja pilnvarotā pārstāvja pa- 
līdzības lietojumprogrammu, lai sazinātos ar  
izsaukumu centru un saņemtu remonta vai  
tehniskās palīdzības apkalpošanu automo- 
biļa bojājuma gadījumā.
Nospiediet 1, lai izsauktu tehnisko palīdzību  
automašīnas remonta vai tehniskās apko- 
pes veikšanai tās bojājuma gadījumā.

Tehniskais atbalsts
Ja automašīnai radies bojājums, režīmā  
“Lietojumprogrammas” atlasiet ražotāja piln- 
varotā pārstāvja palīdzības lietojumprog- 
rammu, lai piekļūtu tehniskajai palīdzībai vai  
tehniskās apkopes izsaukumam.
Piezīme:
–	 dažas lietojumprogrammas ir pieejamas,  

tikai iegādājoties abonementu. Lai iegūtu  
plašāku informāciju, sazinieties ar auto- 
mašīnas ražotāja pārstāvi;

–	 tehniskās palīdzības izsaukumu veic tieši  
no multivides sistēmas, un šim nolūkam  
nav nepieciešams, lai multivides sistēmai  
būtu pievienots tālrunis.

1

Renault assistance

Renault assistance

7j/7 - 24h/24
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Appel d’urgence

ĀRKĀRTAS SITUĀCIJAS ZVANS

“Ārkārtas zvans”
Ja transportlīdzeklis ar tādu ir aprīkots, ār- 
kārtas situācijas zvans ir sistēma, kas ļauj  
automātiski vai manuāli izsaukt glābšanas  
dienestus negadījuma vai slimības gadī- 
jumā, lai samazinātu laiku, kas nepiecie- 
šams priekš glābšanas dienestu ierašanās.
Kad ir sazvanīti palīdzības dienesti, audio  
avota/radio skaņa tiek automātiski izslēgta.

Izmantojot funkciju “Ārkārtas zvans”, gan- 
drīz uz vienu stundu tiek deaktivizētas dažas  
multivides sistēmas komandas un izvēlnes,  
lai nodrošinātu prioritāti ārkārtas palīdzības  
dienestu izsaukumiem.
Plašākai informācijai skatiet automašīnas  
lietotāja rokasgrāmatu.

Ārkārtas zvans
Transportlīdzekļa identifikācijas numurs

Adrese 12 rue Thomas Mann 75001 Paris FRANCE

08730498

Notiek numura sastādīšana...

Lai atceltu zvanu, nospiediet un turiet pogu SOS
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Izvēlne “Atjaunināšana”
Režīmā “Transportlīdzeklis” atveriet iz- 
vēlni “Transportlīdzeklis” un atlasiet cilni  
“Atjaunināt”.
Šo izvēlni var izmantot, lai skatītu dažādus  
informācijas veidus un atjauninātu transport- 
līdzekli, piemēram:
–	 multivides aprīkojums;
–	 braukšanas palīgsistēmas;
–	 ...
Sistēma var piedāvāt atjauninājumus auto- 
mātiski. Atjauninājumu pieejamību var pār- 
baudīt arī manuāli atkarībā no automašīnas  
savienojamības.

Mise à jour

ATJAUNINĀŠANA (1/3)

“Atjaunināt” ekrāns
	 1	 “Pārbauda atjauninājumus”.
	 2	 “Atjaunina”.
	 3	 “Atjaunināt vēsturi”.
	 4	 “Informācija”.
	 5	 “Pēdējā atjaunināšana”.
	 6	 “Pēdējās atjaunināšanas datums”.
	 7	 “VIN” (transportlīdzekļa identifikācijas  

numurs).

Drošības apsvērumu dēļ sē- 
dekļu stāvokli mainiet tikai tad,  
kad automašīna stāv.

Dažu atjauninājumu instalēšana var pa- 
darīt automašīnu īslaicīgi nepieejamu.  
Šādā gadījumā ievērojiet uz ekrāna pa- 
rādītās norādes.

1

3
4

2

Update 
“Atjaunināt”
Šajā izvēlnē jūs varat:
–	 pārbaudiet, vai ir pieejams atjauninā- 

jums;
–	 skatīt notiekošas atjaunināšanas statusu;
–	 skatīt atjauninājumu vēsturi un statusu;
–	 skatīt pēdējā atjauninājuma datumu un  

versiju;
–	 skatiet tēmu Transportlīdzekļa identifikā- 

cijas numurs “VIN”.
Piezīme:
–	 ja ir pieejams atjauninājums, par to tiks  

rādīta informācija paziņojumu sadaļā.  
Skatiet sadaļu “Paziņojumu pārvaldība”;

–	 ja ir pieejams atjauninājums, tā lejupie- 
lāde sākas automātiski;

–	 atjauninājumus var meklēt un lejupielā- 
dēt tikai tad, ja automašīnas ģeogrāfis- 
kajā atrašanās vietā ir mobilā tīkla pārklā- 
jums. Papildu informāciju skatiet nodaļā  
“Sistēmas iestatījumi”.

Transportlīdzeklis

Ārpusē Kabīne Riepu spiediens Atjaunināt

2021. gada 29. novembris

2022. gada marta ADAS Update

VF1DBEXPLEO0202101

Pārbauda atjauninājumus

Atjaunina

Atjaunināt vēsturi

Informācija

Pēdējā atjaunināšana

Pēdējās atjaunināšanas datums

Transportlīdzekļa identifikācijas numurs

5

7
6
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Kad atjaunināšanas instalācija ir gatava,  
piekrišana un apstiprinājums tiks pieprasīti,  
lai pabeigtu instalāciju.
Izpildiet multivides sistēmas ekrānā redza- 
mos norādījumus.
Piezīme:
–	 atkarībā no atjauninājuma var tikt izslēgti  

ekrāni;
–	 dažām instalēšanām ir nepieciešams,  

lai jūs izkāptu no automašīnas un to aiz- 
slēgtu.

ATJAUNINĀŠANA (2/3)
Pēc multivides sistēmas restartēšanas parā- 
dās ziņojums, kas apstiprina, ka atjauninā- 
šana ir veiksmīgi pabeigta.
Kļūdas gadījumā skatiet sadaļu “Darbības  
kļūmes”.

Pirms instalēšanas sākšanas  
novietojiet automašīnu stāvē- 
šanai prom no satiksmes un ie- 
darbiniet stāvbremzi.

Transportlīdzeklim ir jāatrodas imobili- 
zētam, nekustīgā stāvoklī un ar izslēgtu  
aizdedzi. Dažos gadījumos transportlī- 
dzekli nav iespējams iedarbināt laikā,  
kas tiek norādīts multivides sistēmā.

“Pārbauda atjauninājumus” 1
Atjauninājumus var meklēt arī tieši, ja no- 
spiežat “Pārbauda atjauninājumus” 1.
Pēc meklēšanas multivides sistēmā varat  
piekļūt nākamajam atjauninājumam (ja tāds  
ir pieejams).
Izpildiet multivides sistēmas ekrānā redza- 
mos norādījumus.
Atjaunināšana var ilgt vairākas dienas, taču  
šajā laikā jūs varat turpināt normālu automa- 
šīnas lietošanu.
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ATJAUNINĀŠANA (3/3)

Īpašas elektrisko un lādējamo  
hibrīda transportlīdzekļu  
funkcijas
Transportlīdzekļa atjauninājuma instalēša- 
nas laikā nesāciet automašīnas uzlādi.
Izpildiet multivides sistēmas ekrānā redza- 
mos norādījumus.
Piezīme:
–	 atjauninājumus nevar instalēt, kamēr  

transportlīdzeklis tiek lādēts, izmantojot  
līdzstrāvu (DC). Ja notiek atjaunināšana,  
jāsagaida, līdz tā ir pabeigta, un tikai tad  
var sākt automašīnas uzlādi, izmantojot  
līdzstrāvu. Uzlādes laikā atjaunināšanu  
var sākt, taču tā tiks veikta tikai pēc uzlā- 
des pabeigšanas;

–	 ja sāksiet atjaunināšanu pirms uzlādes,  
izmantojot maiņstrāvu (AC), vai tās laikā,  
uzlāde tiks pārtraukta un pēc tam atsāk- 
sies automātiski, kad atjaunināšana būs  
pabeigta.

Plašāku informāciju skatiet transportlīdzekļa  
lietotāja rokasgrāmatas sadaļā “Elektriskais  
transportlīdzeklis: uzlāde” vai “Hibrīda trans- 
portlīdzeklis: uzlāde”.

Atjaunināšanas laikā jūsu automašīna  
uz brīdi nebūs pieejama, un atjauninā- 
juma instalēšanas laikā uzlādes funkcija  
nav iespējama.

Atkarībā no automašīnas, ja tikko tika  
pieņemts multivides sistēmas atjauninā- 
jums, vilces akumulatora uzlāde tiek uz  
laiku atlikta vai atcelta. Pirms uzlādes  
vada pievienošanas automašīnai uzgai- 
diet, līdz tiek pabeigta atjaunināšana.
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Réglages utilisateur

LIETOTĀJA IESTATĪJUMI (1/5)

“Ārpusē”
“Piekļuve”
Šajā izvēlnē iespējams aktivizēt/deaktivizēt  
funkcijas:
–	 “Automātiskā durvju slēgšana braukša- 

nas laikā”;
–	 “Brīvroku aizslēgšana/atslēgšana”:
	 –	 “Klusuma režīms”.
Piezīme: dažas opcijas ir pieejamas tikai  
tad, ja ir aktivizētas iepriekšējās.

–	 “piekļūt un sākt pa tālruni”;
	 Piezīme: plašāku informāciju skatiet au- 

tomašīnas lietotāja rokasgrāmatā.
–	 ...

“Laipni lūdzam”
Šajā izvēlnē iespējams aktivizēt/deaktivizēt  
funkcijas:
–	 “Ārējā apgaismojuma secība”;
–	 “Iekšējās secības skaņa”;
–	 “Automātiskā spoguļu atlocīšana”;
–	 “Iekšējās gaismas funkcija”;
–	 ...

Izvēlne “Transportlīdzeklis”
Režīmā “Transportlīdzeklis” atlasiet izvēlni  
“Transportlīdzeklis”.
Šajā izvēlnē iespējams piekļūt cilnēm:
–	 “Ārpusē”;
–	 “Kabīne”;
–	 “Spiediens Riepās”;
–	 “Atjaunināt”.
Piezīme: pieejamie iestatījumi var atšķirties  
atkarībā no aprīkojuma līmeņa.

Drošības apsvērumu dēļ vei- 
ciet visus pielāgojumus, kamēr  
transportlīdzeklis stāv uz  
vietas.

Transportlīdzeklis

Ārpusē

Piekļuve

Automātiskā durvju slēgšana braukšanas laikā

Automātiskā atslēgas noteikšana

Klusuma režīms

Brīvroku aizslēgšana/atslēgšana

piekļūt un sākt pa tālruni

Laipni lūdzam

Braukšanas gaismas

Logu tīrīšana

Kabīne Riepu spiediens Atjaunināt
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LIETOTĀJA IESTATĪJUMI (2/5)
“Braukšanas gaismas”
Šajā izvēlnē iespējams aktivizēt/deaktivizēt  
funkcijas:
–	 “Adaptīvais apgaismojums”;
–	 “Brauktuves puses izvēle”:
	 –	 “Pa kreisi”;
	 –	 “Pa labi”.
–	 ...
Piezīme: dažas opcijas ir pieejamas tikai  
tad, ja ir aktivizētas iepriekšējās.

“Logu tīrīšana”
Šajā izvēlnē iespējams aktivizēt/deaktivizēt  
funkcijas:
–	 “Ieslēdzot atpakaļgaitu, aizmugur. stikla  

tīrītājs”: aizmugures logu tīrītājs tiek ak- 
tivizēts, tiklīdz tiek ieslēgts atpakaļgaitas  
pārnesums;
Piezīme: šī izvēles iespēja darbojas tikai  
tad, ja ir aktivizēti priekšējie logu tīrītāji.

–	 “Automātiski priekšējais stikla tīrītājs”;
–	 ...

“Kabīne”
“Displejs”
Izmantojiet šo izvēlni, lai aktivizētu/deaktivi- 
zētu “Automātiskais spilgtums” un pielāgotu  
šādas opcijas:
–	 “Dienas ekrāna spilgtums”:
–	 “Salona apgaismojuma krāsa”;
–	 ...
Piezīme: dažas opcijas ir pieejamas tikai  
tad, ja ir aktivizētas iepriekšējās.

Transportlīdzeklis

Ārpusē

Displejs

Dienas ekrāna spilgtums

Automātiskais spilgtums

Salona apgaismojuma krāsa

Augšējais displejs

Pagrieziena rādītāja skaņas skaļums

Rediģēt logrīkus

Izlases poga uz stūres

Kabīne Riepu spiediens Atjaunināt

“Augšējais displejs”
(atkarībā no aprīkojuma)
Izmantojiet šo izvēlni, lai aktivizētu/deaktivi- 
zētu un pielāgotu šādas opcijas:
–	 aktivizēt/deaktivēt acu līmeņa projekci- 

jas;
–	 noregulēt spilgtumu;
–	 noregulēt attēla pozīciju acu līmeņa pro- 

jekcijas displejā;
–	 aktivizēt/deaktivizēt navigācijas informā- 

cijas rādīšanu;
–	 aktivizēt/deaktivizēt braukšanas palīgsis- 

tēmu informācijas rādīšanu;
–	 ...

“Pagrieziena rādītāja skaņas skaļums”
Izmantojiet šo izvēlni, lai regulētu salonā  
esošo indikatoru skaļumu:
–	 “Zema”;
–	 “Vidējs”;
–	 “Augsts”.
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LIETOTĀJA IESTATĪJUMI (3/5)
“Izlases poga uz stūres”
Izmantojiet šo izvēlni, lai konfigurētu “Izlases  
poga uz stūres”, piešķirot tās funkciju kā  
vienu no tālāk minētajām:
–	 Klimats;
–	 “Eco režīms”;
–	 “360° Kamera”;
–	 “Gaisa attīrītājs”;
–	 ...
Piezīme: pieejamās opcijas var atšķirties at- 
karībā no aprīkojuma līmeņa.

Drošības apsvērumu dēļ vei- 
ciet visus pielāgojumus, kamēr  
transportlīdzeklis stāv uz  
vietas.

“Spiediens Riepās”
Izmantojiet šo izvēlni, lai pārbaudītu auto- 
mašīnas riepu spiediena statusu un veiktu  
atiestatīšanu.
Plašāku informāciju par riepu spiedienu ska- 
tiet:
–	 sadaļā “Spiediens riepās”;
–	 automašīnas lietotāja rokasgrāmatā.

Transportlīdzeklis

Ārpusē

2. Pēc tam atiestatiet riepu spie- 
diena kontroles sistēmu

Atiestatīšanas procedūra

Atiestatīt Vai pārbaudījāt 4  
riepu auksto spiedienu?

Stacionāri: 1. Pārbaudiet un  
pielāgojiet spiedienu visās četrās  
(atdzisušās) riepās līdz ieteiktajam  
spiedienam.

Kabīne Riepu spiediens Atjaunināt

“Atjaunināt”
Izmantojiet šo izvēlni, lai piekļūtu informāci- 
jai par multivides sistēmu “Atjaunināt”:
–	 “Pārbauda atjauninājumus”;
–	 “Atjaunina”;
–	 “Atjaunināt vēsturi”;
–	 “Informācija”;
–	 ...
Plašāku informāciju par “Atjaunināt” skatiet  
sadaļā “Atjaunināšana”.

Transportlīdzeklis

Ārpusē

Pārbauda atjauninājumus

Atjaunina

Atjaunināt vēsturi

Informācija

Pēdējā atjaunināšana Mars 2022 atjaunota braukšanas palīgsistēma

Pēdējās atjaunināšanas datums 5 décembre 2019

Transportlīdzekļa identifikācijas numurs XXXXXXXXXXXXXXXXXX

Kabīne Riepu spiediens Atjaunināt
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LIETOTĀJA IESTATĪJUMI (4/5)

“Profils”
Kad multivides sistēma tiek palaista, varat  
izvēlēties lietotāja profilu, ko izmantot sistē- 
mai un automašīnai.
Varat arī aktivizēt vai deaktivizēt datu vāk- 
šanu.
Plašāku informāciju par datu vākšanu ska- 
tiet sadaļā “Pakalpojumu aktivizēšana”.
Atlasiet vēlamo lietotāja profilu.
Piezīme: pārslēgties starp profiliem iespē- 
jams, tikai automašīnai atrodoties nekustīgā  
stāvoklī.

Sveiki, Grégory!

Kopīgot datus un atrašanās vietu

Ar automašīnu saistītu pakalpojumu pārvaldības nolūkos jūsu  
datus var apstrādāt citi pakalpojumu sniedzēji vai operatori. Lai  
skatītu plašāku informāciju, noklikšķiniet uz informācijas pogas.

OK

Administrators

Grégory José Jean-Marc Olivier

“Profils” var piekļūt jebkurā laikā, izmantojot  
paziņojumu centru.
Ar lietotāja profilu saistītās funkcijas
Lietotāja profilam ir piesaistīti šādi parametri:
–	 sistēmas valoda;
–	 Google® konts;
–	 “My Renault” konts;
–	 displeja iestatījumi;
–	 MULTI-SENSE iestatījumi;
–	 noskaņas apgaismojuma iestatījumi;
–	 vadītāja sēdekļa iestatījumi;
–	 ārējā atpakaļskata spoguļa iestatījumi;
–	 audio iestatījumi;
–	 navigācijas sistēmas iestatījumi;
–	 navigācijas sistēmas arhīva dati;
–	 navigācijas sistēmas izlases;
–	 ...
Piezīme: pirmais izveidotais profils būs no- 
klusējuma administratora profils. Dažas op- 
cijas ir pieejamas tikai, izmantojot adminis- 
tratora profilu.

“Profils” pievienošana
Lai pievienotu jaunu “Profils”, nospiediet 2  
un tad izpildiet norādījumus, kas parādās  
multivides ekrānā.
Izmantojot ikonu 1, var piekļūt šādām funk- 
cijām:
–	 “Pārvaldīt profilus”;
–	 “Pārvaldīt kontus”;
–	 “Dzēst profilu”;
–	 “Viesa profils”.
Piezīme: katru reizi, kad izveidots jauns  
“Profils”, nepieciešams veikt konfigurēšanu.  
Skatiet informāciju sadaļā “Pakalpojumu ak- 
tivizēšana”.

2
1Profils

Vārds un uzvārds Grégory

Attēls

Profila aizsardzība

My Renault konts gregory@renault.com

Google konts gregory@google.com

Administrators
Grégory José Jean-Marc Olivier

Ar Renault kopīgotie dati un atrašanās vieta

Privātuma noteikumi
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LIETOTĀJA IESTATĪJUMI (5/5)

Drošības apsvērumu dēļ vei- 
ciet visus pielāgojumus, kamēr  
transportlīdzeklis stāv uz  
vietas.

“Viesis” profils
Profilu “Viesis” (GUEST) 4 var izmantot, lai  
piekļūtu dažiem multivides sistēmas līdzek- 
ļiem, piemēram, lietotāja profilam.
Restartējot sistēmu, profils “Viesis” tiek at- 
iestatīts; iestatījumi netiek saglabāti.

“Profils” iestatījumi
Apgabalā A var veikt šādus pielāgojumus:
–	 “Vārds un uzvārds”;
–	 “Attēls”;
–	 “Profila aizsardzība”:
	 –	 “Atlasīt bloķēšanas režīmu”;
	 –	 “Dzēst ID”;
	 –	� “Atbloķēt profilu ar tālruni”.

Profils

Pārvaldīt profilus

Pārvaldīt kontus

Dzēst profilu

Viesa profils
Vārds un uzvārds Grégory

Attēls

Profila aizsardzība

My Renault konts gregory@renault.com

Google konts

Ar Renault kopīgotie dati un atrašanās vieta

Privātuma noteikumi

gregory@google.com

A

Lai labāk aizsargātu savus personas  
datus, mēs iesakām jums bloķēt savu  
profilu.

Administrators
Grégory José Jean-Marc

–	 “My Renault konts” (pieejams tikai admi- 
nistratora profilā);

–	 “Google® konts”;
–	 “Ar Renault kopīgotie dati un atrašanās  

vieta”;
	 Piezīme: var piekļūt informācijai, kas  

saistīta ar datu kopīgošanu, pieskaroties  
ikonai 3.

–	 “Privātuma noteikumi”.

Profils

Pārvaldīt profilus

Pārvaldīt kontus

Dzēst profilu

Viesa profils

Vārds un uzvārds Grégory

Attēls

Profila aizsardzība

My Renault konts gregory@renault.com

Google konts gregory@google.com

Administrators
Grégory José Jean-Marc

4

Ar Renault kopīgotie dati un atrašanās vieta

Privātuma noteikumi

3
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Réglages système

SISTĒMAS IESTATĪJUMI (1/4)
“Skaņa”
Šo izvēlni var izmantot, lai pielāgotu šādus  
skaļuma iestatījumus:
–	 “Multivides skaļums”;
–	 “Ienākošā zvana skaļums”;
–	 “Trauksmes skaļums”;
–	 “Paziņojumu skaļums”;
–	 “Navigācijas skaļums”;
–	 “Asistenta skaļums”;
–	 “Tālruņa zvana signāls”;
–	 ...

“Mērvienības”
Šo izvēlni var izmantot, lai piekļūtu šādām  
mērvienībām:
–	 “Ātrums”;
–	 “Attālums”;
–	 “Temperatūra”;
–	 “Spiediens”.

Drošības apsvērumu dēļ vei- 
ciet visus pielāgojumus, kamēr  
transportlīdzeklis stāv uz  
vietas.

Izvēlne “Iestatījumi”
Režīmā “Transportlīdzeklis” nospiediet  
“Iestatījumi”.
Izvēlnei “Iestatījumi” var piekļūt arī pa- 
ziņojumu apgabalā, pieskaroties ikonai  
“Iestatījumi”.
Piezīme:
–	 pieejamie iestatījumi var atšķirties atka- 

rībā no aprīkojuma līmeņa;
–	 daži iestatījumi ir pieejami, tikai automa- 

šīnai atrodoties nekustīgā stāvoklī.

Šajā izvēlnē jūs varat iestatīt šādus para- 
metrus:
–	 “Skaņa”;
–	 “Mērvienības”;
–	 “Tīkls un internets”;
–	 “Bluetooth®”;
–	 “Atrašanās vieta”;
–	 “Lietojumprogrammas un paziņojumi”;
–	 “Datums un laiks”;
–	 “Krātuve”;
–	 “Profila aizsardzība”;
–	 “Sistēma”;
–	 “Google®”;
–	 “My Renault un transportlīdzeklis”;
–	 ...

Iestatījumi

Google

Skaņa

Mērvienības

Tīkls un internets

Bluetooth

Stāvoklis

Lietojumprogrammas un paziņojumi

Datums un laiks

Sistēma

Nodalījums

Profila aizsardzība



Wifi..............................................................
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SISTĒMAS IESTATĪJUMI (2/4)
“Tīkls un internets”
Šo izvēlni var izmantot, lai konfigurētu tālāk  
norādītos interneta tīklus:
–	 “Wi-Fi”:
	 –	� multivides sistēmā aktivizējiet/deakti- 

vizējiet “WIFI”, lai izmantotu attālo in- 
terneta piekļuves punktu;

	 –	� skatīt pieejamos tīklus;
	 –	� “Pievienot tīklu”;
	 –	� “Wi-Fi iestatījumi”.
–	 “Piekļuves punkta un savienojuma koplie- 

tošana”:
	 –	� aktivizē/deaktivizē funkciju “Piekļuves  

punkta un savienojuma koplietošana”;
	 –	� detalizēta informācija par piekļuves  

punktu;
	 –	� aktivizē/deaktivizē automātisko pie- 

kļuves punktu;
	 –	� ...
–	 “Mobilais tīkls”;
	 –	� aktivizēt/dezaktivēt “Mobilie dati”;
	 –	� aktivizēt/dezaktivēt mobilo datu  

“Viesabonēšana”.

Izmantojot savienojuma koplietošanu  
tālrunī, tiek izmantots tālruņa interneta  
savienojums, kas izveidots, izmantojot  
WIFI (var tikt piemērota maksa un iero- 
bežojumi, ko nosaka jūsu mobilo sakaru  
operators).

Kad aktivizējat multivides sistēmas “WIFI”,  
tā statusu norāda ikona statusa joslā:
–	 1 “WIFI” aktivizēts un pievienots tīklam  

bez ierobežota savienojuma;
–	 2 “WIFI” aktivizēts un pievienots tīklam,  

bet bez piekļuves internetam vai ar iero- 
bežotu savienojumu;

–	 3 “WIFI” aktivizēts, bet nav pievienots  
tīklam.

Piezīme: ja “Wi-Fi” ir deaktivizēts, neviena  
ikona WIFI neparādīsies statusa joslā.

–	 “Datu patēriņš”;
–	 “Savienojamība” sniedz informāciju par:
	 –	� savienojuma dati un statuss;
	 –	� “Tīkla tips”;
	 –	� sistēmas ID;
	 –	� ...
Plašāku informāciju par datu kopīgošanu  
skatiet sadaļā “Pakalpojumu aktivizēšana”.

Tīkls

Wi-Fi

Datu lietojums

Savienojamība

1 2
Mobilais tīkls Operators

3
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SISTĒMAS IESTATĪJUMI (3/4)

Informāciju par datu kopīgošanas statusu  
var skatīt, arī pieskaroties ikonai statusa  
joslā:
–	 4 kopīgo datus (bez atrašanās vietas);
–	 5 transportlīdzeklis ir bezsaistē vai ārpus  

uztveršanas zonas;
–	 6 kopīgo datus un atrašanās vietu.
Piezīme: ja atsakāties kopīgot datus, sta- 
tusa joslā nav redzama neviena ikona.

Do

savienojums

Tīkla tips 4G

Mobilā tīkla kods 2082

IMEI 36382365271068

Tīkla statuss

Izveidots savienojums
(0x02010302FF)

4 5
6

–	 “Konkrētas lietotnēm piešķirtās piekļuves  
tiesības”;

–	 “Proaktīvi ieteikumi”.

“Datums un laiks”
Šo izvēlni var izmantot, lai pielāgotu multivi- 
des sistēmas datumu un laiku:
–	 “Datuma formāts”;
–	 “Laika formāts”;
–	 “Laika zonas iestatīšana”;
–	 “Izvēlieties valsts laika joslu”.

“Krātuve”
Šo izvēlni var izmantot, lai skatītu multivides  
sistēmas krātuve vietu:
–	 “Mūzika un audio”;
–	 “Citas lietojumprogrammas”;
–	 “Faili”;
–	 “Sistēma”.

“Bluetooth®”
Šo izvēlni var izmantot, lai pielāgotu multivi- 
des sistēmas Bluetooth® funkcijas:
–	 aktivizēt/deaktivizēt “Bluetooth®” funk- 

ciju;
–	 “Savienošana pārī ar jaunu ierīci”.

“Atrašanās vieta”
Šo izvēlni var izmantot, lai pielāgotu auto- 
mašīnas atrašanās vietas iestatījumus:
–	 “Nesenie atrašanās vietas pieprasījumi”;
–	 “Lietotņu atļaujas”.

“Lietojumprogrammas un paziņojumi”
Šo izvēlni var izmantot, lai pielāgotu multi- 
vides sistēmas lietojumprogrammas un pa- 
ziņojumus:
–	 “Rādīt visas lietojumprogrammas”;
–	 “Noklusējuma lietojumprogrammas”;
–	 “Lietojumprogrammu atļaujas”;
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SISTĒMAS IESTATĪJUMI (4/4)
“Profila aizsardzība”
Šo izvēlni var izmantot, lai pielāgotu multivi- 
des sistēmas drošības iestatījumus:
–	 “Atlasīt bloķēšanas režīmu”;
–	 “Drošības atjauninājums”;
–	 “Dzēst ID”;
–	 ...

“Sistēma”
Šo izvēlni var izmantot, lai pielāgotu multivi- 
des sistēmas iestatījumus:
–	 “Valoda un ievade”;
–	 “Par”;
–	 “Juridiskā informācija”;
–	 “Atiestatīšanas opcijas”;
–	 ...

“Google®”
Šo izvēlni var izmantot, lai pielāgotu  
Google® pakalpojumus:
–	 “Google Asistents”;
–	 “Sūtīt komentārus Google®”.



notifications
suggestions et notifications...................
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Notifications

PAZIŅOJUMI (1/2)

Paziņojumu centrs
Paziņojumu centrs braukšanas laikā nodro- 
šina paziņojumus, kā arī noteiktas funkcijas,  
ieteikumus un iestatījumus, piemēram:
–	 piekļuve lietotāja “Profils” 3;
–	 saņemto paziņojumu saraksts C;
–	 izvēlne “Iestatījumi” 4;
–	 aktivizēt/deaktivizēt skaņu;
–	 datu kopīgošana;
–	 nesen izmantotās lietojumprogrammas;
–	 pakalpojumu statuss B;
–	 ...

Izmantojiet pogu 1 vai strauji pavelciet multi- 
vides ekrānu no apgabala A uz ekrāna vidu,  
lai atvērtu paziņojumu centru, kas ļauj jeb- 
kurā laikā piekļūt pieejamajiem paziņoju- 
miem un funkcijām.
Kad ir pieejams kāds neizlasīts paziņojums,  
pogas 1 vidū parādās simbols 2.
Nospiežot 2, varat automātiski atvērt pazi- 
ņojumu centru, lai lasītu neizlasītos paziņo- 
jums; kad tas izdarīts, simbols pazūd. 

Kad paziņojumu centrs atvērts, atlasiet pazi- 
ņojumu sarakstā C, lai tam piekļūtu.
Paziņojumus var dzēst, izmantojot ātru pa- 
vilkšanas žestu ekrānā.
Lai dzēstu visus paziņojumus, nospiediet  
pogu 5.
Piezīme: dažus paziņojumus var dzēst no  
paziņojumu centra, tikai veicot nepiecieša- 
mās darbības.

1

A

5

B

C
2

Drošības apsvērumu dēļ sē- 
dekļu stāvokli mainiet tikai tad,  
kad automašīna stāv.

43

Konfigurēt

Elektrisks

Gaisa kvalitāte

Transportlīdzeklis

360° Kamera

Driving Eco

Iestatījumi

Automātiska palīgsistēma  
novietošanai stāvvietā

Sēdekļi

Novietošanas stāv- 
vietā palīgs

Vadīšanas palīgs

Tālrunis

Spotify

Snow Fire
AllttA Facing Giants

Transportlīdzeklis

Kontrolējiet riepu spiedienu

Vēlāk Skatīt ieteikumus

Jūsu riepu spiediens ir zemāks par Eco līmeņa  
rekomendāciju

Dzēst visu

Aurore Guertain
00 65 48 85 65

3 minūtes

Atskaņo

36 minūtes līdz mājām

5 rue Samarq 92100 Boulogne Netraucēta satiksmes plūsma
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Paziņojumu iestatījumi
Izmantojiet ikonu  4 “Iestatījumi” vai  
režīmu “Transportlīdzeklis”, lai atvērtu iz- 
vēlni “Iestatījumi” un tad piekļūtu izvēlnei  
“Lietojumprogrammas un paziņojumi”.
Izmantojiet šo izvēlni, lai konfigurētu multivi- 
des sistēmas paziņojumus.
Plašāku informāci ju par izvēlni  
“Lietojumprogrammas un paziņojumi” ska- 
tiet sadaļā “Sistēmas iestatījumi”.

Proaktīvi ieteikumi
Funkcija “Proaktīvi ieteikumi” informē ar  
paziņojumu par to, ka ir pieejams režīms  
“MULTI-SENSE”, kas ir vairāk pielāgots paš- 
reizējam braukšanas stilam.
Multivides sistēmā tiks piedāvātas tālāk no- 
rādītās iespējas:
–	 “Jā”;
–	 “Nē”;
–	 “Vienmēr nē”.

PAZIŅOJUMI (2/2)

Drošības apsvērumu dēļ sē- 
dekļu stāvokli mainiet tikai tad,  
kad automašīna stāv.

Izmantojot ikonu “Iestatījumi”  4 vai  
“Transportlīdzeklis” pasauli, piekļūstiet iz- 
vēlnei “Iestatījumi”, pēc tam — izvēlnei  
“Lietotnes un paziņojumi” un “Proaktīvi ie- 
teikumi”.
Šo izvēlni var izmantot, lai multivides sis- 
tēmā konfigurētu proaktīvos ieteikumu pa- 
ziņojumus.
Piezīme: lai izmantotu funkciju “Proaktīvi  
ieteikumi”, ir jāaktivizē datu kopīgo- 
šana. Plašāku informāciju skatiet sadaļā  
“Pakalpojumu aktivizēšana”.



anomalies de fonctionnement....................
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Anomalies de fonctionnement

DARBĪBAS TRAUCĒJUMI (1/6)

Sistēma

Apraksts Cēloņi Risinājumi
Netiek rādīti attēli. Ekrāns ir miega režīmā Pārbaudiet, vai ekrāns nav miega režīmā.

Ekrāna rādījums paliek sastindzis. Sistēmas atmiņa ir pārpildīta. Restartējiet sistēmu, nospiežot un turot no- 
spiestu:
–	 multivides sistēmas izslēgšanas/ieslēgša- 

nas pogu (nospiediet un turiet, līdz sistēma  
tiek restartēta);

vai,
–	 pogu “Mode” un pogu “Source” stūres  

statņa vadības elementa kreisajā pusē (no- 
spiediet un turiet, līdz sistēma tiek restar- 
tēta).

Kamera tiek rādīta ekrānā nepareizi. Kameras objektīvu sedz netīrumi. Attīriet kameru no dubļiem vai netīrumiem.

Nav dzirdama neviena skaņa. Minimālais līmenis vai ieslēgta pauze. Palieliniet skaņas stiprumu vai dezaktivējiet  
pauzi.

Skaņa nav dzirdama ne no kreisās, ne labās  
puses, ne no priekšpuses, ne aizmugures skaļ- 
ruņiem.

balance vai fader iestatījums nav pareizs. Pareizi iestatiet skaņas balance vai fader.
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Sistēma

Apraksts Cēloņi Risinājumi
Lietojumprogrammā My Renault nedarbojas sa- 
vienotie pakalpojumi.

Multivides sistēmai/tālrunim ir vājš Interneta  
savienojums.
Sinhronizācijas problēma ar pakalpojumu  
My Renault.

Pārvietojiet automašīnu un tālruni uz vietu, kur  
pieejams Interneta pārklājums.
Skatiet tiešsaistes palīdzību vietnē https:// 
renault-connect.renault.com.

Nedarbojas pakalpojumi vai lietojumprogram- 
mas.

Pārtraukta abonementu darbība.
Multivides sistēmai nav interneta savieno- 
juma.

Pārbaudiet sava abonementa statusu in- 
terneta pakalpojumu sniedzēja portālā, kas  
pieejams no jūsu My Renault konta līguma  
lapas (jums vispirms jāpieslēdzas savam My  
Renault  kontam savā automašīnā).
Lai piekļūtu Interneta savienojumam, izman- 
tojiet tālruņa funkciju “Piekļuves punkta un  
savienojuma koplietošana” (skatiet sadaļu  
“Sistēmas iestatījumi”).

DARBĪBAS TRAUCĒJUMI (2/6)
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DARBĪBAS TRAUCĒJUMI (3/6)

Navigācija

Apraksts Cēloņi Risinājumi

Automašīnas pozīcija ekrānā neatbilst tās reā- 
lajam novietojumam, vai GPS indikatorspul- 
dzīte ekrānā redzama zaļā vai dzeltenā krāsā.

Slikta automašīnas atrašanās vieta, lai uz- 
tvertu GPS.

Pārvietojiet automašīnu, līdz uztverat GPS  
signālus.

Uz satiksmi attiecināmā informācija netiek pa- 
rādīta ekrānā.

Norāžu sniegšana nav aktivizēta.
Savienotie pakalpojumi nav aktīvi.

Pārbaudiet, vai norāžu sniegšana ir aktivizēta.  
Izvēlieties galamērķi un sāciet norāžu snieg- 
šanu.
Pārliecinieties, vai savienotie pakalpojumi ir  
aktivizēti, un aktivizējiet datu vākšanu.

Dažas izvēlnes sadaļas nav pieejamas. Dažas sadaļas atsevišķu darbību izpildes  
brīdī var nebūt pieejamas.
Dažas funkcijas nav pieejamas, automašīnai  
atrodoties kustībā.

Apturiet automašīnu.

Norāžu sniegšana balsī nav pieejama. Norāžu sniegšana balsī vai norāžu sniegšana  
ir dezaktivēta.

Pastipriniet skaļumu. Pārbaudiet, vai norāžu  
sniegšana balsī ir aktivizēta. Pārbaudiet vai  
norāžu sniegšana ir darbībā.

Piedāvātais maršruts nesākas vai nebeidzas  
vēlamajā galamērķī.

Sistēma nepazīst galamērķi. Ievadiet ielu, kas atrodas līdzās vēlamajam  
galamērķim.
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Tālrunis
Apraksts Cēloņi Risinājumi

Nav dzirdams zvana signāls vai kāda cita  
skaņa.

Mobilais tālrunis nav ieslēgts vai nav savie- 
nots ar sistēmu.
Minimālais līmenis vai ieslēgta pauze.

Pārbaudiet, vai mobilais tālrunis ir ieslēgts un vai  
ir savienots ar sistēmu. Palieliniet skaņas stip- 
rumu vai dezaktivējiet pauzi.

Nav iespējams veikt zvanu. Mobilais tālrunis nav ieslēgts vai nav savie- 
nots ar sistēmu.
Tālruņa tastatūra ir bloķēta.

Pārbaudiet, vai mobilais tālrunis ir ieslēgts un vai  
ir savienots ar sistēmu. Atbloķējiet tālruņa tas- 
tatūru.

CarPlay™ vai Android Auto™ replicēšana  
nedarbojas.

Tālrunis nav savienots vai nav savietojams  
ar sistēmu.

Pārbaudiet tālruņa savietojamību ar šīm lieto- 
jumprogrammām. Pārbaudiet, vai tālrunis ir pa- 
reizi savienots ar sistēmu.

Balss atpazīšana

Apraksts Cēloņi Risinājumi

Sistēma neatpazīst izteikto balss komandu. Izteiktā balss komanda nav atpazīta.
Runāšanai paredzētais laiks ir beidzies.
Balss komandu traucē apkārtējie trokšņi.

Pārliecinieties, ka izrunātais rīkojums sistēmai  
ir zināms (skatiet nodaļu «Balss vadības izman- 
tošana»). Runājiet runāšanai paredzētajā laikā.
Runājiet, kad apkārtējā vidē ir klusums.

DARBĪBAS TRAUCĒJUMI (4/6)
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DARBĪBAS TRAUCĒJUMI (5/6)

Update 

Apraksts Cēloņi Risinājumi
Jaunās SW lejupielāde notiek ļoti ilgi. Interneta savienojums ir vājš.

Lejupielādei nepieciešams minimāls brauk- 
šanas laiks.

Pārvietojiet automašīnu uz vietu, kur pieejams  
Interneta pārklājums.
Veiciet papildu braukšanas fāzes.

Atjaunināšanas pabeigšana netiek pieprasīta. Automašīna nav nodrošināta pret izkustēša- 
nos.

Pārbaudiet, vai automašīna ir pareizi apstādi- 
nāta (ieslēgta stāvbremze).

Atjaunināšanas laikā ekrāni ir izslēgti, nav  
skaņas un nav pieejamas dažas funkcijas.

Notiek atjaunināšana. Sagaidiet, līdz atjaunināšana ir pabeigta.

Neparādās pieprasījums pabeigt atjauninā- 
šanu.

Mēneša laikā pēc atjaunināšanas sākuma  
nav reaģēts.

Serveris atsāks darbību vēlāk. Varat manuāli  
pārbaudīt, vai atjauninājums vēl ir pieejams.
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DARBĪBAS TRAUCĒJUMI (6/6)

Update 

Apraksts Cēloņi Risinājumi
Atjaunināšana netika pabeigta. Iekšēja kļūda, atjauninot sistēmu: citas funk- 

cijas netika ietekmētas.
Nesaderība ar uzlādi, izmantojot līdzstrāvu  
(attiecas uz elektriskajām/hibrīda automašī- 
nām).

Sazinieties ar savas automašīnas markas  
pārstāvi.
Pirms veicat uzlādi, izmantojot līdzstrāvu, sa- 
gaidiet, līdz atjaunināšana ir pabeigta.
Plašāku informāciju par brīdinājuma indikato- 
riem skatiet automašīnas lietotāja rokasgrā- 
matā.

Atjaunināšanu neizdevās pabeigt kļūdas dēļ, un  
parādījās brīdinājuma indikators ®.

Kritiska kļūda. Automašīnu nedrīkst iedarbināt. Sazinieties ar  
automašīnas markas pārstāvi.
Plašāku informāciju par brīdinājuma indikato- 
riem skatiet automašīnas lietotāja rokasgrā- 
matā.

Atjaunināšanu neizdevās pabeigt kļūdas dēļ, un  
parādījās brīdinājuma indikators ©.

Kļūda atjaunināšanas laikā (nav kritiska). Lai problēmu novērstu, sazinieties ar automa- 
šīnas ražotāja pārstāvi.
Plašāku informāciju par brīdinājuma indikato- 
riem skatiet automašīnas lietotāja rokasgrā- 
matā.

Indikatorspuldzīte © norāda, ka pēc iespējas drīzāk jādodas pie automašīnas ražotāja pārstāvja, braucot ļoti uzmanīgi. Neņemot vērā  
šos norādījumus, iespējams sabojāt automašīnu.

Indikatorspuldzīte ® norāda, ka tiklīdz to ļauj satiksmes apstākļi, savas drošības dēļ ir noteikti jāapstājas. Apstādiniet motoru un  
nedarbiniet to no jauna. Sazinieties ar automašīnas markas pārstāvi.
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2
2D/2D režīms

2D Ziemeļu režīms..................................................................... 2.5

360
360° skata kamera.............................................................. 6.14 – 6.15

A
adrese

darbavietas................................................................................. 2.7
dzīvesvietas............................................................................... 2.7

aizmugures skata kamera.............................................................. 6.13
aktīvā straujās bremzēšanas sistēma, braucot atpakaļgaitā............ 6.8
Android Auto™, CarPlay™..........................1.30 – 1.31, 3.9, 5.2 → 5.5
Apkārtējā vide.....................................................................6.26 → 6.29
Apstāšanās.......................................................................... 1.19 – 1.20
atpakaļskata kamera ir aktivizēta

vadošās līnijas.......................................................................... 6.13
atpakaļskata kameras iestatījumi

displeja iestatījumi.................................................................... 6.13
Atvienot telefonu.....................................................................4.4 → 4.6
audio iestatījumi
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